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T a n é v  v £ g é n.
Jelige: Das Gute und Schöne will ev- 

kämpft sein auf dieser Er de.
(Folytatás.)

Mult cikkemben kifejteni iparkodtam azon sa
játos helyzetet, melyben vagyunk a múlt szellemi 
élete által megteremtett iskolai rendszerrel szemközt. 
Az iskola mindég M  képmása azon kifortt eszme
körnek, mely egykor lelkiiletót képezi. Az eszmények 
az életből átköltöznok az iskolába; mert minden 
nemzedék csak oly nemzedékeket akar és képes ne
velni, milyennek önmagát szereti tudni. Ezért az 
njabb nemzedékek mindég örökölnek olyas valamit a 
feldolgozandó tananyagban, melynek szelleme már nem 
él és nem hat. Mi történik % Az iskolai rendszer meg- 
jegecül és azonnal elő áll egy kis ellentét közte és 
az élet közt.

A klaszszikai műveltség irodalmi műveltség volt. 
Finom nemes lelkek tisztult eszméi nyertek általános 
elismerést. E műveltség, mint már múltkor érintém, 
nem csupán a klaszszikus műremekek értésében és ér
zésében állott, de az eszmekör, az erkölcsi nézet, szép 
tani felfogás is felölté e klaszszikai bélyeget.

Általános érvényű jogi szabályokat, ezeknek 
megfelelő institúciókat alkotni, általános érvényű szé
pet keresni és létesitni, nem önkényes felbuzdulásnak,

lelkesedésnek adni telszés szerint uyilvánulást, de 
szabályok szerint öltöztetni külsőbe, szónoki műremek
be azt; nem a r e á l i s  életet tartani mindég szem- 
előtt, de azt csak anyagnak tekinteni az i d e á l i s  
alakokba öntésre; nem az egyéniséget, de a typust, 
nem a különöst, de az általánost részesíteni kiváló 
tekintetben: ilyen volt az általános irányzat, ilyen 
volt az iskola-nevelése. Lelkesíteni a klaszszikusok 
olvasása, könyvnélkülőzése által, a klaszszikus eszmé
ket átültetni a szivekbe; a c i v i s  r o m á n u s  büszke 
önérzetét, lángoló hazaszeretetót, önfeláldozó elenyé- 
szését az egyetemes hazában; a h e l l e n  nép szab a d- 
ságszeretétét, művészi irányát, derült’ áletnézetét, böl- 
cselkedö kedvteléseit, kifejezési elegantiáját, főleg 
tisztán eszményi jellemét megörökíteni az uj nemze
dékek eszében, szivében: ime a társadalmi irány ha
tása az iskolára. Ez irányt elseperte a forrongás 
korszaka. A nemzetiesség. Többé nem az egyetemes, 
de a nemzeti eszmék költöttek lelkesedést; többé nem 
a forma de a tartalom, nem a kifejezés, de az ér
zelem, nem á typus, de az egyén, nem az eszmény, 
de a való oly forrongó érzelmek. Oly belső lelkese
dés tölte el a kebleket, hogy midőn egy Petőfi lant
ján kifejezést nyertek, széttörték a klassikus formákat.

Én az ily mozgalmat általános szempontbél sze
retem felvenni. Mi a költészetben megtörtént, az 
történt meg a társadalmi és politikai életben. A kor 
reális, prózai irányt vett. Változott az eszmény.

A természet-tudomány hóditó hadjáratát meg
kezdd.

Mily szűk, mily gyermeteg volt, a régi forma 
életben, tudományban, költészetben! Az iskola meg
alkudott az élettel. így  állt elé az uj rendszer, mely 
mint mondom, kiforrt paedagogiai küzdelmek eredménye.

Tehát mi történik most! Antagonistikus -állást 
foglal el az élet a klaszszikai nyelvek ellen; mert, 
hadat izent a k l a s z s z i k a i  s z e l l e m n e k .  Nem 
csak ott keresem ón az okát a klaszszicizmus hitel
vesztésének, hogy a társadalmi életben más törekvó-
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sek, más élet-pályák nyiltak, hogy oly mérhetetlen 
lön a tananyag felhalmozódása, hogy a tisztán iro
dalmi műveltségre kevés idő marad; de keresem a 
kor azon tévedésében, mintha alak nélkül, akár a 
szép, a jó, igaz meglehetne; mintha az egyéniség 
egy maga képes volna megteremteni a költészeti, 
társadalmi formákat?; mintha a paedagogiában az 
e g y é n i  h a j l a m o k n a k  és törekvéseknek teljes sza
badságot lehetne engedni; mintha az á l t a l á n o s  
e m b e r i  csak kába képzelem akotása, hiú ábránd 
volna és a társadalomnak közös céljai nem lennének, 
hanem az önérdek folytonos tusájában lenne az em
beri boldogság non p l u s  u l t r á j a .  Mintha a tár
sadalom b e l l u m  o m n i u m  c o n t r a  o m n e s  lenne. 
Ilyen hangulat, ilyen áramlat természetesen ellentét
ben áll nem a latin és görög irodalom tanításával; 
de általában az irodalom létjógával. Áz iskola be
vette az élet által követelt tudományokat; naponta 
tért vesztett a h u m á n  tárgy a reále előtt. Ez nem 
volna baj. Necessitas summa lex. De e mérvben vesz
tett tért azon erkölcsi fenség, melynek a klaszszikai 
műveltség csak alakja vo lt; azon- mérvben vesztett tért 
az általános emberi cultura, az erkölcsi törvények, 
philosophiaij igazságok kétségbevonhatatlan érvénye. 
Beszélj egy ifjúval, ki őszintén tárja eléd nézeteit, 
oly zavart fogsz találni nézeteiben, hogy nagyobb za
varban csak maga a társadalmi közgondolkozás van. 
Miért? Mert a jellem alapja az érzelmek és sejtel
mek eszményi egysége, egy magasztos elvben való ki
békülése; a hit és tudás kölcsönös öszhangja; mind 
ez megingatva. Nem csak a vallásos hit ingott m eg; 
de megingott az erkölcsiségbe vetett általános h it ; a 
kötelességről alkotott nézet-egység.

Tanítunk mindig; anynyi anyagot fölhalmozunk 
a menynyit épen az élet és tudomány követel; de 
irányt nem adunk. E g y  s z e l l e m  nem alakítja 
át a sok tananyagot bizonyos egészszé, mely szervos 
élettel bir; elevenen ól és hat. Nem a latin és hel
lén klasszikusok tanításában múltak felül elődeink; 
hanem igen az erkölcsi erőben; utógondolat, salak 
nélkül való szellemi inányban; az eszmék kultúrájá
ban. Tudom, épen olyan a társadalom is; de nem 
tudom megállani, hogy rajongással ne csüngjek azon 
eszmén, mely szerint az iskola lehet p ro  g r  a mm a 
j övőr e .  Fel kell dolgozni az anyagot, mit az élet és 
tudomány nyújt azon általános emberi szempontból, 
melyre a paodagogia Pestalozzi után fölemelkedett. 
Nem párt, nem közvélemény, nem egy áramlat

hív követője a jó középtanoda, hanem általános nö- 
veléstani elvek szigorú keresztiilvivője; az ellen mon
dások kibékitője, az ellenfelek öszhangba hozója.

Mert ha a klaszszikai műveltség tökéletesen nél
külözhető volna, én lennék az első, ki azt mielőbb 
kiküszöbölendőnek vélném. De az igazság szeretete, 
a szép tisztelete, a jó önzetlen kultusa oly növény, 
melynek gyökerei a latin és göiög életbe nyúlnak. 
Mi mikor nevelünk, nem egy kor számára kell ne
velnünk, de minden kor számára; az az fejlődő, tő- 
kélyesbülő embert. Maga az élet, úgyis a maga igé
nyei szerint alakítja át növendékünket, de nekünk 
még az i d e á l i s  egységben kelj átadni minden esz
mét és dolgot az eszének és szivének, hgy az igaz 
rajongó szeretőiével, a jó erős akaratával és a szép 
vallásos tiszteletével menjen ki körünkből. Mi akadá
lyoz bennünket ebben? Felelem: a v i e h v i s s e n .  So
kat, sok oldalúan; nem pedig egészet adunk át a 
léleknek. Ha pedig a lelket nem szoktattuk alakba 
ölteni minden ismeretét; nem tettük erőssé ítélő te
hetségét, rendithetíennó eszményi irányzatát: e sok 
tudás oly zűrzavarát teremti meg a véleményeknek,- 
hogy a társadalom egoissmusában soha sem áll 
meg. Igaznak csak azt fogja találni, mit az önha
szon sugal annak. Feltétlenül nem rendeli magát alá 
bizonyos eszméknek, mert hozzá szokott az általános 
sophisinához, hogy semmi sem bizonyos. A termé
szet-tudomány methodussát: a determinizmust és in
dukciót átviszi széptanba, erkölcsi életbe. Minden csak 
plausibiliter helyes és jó. A kópmutatás gyönyörű 
erkölcstana bir feltétlen érvónynyel az ily lélékre 
nézve. Hallgassuk meg az újabb paedagogusokat, 
minő szörnyülködéssel fordulnak el minden subjekti- 
vizmustól a nevelés terén; minden t á r g y a t  t á r 
g y i l a g o s a n  átadni: a cél. De hát uram isten! 
Mikor tanítottad meg növendékedet, hogy törekedjék 
tudásából erkölcsi elvet levonni, melyeket az élet alig 
legyen képes megingatni.

Ide járul azon nevezetes fordulat, hogy a fe
gyelem a családi életben meglazult. Az egyéni tö
rekvések jogosultsága általános érvényre emelkedett 
a családban. Ez már előkészíti a nevelés és oktatás 
előtt a fiú gyermek-kedélyét. E fegyelem hiánynak 
okait nem pendítem meg; de nem tartom oly rosz- 
nak mint általánosan tartják. Az e g y é n  é r v é n y e 
s ü l é s e  a cél.

Ezen szép elv nyer helytelen alkalmazást, vagy 
tuloztatik. Úgy de, nem lehetne-e az atyai házból
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líörü-nlíbe már gyönge- korától fogva átengedett gyer- 
melcet folytonos öszhanglmn erős jellemmé növelni. Én 
egy iskolában inkább keresztül vihetönek tartom nem 
az egyéniség megteremtését, mert ez az élet dolga; 
erre az élet szolgálgatja a nélkülözhetlen elemeket, 
hanem a t y p u s  megalkotását. Nyomjuk rá növen
dékeinkre az általános eszmék jellegét; képviseljenek 
ök e m b e r i  eszméket, e m b e r i  érzelmeket, emberi 
igazat, szépet és jót, Az egyéniség tanuljon meg a b- 
d i k a l n i  a k ö z ö s  előtt. De nem kényszer, nenPtul- 
szigor, hanem meggyőzés és lelkesítés utján kell e 
célt elérni. E tekintetben a 4 — 6 éves gyermekekről 
mily szép sikerrel gondolkozott Frőbel; nem tanít tud
ni, hanem t e r e m t e n i .  A tudást átalakítani.

Ez a nehezebb fele a dolognak. Kell tudnom 
mit akarok, mielőtt tudjam, hogy akarok. Minden 
ismeretet rögtön keretbe önteni; rögtön princípiumok
ba emelni; rögtön indukció írtján erős szabályokká át
alakítani: erre szoktatja Frőbel a kisdedeket és ezt 
hanyagolja el igen nagyon a középtanoda. Régen ke
vés tantárgy volt; de a mi volt az anynyi oldalról 
lön feldolgozva, megértetve, á t é r e z v e ,  hogy hozzá 
szokott az ész ,  a szív, gondolkozni és érezni. Ne 
gondolja senki, hogy érezni nem kell tanulni. Ez a 
legnehezebb tudomány. Lehet valami fenséges és szép 
bár egy lelkes szív előtt: egy philister silány szó- 
cafrangnak tekinti. Pedig a fődolog soha sem az, 
hogy megtanítsam a s z ó k a t ,  melyek valamely esz
mét kifeleznek; de először é r z e l e m  u t j á n  képe
sítsek valakit ezen e s z m e  felfogására. A szabadság
nak azért van anynyi ellensége, mert ismerik sokan 
a j e l s z a v a k a t ,  de nem érzelem utján fogták fel, 
csak értelem utján, ha pedig csak l o g i k a  utján 
haladok egy ily eszme megismerésével, mely gyöke- j  
reit a szivekbe veri méjjen, soha sem fogom üres i 
phrasisnál egyébnek tartani. Mint az isten léteiét be- | 
bizonyíthatom okokkal bárki előtt, de azért még azt ; 
az isten benső sejtelméhez el nem vezettem. Ez utón
az eszmék csak emlékezet terhelő szók.

Hegedűs Istváa.
(Folyt, következik.)

ím e , a jóra törekvő ig y e k e z e t  s ik erre v e z e te t t :  e z ra-'- 
m i édes öröm ünk s drága  ju ta lm u n k , m e ly  szav a k b a n  k i 
n em  fejezhető . A lig  n ég y  rövid  hó le fo ly á sa  a la t t  g a zd a 

g a b b á  le t t  városunk  e g y  o ly  in té ze tte l, m ely re  —  a több iek ' 
sorában —  szép és n em es k ü ld etés v á r: a l a p o t  v e t n i  

e g y  b o l d o g a b b  j ö v e n d ő  s z á m á r a .  M ert m éjjen  

m eg  v a g y o k  g y ő ző d v e  a fe lő l, h o g y  m a g a sa b b  rendű  k öz-  

in téze te in k  a h ozzáju k  k ö tö tt várak ozásnak  m e g fe le ln i m in d 
a d d ig  n em  fo g n a k , m ig  ily n e m ű  in té z e te k — m in ő  ez, akár  

á lla m i, akár e g y h á z i , akár társad a lm i utón, v a g y  m in d  e 

h a ta lm a s tén yezők  k özrem ű k öd ése á lta l o rszá g -szer te  lé tr e  

n em  jö n n ek . A v a g y  le h e tn e -e  ép iten i ott; h o l n in cs m e g 
v etv e  a jó a la p ?  A v a g y  le h e t-e  íz le te s  g y ü m ö lc sö t várni 

o tt, h o l n in cs  e lh in tv e  a jó m a g ?  K ö zn ev elésü n k  és ok
ta tá su n k  leg fő b b  h iá n y a  az, h o g y  az em b er-k ép zés n a g y  

m un kájában  épen  azon id őt, azon év ek et h a n y a g o lta  e l, 
m e ly e k  a sz e lle m i és p h isik a i fejlődés eg ész  jövendőjére  

döntő b e fo ly á ssa l b ír n a k ; a gyerm ek  kor azon éveit, az e s z 

m é le tr e  édredés azon  k orát, m időn  k isd ed e in k  ér te lm én ek  

és k ed élyén ek  am a titk o s  v ilá g á b a , h ová  a leg n a g y o b b  em 
b eri b ö lcse sség  is  csak  h o m á ly o s  se jte lm ek  fá ty o lá n  á t  p i-  

la n th a t  be, é szr ev é tle n ü l lera k a tn a k  azon szegelefc k övek , 
m ely e k e n  fö l épü l az eg é sz  é l e t : e lh in te tn e k  azon m a g v a k ,  

m ely e k  a  k éső b b i év ek b en  szü k ség k ép en  m eg ter m ik  a  jó, 
v a g y  rósz g y ü m ö lcsö k et. E bben  rejlik  k özn ev elésü n k  k i n em  

e lé g ítő  ered m én y én ek  titk a , a  baj gy ö k ere . Századokon  á t  

az em b er iség  leg jo b b , leg n em eseb b  sze llem ei n em  tu d tá k  

ezt fö lfe d e z n i: az uj kor szám ára  v a la  fö r ta rtv a  e d ic ső sé g  

is, A  h á la  és e lism er és  örökzöld koszorúja  k ö ríti azok n ak  

h a lá n ték a it , k ik  az em b er -n ev e lés  v ilá g á b a , század u n k n ak  
m eg a n y n y i C o lu m b usa i v a lá u a k  s ezek  k özött fő k in t a F r ő 
b e l  F r i g y e s é t ,  k i n a g y  e lő d e i nyom d okán  h a la d v a , v a -  

la m en y n y in é l n ag y o b b  lön , m er t szá m á ra  va la  fen n ta r tv a , 
h o g y  e lő tte  táru ljon  fő i az ed d ig  m eg  n em  fe jte tt  tito k  

závára. M in t a búvár a ten g er  m éjjéből hozza fel a  d rá 

g a  g y ö n g y ö t : ú g y  b o csá tk o zo tt ő a  g y er m ek -k ed é ly  m éjj-  

s é g e ib e ; k ifü r k é sz te  an n ak  tö rv én y e it, e lle s te  sz ü k ség e it  s 

fö lfed ezte  azt az a rk h im ed esi pontot, m ely b ő l k ifo rg a tv a  sa r

k a ib ó l a r é g i v ilá g o t, terem tő je  lön  eg y  ú jn ak . A z  em b er
k ép zés ez a rk h im ed esi p ontja  a  k isd ed ek b en  rejlő  s m á r a  

le g e lső  évek b en  o ly  h a ta lm a sa n  n y ila tk ozó  ö n m u n k á s 
s á g  ö s z t ö n e ,  m e ly  a sz er in t a m in ő  tápot nyer, szü lő je  

a jó n a k , v a g y  roszn ak , az ig a zn a k , v a g y  h a m isn a k , a sz ép 
nek , v a g y  rú tn ak . E z ö u m u n k á ssá g i ösztön nek  irá n y t ad n i, 
a k isd ed ek b en  szunyadó teh etség ek n é l a jó, ig a z  és szép  

irá n ti érzéknek  fe léb resz tése  á lta l:  im e pár szóban a F r ő 

bel rendszer.

Elnöki beszéd,
a bel-városi gyermek-kert megnyitási ünnepélyén, 

június 22-én, 1873.
N a g y érd em ű  k özön ség! t. h ö lg y e im  és u ra im !
S za v a im  sok kal erő tlen eb b ek , m in tse m  hű .to lm ácsa i 

leh e tn én ek  azon  érze lm ek n ek , m ely ek  ez  ü n n ep é ly es  p illa 
n atb an  sz iv em et b etö ltik  és m é g  k evésb b ó  azon  m a g a sz to s  

érdekeknek  s b izta tó  rem én y ek n ek , m ely ek  a m a i n a p tó l 
k ezd ve, sz er e tte  városunk  ez uj in téze téh ez , a k isd ed ek  e  
sz e n te lt  csarnokához fűződnek .

E z eg yszerű , de o ly  m éjj ig a z sá g , a lig  lö n  k im on dva, 
m eg k ez d e tte  h ó d ítá sa it;  szü lö tte  fö ldjén  e lő sző j s m ajdau  

m in d  tová b b -to v á b b , m ert az ig a zsá g n a k  n in cs kü lön  h a
zája ; an nak  o rszágát n em  k orlátolják  h e g y e k  és fo lyam ok , 

n em  k iv á ltsá g o lh a tja  eg y ik , v a g y  m á sik  n e m z e t;  az közös  
k in csü n k , édes m in d n y á ju n k é; o lyan , m i n t á z  é lte tő  le v eg ő , 

m ely  körül vesz  s m en tő i m a g a sa b b ra  em elkedü nk  fő i, a n 

n á l n a g y o b b  rész táru l fe l  b e lő le  e lő ttü n k ; o lyan  m in t  a 

ter m é k e n y ítő  nap fén y e , v ilá g a , m e le g e , m ely b ő l a n é lk ü l,.
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h o g y  e lfo g y g y o n , m é g  az erdők árn y á b a  n y íló  v irá g n a k  is  

ju t, h a  n em  több , e g y  su gár. *

M agyarországon  n éh á n y  eve, h o g y  e lső  g y ő z e lm e it  k i
v ív ta .  A  r é g i k isdedóvódák  e rend szer sz e llem éb en  lőn ek  

á ta la k ítv a  s  fe le s  szá m m a l jö tte k  lé tr e  eg k szen  uj g y e r 
m ek -k er te k  is .  M in t m in d en  uj eszm én ek  s  a n n ak  fo ly tá n  

k ele tk ező  in tézm én y ek n ek , ú g y  en n ek  is  k ü zd en ie  k e lle t t  
s küzd  m ég  m a  is  sok  e lő íté le tte l , fé lr eé r té sse l, h id e g  k ö -  

z ő n y n y e l, de m ik in t terü li a la t t  nő a  n em es p á lm a , ú g y  

az ig a z sá g  is  a  k ü zd elm ek  k ö zt v ív ja  k i le g d ic ső b b  g y ő ze d e l-  

m e it . B érces k is  h azán k b an  az ú ttörő  k ezd em én y ezés d i-  

cső sség e  k é t  férfiúé. A z e g y ik  m ár kora sírjába  sz á llo tt,  
de jó l e s ik  sz iv em n ek  m eg e m lé k e z n i róla i t t  is , m ert az 

ő b u z g a lm a  r a k ta  le az a lap  első ré szé t. (K . Csorna Já-1  

n os f  1 8 7 3 -b a n .)  A  m á sik  i t t  küzd  sora ink ban , (S z a b ó !  

E n dre a  b . v árosi g y er m ek -k er t  s e lem i isk o la  ig a z g a tó ja )!  

s rem éljü k , h o g y  v ezetése  a la t t  ez uj in téze t p é ld á n y k ép e  

le sz  m in d a zo k n a k , m e ly e k  a k ö ze l jöv ő b en  -  h a  a  je lek  ; 
n em  csa ln a k  —  h azá n k  különböző v id ék ein  m é g  lé tr e  fo g 

n a k  jö n n i.

É s  m ik in t jö tt  lé tr e  e z ?  É le tre  h ív ta  az az erős, éber, 
á ld o z a t-k é s z  k ö zsze llem , m ely  városu n k b a  é l s az u tóbbi 
év ek  a la tt , m o n d h a tn i, csod á k a t m iv e it , m eg ter em tv é n  ily  

n eh éz időben  a  közhasznú  in té ze te k n ek  eg é sz  h oszszu  sorát. 

V árosu n k  fe lfo g ta  m a g a s k ü ld etésé t, m ely  az  id ők  v á lto zá 
sá v a l, az a d o tt  v iszo n y o k  k ö zö tt  n em  le h e t  m á s m in t  az, 

h o g y  g y ú p o n tja  le g y e n  az erd é ly i részek  sz e lle m i ö sz szes  

tö re k v é se in ek : vezér le g y e n  ab ban  a n em es h arcb an , m ely  

k u ltú rá n k  v érn é lk ü li s épen azért d icső  h arca , szem b en  a 

tu d a tla n sá g g a l az ér te lm i és  erk ö lcsi té v e ly g é se k k e l;  g a z 
d a g g á  le g y e n  o ly  k in csek b en , m e ly e k  f e le t t  az id őnek  h a 

ta lm a  n in c s !

V árosu nk b an  az u tóbbi évekb en  e h a ta lm a s  k ö zsz e l
le m  fe lé b r esz té séb en  —  m iér t ne ism erjü k  e l?  az érdem  je 
le n té k e n y  része  a nőké. A  m e ly  k ezek  o ly  so k a t fárad oz
n a k  a n y o m o ru lt szeg é n y e k  g y á m o litá s á b a n : a m e l y  kezek  

o ly  röv id  id ő  a la t t  ö szsze  g y ű jtö tté k  az á ld o za t f illére it s 

h a jlék o t n y ito tta k  az árvák szám ára , u gyan azok  k a ro ltá k  

f e l  ez in té z e t  ü g y é t  is leg e lső b b en , ú g y  h ogy  en n ek  m e g 
a la p ítá sá ér t  az utókor h á lá já n a k  első  sza v a  ő k et d icső iten -  

d i. P é ld á ju k a t k ö v e tte  e n em es város k ép v iselő i te stü le té , 
m e ly  n em  csak  erkö lcsi, h an em  a n y a g i p á rtfo g á sá b a  is fo 

g a d ta , e lism erésre  m éltó  á ld o z a t-k é sz sé g g e l a tá m o g a tá sér t  

e léb e  ter je sz te tt  k érést. A z  a lap  ezze l m eg v o lt  v e tv e ;  v á 
rosun k  le g te k in te ly e sb  s vagyon osab b  p o lg á ra i á llo t t ta k  az  

ü g y  élére s b u zga lm u k  t ered m én y e rövid  idő a la t t  az lön , 
h o g y  az in té z e t  szá m á ra  je le n ték en y  ö sz sze g g e l, ( 1 6 ,0 0 0  
fr t .)  d ísze s  a lk a lm a s h e ly is é g e t  szerezh ettü n k . A  h e ly is é g  

b irtokáb a  lép v e , cé lu l tü ztü k  —  n em  k ím é lv e  az á ld ozato t  

—  eg y  m in ta  in té z e t  lé tr eh o zá sá t  a szü k ség le tn ek  m eg fe le lő  

és .sza k -a v a to tt  sz em é ly z e tte l s p éld ányszerü  b eren d ezéssel. 
E z u tóbbi tek in te tb en  a  m a g a s k orm ány sem  v on ta  m eg  

tő lü n k  p á rtfogását s te tem es  ö sz szeg et b o csá to tt  azon n a l r e n 
d elk ezésü n k  a lá  ( 2 0 0 0  ívt.) E n n ek  se g íts é g é v e l a g y er m ek 
k erte t e lem i isk o lá v a l hoztuk  k ap cso la tb a , h azá n k b a  le g e lső  

k ísé r le te t  teend ő arra, h o g y  a  F rő b el rend szer e lv e i az e le 

m i-o k ta tá s  terén  is  a lk a lm a zá st n yerjenek . S ő t cé lu n k  az  

e lem i-o sz tá ly o k  szá m á t id ővel m in d  fe ljeb b  em e lm i „ m in d  
a d d ig  m ig  in té ze tü n k  b etető zéséü l lé t r e j ö n  ég y  f e l s ő  n ő -  

t a n o d a ,  m e ly  h iv a tv a  leen d  első  sorban  városun kn ak , d e  

k ö zv etv e  eg é sz  h azán k n ak  eg y  m ójjen  érze tt sz ü k ség e t  p ó
to ln i. H a  m e g e m líte m  ín ég , h o g y  szándékunk, m ár a  k ö 

zel jövőben , g y er m ek -k er tü n k et g y e r m e k - k e r t  é s z n ő 
k e t  k é p z ő  i n t é z e t t e l  hozni kapcso la tba , h o g y  a z o k , —  

m in t a F rő b e l rendszer m eg a n y n y i a p osto ln ő i — m e g in d it-  

a m o zg a lm a t o rszá g sz er te :  je le z te m  főbb  von ala ib an  azon  

n a g y fo n tö ssá g u  fe lad atok at, m ely ek n ek  m eg v a ló sítá sá ra  tö 
rek szü n k ,

B e v a llo m  azonban  ősz in tén , h o g y  a n y a g i erőnk ez idő  

sz er in t, m é g  az  in té z e t  je len  k iterjed ésén ek  sz ü k ség le te iv e l  
se m  á ll arán yb an . A  te le k -y á sá r  és berend ezés k ö ltség e ib ő l 

m ég  je le n ték en y  rész n in cs fed ezv e  ( 6 0 0 0  fr t .)  D e  re m é l
jü k  s ez szo lg á ljo n  k is sé  m erésznek  lá tszó  v á lla lk o zá su n k  

n ém i ig a zo lá sá u l —  rem éljü k , h o g y  m ik in t ed d ig , ú g y  ezu 
tá n  is  ta lá lk ozn i fo gu n k  a közérdekért, a n yom u n k b a  lé 
pendő uj n em zed ék  ja v á ér t buzgó em b erek , k ik  tá m o g a tá 
su k a t m eg  n em  vonják. N em  h a lt  m é g  k i a sz iv ek b ő l a  

szen t lá n g o lá s , m e ly  terem t m in d en  szép et és n a g y o t;  v a u 
n ak  m a is  s  le szn ek  m in d v é g ig  n em es le lk ek , k ik  fén y t  

és m e le g e t  k ö lcsön özn ek  e kü lön ben  se té t  és h id e g  v ilá g 

n a k , m er t n em es d icső ség ü k n ek  tartják  m u n k á ln i eg y  b o l

dogabb  jöv en d ő ért, E zek b en  v etjü k  b izo d a lm u n k a t s h a  i s 
ten  ad é le te t  s erő t. la n k a d n i m i sem  fogun k , h ogy  lero j-  

ju k  jeg a lá b b  p a rá n y i ré szé t azon szen t tartozásn ak , m e ly 

n ek  tö r le sz tésére  városun kk al, h azán k k al s az em b er iség g e l  
szem b en  k ö te lezv e  érezzük  m a g u n k a t  a s ír ig .

É s m o st sz iv em  m éjjéb ő l kérem  a zt k i m in d en  erő  

s b ö lc se ssé g  k ú t fe je : a jó ig y e k e ze t  m eg á ld ó já t, a k isd ed ek  

v éd e lm ező jé t, h o g y  őrködjék  a b izo n y ta la n  jö v en d ő  m in d en  

v á lto z á sa i k ö zö tt  e szép  rem én yű  in té z e t  s  an nak  á r ta tla n  

népe fö lö tt , h o g y  v irágozzék  ez, d íszére városun kn ak , ja 
vára  a g y erm ek ek n ek  s késő  unokáknak  s el nem  m úló d i
csőségére an n ak  a n a g y  sze llem n ek , m e ly  m á r egy  boldo
gab b  orszá g  fé n y -la k á b ó l te k in t  a lá  am az erő tlen ek re , k ik  

az á lta la  k ije lö lt  u tó n  h a la d n i törek eszn ek  A  jó is ten  ta r t
sa  fönn  ez in té z e te t , m e ly e t  ezen n e l k im o n d h a ta tla n u l b o l

d ogító  ö n tu d a tta l s b iztató  rem én y ek k e l m e g n y ito ttn a k  
n y ilv á n íto k .

Szász Domokos.

A „Magyar-Állam“ és a protestánsok.
T . o lvasó ink  k özü l k ev esen  ré szesü lh e tn ek  azon k iváló  

szeren cséb en , h o g y  a  „ M agyar Á lla m "  őrjön gő  cikk eit o l

v a ssák . P e d ig  e n y o m o ru lt b éren c  lap  ellen ü n k  va ló  fék te 
len  d ü h ö n g ése  o ly  lá tván y , m e ly  é lv ezete t  n yújt, m in t m in 
d en  a m i n ev e tsé g es . E  d ü h ö n g és  leg k ö ze leb b i szám áb an  tető 
p on to t ért, m ert tovább m ár a lig  h a  m eh et, m int h o g y  fe l
h ív ja  a  k ath . n ép et a  p ro testá n so k  leg y ilk o lá sá ra . É s  m iért  

e szörn yű  h a r a g ?  E g y szer ű e n  azért, h o g y  a k a t h  ö l i k  u s  

D eák  F e r en c  az o rszá g  h ázá b a n  k ö zeleb b rő l, az á llam  és  

e g y h á z  közti v iszo n y  ren d ezése  tárgyáb an  tartott e g y  sz a 
b adelvű  b eszéd et, m e ly  m ia tt az u tram on tan  tábor szü k 
s é g e sn e k  lá tja  a p rotestán sok  ollen  k eresz te s  háborút in d it-  
n i. A  fa in o su s felhivá.s k öv etk ező leg  h a n g z ik  :
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A  ju n . 2 4 - k i  d o g m a -ü ld ö zá s es  sza v a zá s a  m ily  sz o 

m orú, ép o ly  ta n u lsá g o s  vo lt. T eh á t prot. a ty á n k fiá i k ö 
z ö tt  n em csa k  eg y e s  városokban, m in t  D eb recen b en , a h i-  

r é s  K ecsk em éten , H ód -M ező v á sá rh ely en , S zen te se n , H a la so n  

sa t . lé te zn ek  a k a th o lik a  v a llá s  e llen  öszszeesk íid t, terv  szer in t  

d olgozó tá rsaságok , h a n em  m ég  m a g á b a n  az orszá g h á zb a n  

is .  K i  m ern é ez t ta g a d n i a  történ tek  u tá n ?  N e m  p ro tes
tá n s  v o lt-e  az, k i első  sz ó la lt  fö l eg y h á z i k o rm á n y za tu n k  

e llen , és ne:n a p rotestán sok n ak  k ö szö n h etjü k -e , h o g y  au* 

ton o m iá n k  i ly  sok á  k ésik  az é ji h o m á ly b a n ?  n em  a  p ro 
testá n so k  k özü l k erü l-e  k i az o rszá g g y ű lé se n  v a llá su n k  e l
ső  m egtám ad ója  ? A  n ép szerű ség et fé ltő  m in is te r  e lég  

g y e n g e  a  p rovocatió t erélyesen  v isz sz a u ta s ita n i m ár z s e n 
g é j é b e n ,  a h ite v e sz te t t  k a th o lik u sb a n  p ed ig  a  sz e m te le n -  

kedő lé g y  o ly  a lá sü ly e d t  szo lg á ra  ta lá lt , k i a z t m é g  m éz
ze l v e n d é g e li m eg .

H o g y n e  nőne h á t a v a k m erőség  a n y n y ira , h o g y  p ro
te s tá n s  a  k a th o lik a  h it  á g a za ta ib a n  k ö n y ö k ig  m erjen  v á j-  

.k á ln i I

H a  a  h itü n k  e l le n i m erén y ek  n em csa k  eg y es  váro
sok ban  k ö v ette tn ek  el, h a n em  az o rszá g h á zb a n  is , á m  jó ,  
le g y e n  a  k ü zd e lem  o rszágossá . —  H o g y  azu tá n  sz eg é n y  

M a g y a r o rszá g g a l m i fo g  tö rtén n i, h a  a  v a llá s i forrongás  

lá n g r a  g y ű l, a z t  m in d en  józa n  eszü  em b er b e lá th a tja . M i, 
ig a z  k a th o lik u sok , sa jn á lju k  a  h őn  sz er e te tt  h a z á t;  m i, h a  

n em  k ia b á lu n k  is ,  m e g te ttü n k  és  m e g te sz ü n k  m in d en t, 
m it  a h a za sz er ete t  tő lü n k  k ö v e te lt  és  k ö v e te l. M i n em  

g y ú jto ttu k  m é g  fe l az ország  n ég y  ré szé t és n em  h o ztu n k  

török öt az ország  n y a k á ra , h o g y  v a llá su n k a t ter je sz th e ssü k , 
m in t  a  tö r tén e le m  ta n ú sá g a  sz er in t p ro testá n s  a ty á n k fiá i ; 

^de h a  v a llá su n k a t v éd en i k e ll, é le tü n k e t  és  v érü n k et n em  
fo g ju k  e g y  csep p et se m  sa jn á ln i, ép ú g y , m in t  a  h a za  v é 
d e lm éért szá m ta la n szo r  n em  sa jn á ltu k .

I je sz tg e tn i n em  akarok , n em  is  szok ásom . D e  t e 
g z e m  azt, h a  p é ld á u l ú g y  m eg tö rtén n ék , a za z  k én y szer ítv e  

le n n e  a  püsp ök i k ar arra, h o g y  k ö r lev élb en  u ta s ítsa  m in 

d en  püspök  az a la t ta  á lló  le lk ip ásztorok at, m ik é n t h a th a 
tó s  szón ok la tb an  v ilá g o s ítsa  fe l h ív e it , h o g y  le g sz e n te b b  

T a llá su k a t v eszé ly , és m ily e n  v eszé ly  fe n y e g e ti, és a n n a k  

v éd e lm ére  m a g á t a n ép et h ív ja  fe l, u g y a n  m it  szó ln a  ehez  

a  k orm án y , és az o rszá g g y ű lé s?  B izo n y  k e v e s e t  sz ó lh a tn a ,  
m er t n em  érn e  rá. H a  a haza  v éd elm ére a  n ép et fö l l e 
h e t  h ív n i, h o g y n e le h e tn e  ez t m e g te n n i a  m in d en ek n é l  
szen teb b  k ath , v a llá s  véd elm ére , k iv á lt  v éd te le n  á lla p o t
b a n !  H a  zs iv á n y t, rab ló t elbofcozni, ső t  a g y o n lő n i is  sza 
b a d , k eveseb b  jo g u n k  m araclna-e n ek ü n k  k a to lik u s o k n a k  

ak kor, h a  eg y h á z i v a g y o n a in k a t rab lók  ak arn ák  e lv e n n i?  
A z  ig a z  va llá s , és  az ig a z  jo g g a l b irt va g y o n  le g sze n teb b  

m in d en k i e lő tt , ezek  n é lk ü l az em b er b o ld o g ta la n , a k i  
ezek et fe ld ú lja , fe ld ú lja  m a g á u a k  az em b er iség n ek  b o ld o g 

sá g á t , n y u g a lm á t.

P r o te s tá n s  a ty á n k fiá i e lm élk ed jen ek  e g y  k is sé  a  m on 

d otta k  fö lö tt , nem  ig y  ó rezn én ek -e  ők  is , h a  v a llá su k a t és  
v a g y o n u k a t m ás v a llá sb e lie k  h á b o rg a tn á k  ? T eh á t a  m i

k e t  n em  akartok, h o g y  az em b erek  cse lek ed jen ek  n ek tek , 

a z t  ti se cselek ed jetek  nek ik .

| A . h on atyák , k ik  a  h a za  b o ld o g itá sá ra  és az ig a z sá 
g o s  tö rv én y ek  m eg a lk o tá sá ra  v a n n a k  eg y b eh iv a , v ig y á z za 
n ak , h o g y  a  h a zá t b o ld o g ta la n n á  n e te g y é k , és o ly  v e sz e 
d elem b e n e  k everjék , m ely b ő l k ib o n ta k o zn i soh a  sem  fo g .  

V ig y á zza n a k , h o g y  a h o zo tt  törv én y ek  zsarnokiak  n e l e 
g y en ek , m er t e llen szeg ü lésre  fogn ak  ta lá ln i. —  F o n to lja  

m e g  a  k orm á n y  is , h o g y  a  jog u ra lo m  tu lh a jtá sa  az á l la 
m o t ép  akkor n e  b u k ta ssa  m e g , m időn  h a ta lm á n a k  te tő 
p on tján  k ép zeli m a g á t. H isz  m a g á n a k  D eá k  F er en cn ek  sz a 
va i szer in t, m ely ek n ek  6 1 - ik i fe lira táb an  k ife jezést  a d o tt:  

„A z uralk odás v ég c é lja  n em  le h e t  a  h a ta lo m  n a g y sá g a , —  

a h a ta lo m  csak  eszk öz, v é g c é l a  n ép ek  b o ld o g itá sa ."  H á t  
m i k a th o lik u sok  n em  k ép ezü n k -e  M a g y a ro rszá g o n  n ép e t,  
n em  várjuk-e m i is  b o ld o g itá su n k a t, m e ly  a  sz e m é ly - , v a l
lá s -  é s  v a g y o n b iz to n sá g b a n  öszp o n to su l?  M éltá n  k ö v ete lh et
jük  teh á t, h o g y  az á lla m  ró lunk  k ath o lik u sok ró l is  g o n d o s 
k odjék  akkor, m id ő n  leg fő b b  e g y h á z i férfia ink  sz e m é ly e ,  

h itü n k  ág a za ta i és  k a th o lik u s v a g y on ú in k  m eg tá m a d v a  v a n 
nak , m er t k ü lön ben  az ök ö ljog  lóp en d  előtérbe.

N e  go n d o ljá k  p ro testá n s atyánkfiá i é s  a  k o rm á n y , 
h o g y  alu szu nk . M ar a  fe g y v e r  sok h e ly t  a  k öszsö rü -k ö v ö n  

van  és  kardunkra tudunk ü tn i m i is , h a  rab ló -k ezek  m e g 

sz en te lt  sa já tu n k h o z n y ú ln ak .
Dux populi.

Az igazgató-tanács üléseiből.
Kolozsvárt ,̂ junius 12, 1873.

E lnök , fő t. N a g y  P é t e r ,  püspök . J e len  v o lta k :  L e 
s z  a i  E e r e n c ,  I n c e  M i h á l y ,  dr.  K o l o z s v á r i  S á n 

d o r , S z a b ó  Á d á m  és  B o d o r  A n t a l  h .- t itk á r .
1 )  T á r g y a lta tv á n  a  m ú lt  év i e .-k e r . k ö zg y ű lés  á lta l  

az ig .- ta n á c s r a  h íz o tt  ü g y ek , en n ek  fo ly tá n  a n y a sz e n te g y -  

h ázu n k  v a g y o n i v iszo n y a in a k  m eg fe le lő b b  uj v a g y o n -k im u -  
ta tá s i  rovatos tá b lá z a t ter v eze te  e lk ész ítésére  fő t . N a g y  

P é te r  p ü sp ök  e ln ö k le te  a la t t  D r. K o lozsvár i S ánd or, Szabó  

Á d á m  és B odor A n ta l ta g o k b ó l á lló  b izo ttsá g  k ü ld etik  k i.
2 )  U g y a n e ze n  b izo ttsá g  fe lh iv a tik  a  lé g á c ió k  ü g y e  

ren d ezésére vonatkozó ja v a s la t-té te lre ..
3 )  S zá m v ev ő  e lő terjesz tésére  fe lh iv a tn a k  a s e p s i- s z t .-  

g y ö r g y i tanod a elö ljárósága , a m aro si e g y h .-m e g y e i ta n á cs  

és a  k o lozsvári k e b li- ta n á c s , h o g y  az e lső  a tan od a  a m á 
so d ik  a M átyu s a la p ítv á n y  és az u tó b b i az eg y h .-k ö zsé g  

m ég  fe l n em  ter je sz te tt  v a g y o n i-k im u ta tá sa it , i l le tő le g  s z á 
m a d á sa it  fe lü lv iz sg á lá s  v é g e tt  k ü ld jék  f e l .

4 )  A  sz .- lá p o s i ta n ító  részére a T e le k i- fé le  fu n d a tio  

a  je le n  évre f o ly ó s it ta t ik ; a m ú lt  év i tö k é sitte tik .
5 )  A  D á n ie l-fó le  a la p ítv á n y b a , k ére lm esek  k özü l, őzv. 

V a d a s  J ó z s e f n é  és P ü s p ö k i  J ó z s e f n é  ré sz e lte tn e k  

1 8 7 3 .  ju n iu s  1 - tő l fo ly ó la g . Ö zv. N á n á s i J ó zse fn é  e lő je 

g y e z te t ik .
6 )  A  m en y ő i eg y .-k ö z sé g  k érése  fo ly tá n  az 5 5 0  f r l .  

u rb . k á rp ó tlá s i k a m a t k ö tv én y e  u tá n  1 8 7 2 - ik  év i m á ju s
tó l se p tem b er ig  és  4 5 0  ír tn a k  1 8 7 2  sz e p t .- tő l 1 8 7 3  m á 
ju s ig  fo lyó  k a m a ta i u t a lv á n y o z t a la k .  E zen  k á rp ótlásb ó l 

1 0 0 0  fr t . a m en y ő i p ap i fők ep e m eg v á ltá sá u l ren d elte tv én , 
a n n a k  1 8 7 2 .  sep t. 1 - tő l fo lyó  k a m a ta  a m en y ő i le lk é sz .  

M olnár M ik ló s aa . vészére u ta lv á n y o z t a d .
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7 )  Szám vevő, a a . az á tv e tt  h á tra lék o s ü g y e k  e llá tá sá  

ér t, 1 5 0  fr t . in eg ju ta lm a zá sb a  ré sze lte tik .

8 )  A  K á ro ly fa lv i v o lt  ú rb éresek , az o tta n i p üspöki 

"birtokért 2 0 0 0  frt. v á sá r i ö sz szeg et a já n lv á n : t . A lm á si S á 
m u e l esp eres és P a ta k i G yu la  gon dn ok  m eg b iza tn a k , h ogy  

az a já n la t tek in te tb e -v ó te lév e l az eladás m ódozatára  n ézv e  
ter je szszen ek  fe l  az id e i k ö zg y ű lés h atá ro za ta  a lá  bocsátandó  

ja v a s la to t .
9 )  D á n é  I s tv á n  esp. fe lter je sz ti a  h á tsz e g i e g y h .-

k ö zség  ü g y e i rendezése fe lő l fe lv e tt  b izo tsá g i jeg y z ő k ö n y 
v e t . U ta s itta t ik , h o g y  előbb  tá r g y a lta ssa  az egyk.-m egypi:*  
ta n á cs á lta l.

1 0 )  A ta n ü g y i-b iz o ttsá g  b ek ü ld i a n ép isk o la i s t a t i s -  

t ik a i rovatos k im u ta tá s i terv et az arra von atk ozó  u ta s ítá s 
sa l. K ik ü ld e tn ek  az e g y b .-m e g y é k h e z  k ikü ld en dő b izo ttsá 
gok  á lta l leen dő b e tö lté s  v ég e tt.

—  E lő a d a to tt  ezeken  k ívü l m ég  1 2  ü gydarab . —
Bodor Antal, 

______  li.-titkíív

T Á R C A .
A közoktatás ügye az Egyesült-Állam okkan.

(Második közlemény).
Azon alapelvek, melyekeu az Egyesült-Államok közös 

iskoláinak organisatiója nyugszik, csekélyebb számú, de nem 
kevésbé figyelemre méltó magasabb rendű tanintézeteinek 
szervezetében is föltalálhatók. Valamennyien a közös álla
mok, községek, egyes személyek, világi vagy vallásos tár
sulatok által vannak alapítva, javadalmazva s föntartva, és 
teljesen függetlenek a központi hatalomtól, melyre az alkot
mány csupán a szövetségre lépett államokat közösen érdeklő 
ügyek vezetését ruházta át, de azt a jógot nem, hogy azok 
közül bármelyiknek is belügyeibe avatkozhassék.

A gyermekeket a szülői házban és az iskolában már 
az eszméletre ébredés első éveiben igyekeznek megtanitni 
arra, hogy az életben csak oly ember boldogulhat, ki saját 
erényére tud támaszkodni. Ennek következménye az, hogy 
az egyesült államok társadalma nagy részben oly egyének
ből áll, kiknek van önbizalmuk, kik értéküket jól ösmerik. 
Az angol-szász faj jellemző vonása ez ; föggetlensógét meg
óvandó, az államnak nem ad több hatalmat, mint a menynyi 
az individuális népességek szabad kifejlődésének támogatá
sára szükséges; eltérőleg az európai latin fajoktól, melyek 
még ma is a római intézmények szellemének hatása alatt 
élnek és a kormány-rendszerek minta képéül azt a formát 
tekintik, mely egy nemzet minden elet erejét öszpoiitositni 
törekszik hasonlóan egy nagy gépezethez, melynek minden 
részeit öszhangzó mozgásba tartja a központi erő.

Az amerikai szellem mitsem akar tudni a t a n í t ó  
államról. Egy oly közoktatás ügyi minis tér, ki egy hatalmas 
központi hatóság segítségével, a köziskolákat, felső tanodá
kat, egyetemeket kormányozza; a tanárokat kinevezze, a tan
rendszereket megállapítsa, a tankönyveket ellenőrizze, sat. 
az Egyesült-Államok öszszes intézményeinek szellemével ösz- 
szeferhetlen zolna, s meggyőződése szerint az emberi erő 
korlátáit is túlhaladó feladat. Nem lesz ennél fogva reánk 
nézve tanúság nélküli, ha egy futó pillantást vetünk az Egye
sült-Államok felsőbb rendű tanintézeteire, melyek valamint a 
központi hatalomtól, úgy egymástól is teljesen függetlenül 
— különböző körülmények hatása alatt — a polgárok kezde
ményezése nyomán, többnyire egyes gazdag emberek nagy
szerű áldozatai alapján jöttek létre s emelkedtek fői a vi
rágzás bámulatos fokára.

Legelőször is szembetűnő az, hogy nem találjuk ott 
semmi nyomát annak a közönyösségnek, molycL. máshol, az 
állam mindenhatósága által létre hozott s fönntartott fölsőbb 
tanintézetekkel szemben tapasztalunk. A közoktatás ügyét 
mindenki olybá tekinti, mint sajátját. A vagyonos jóltevők 
s az oktatás érdekében buzgó polgárok versenyezve lépnek 
egymás nyomába. így jöttek s jőnek létre a folsőtanodák 
(collèges) akadémiák, egyetemek folyton növekvő számmal, 
menten a hagyományos rendszerek nyűgeitől, lépést tartva, 
a kor változó körülményeivel.

Az a tisztán klaszszikus irány, mely a keleti első an
gol-gyarmatok által alapított nagyhírű felső tanodákban so
káig kizárólag uralkodott az újabb időkben jelentékeny vál
tozásokon ment át. Az irodalmi, történelmi s bölcsészeti 
tanszékek mellé, melyek a Ne w- Ha v an i ,  L a m b r i d g e - i ,  
N e w-Y o r k i és P h i l a d e l p h i a i  universitásokat világhí
rűvé tették, mathematikai s természet-tudományi tanszékek 
sorakotzak egymás után az utóbbi években s elfoglalták az 
őket megillető helyet. A hagyomány s a haladás közötti küz
delem nem volt sem hoszszas, sem heves ; a közszükség ér
zete minden rázkódás nélkül s mondhatni ösztön-szerüen 
hozta létre azt a transactiot, mely a klaszszikus és modern 
tanulmányok barátait egyiránt kielégitni törekszik.

Hogy fogalmunk lehessen az Egyesült-Államok maga
sabb rendű tanintézeteiről s első sorban az u. n. c o l l e g e k 
ről, melyekben 16—-17 éves ifjak nyernek oktatást, mindé-' 
nek előtt megjegyzendő, hogy azok a mi lyceumainktól tel
jesen különbözők, mert ezekbe fölvétetnek már 9— 10 éves 
gyermekek s képeztetnek 18— 20 éves korukig, még pe
dig mint bennlakók, mig a collegekben a bennlakási rend
szer nincs sehol alkalmazva,

Ez intézetek a népesebb városok közelében vannak, 
virító kertektől környezve, hol a növendékek a zőldelő fák 
árnyában, a tova siető patakok partján egésséges és szabad 
levegőt élveznek. A központon az igazgató lakháza emelke
dik s a körül vannak a különböző célú épületek : tantermek, 
könyvtárak, természet és vegytani labarotoriumok, az egyes 
tanári lakok, kápolna sat.

E középületektől nem meszszire vannak magán-házak 
melyekben az intézet tagjai szállást és élelmezést kapnak. 
A tanulók a tanároktól teljesen függetlenül élnek ; azokkal 
csupán v tanórák folyama alattt, vagy azokon kívül barát
ságos társalgások, közös kirándulások utján érintkeznek A
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gazdagon ellátott gyűjtemények, kísérleti termek, könyvtárak 
folyton nyitva állanak számukra.

Kiváló gond van forditva mindenek felett a k ö n y v 
t á r a k r a ,  mint egy jó tanintézet nélkülözlietlen kiogészitő 
részeire. A tanodái könyvtárak tekintettel a tudományok min
den ágaira s a tudományos irodalom legújabb termékeire, 
az államok, községek s egyes áldoz ók részéről gazdag dotá- 
tiokban részesülnek. így p. o. W e y l a n d  Ferenc, a browni 
egyetem presesse 1847-ben egy könyvtár alapitására azon 
feltétel alatt ajánlott fői 500 dollárt, ha a város lakói ug.van- 
anynyi öszszeget áldoznak, a mi meg is történt. New-York 
állam törvényhozó testület© 1851-ben meghatározta, hogy a 
legkisebb községnek is jogában áll könyvtárak föntartására 
adót vetni ki. Connecticut ingyen könyvtáraiban a kötetek 
száma meghaladja a milliót s egyetlen évben, p. o. 1867- 
ben 1,100,00 frtnyi alapítványt kapott ily célra. New-Ha- 
venben, az yali felső tanoda alapját könyvek képezték. A 
gyarmat papságának tiz tekintélyesebb tagja öszsze jött 
Brandfortban s kötelezte magát egy tanoda megalapithatása vé
gett bizonyos számú könyvek adására s gyűjtésére; ma már 
a könyvtárban 60,000 könyv van. Indiana állam törvényhozó 
testületete az ingatlan javakra 10,000 dollár adót vetett ki, 
az egyes községekben, a népesség aránya szerint, ingyen ki
osztandó könyvek vásárlására. A könyvek beszerzésére má.i 
41,000 dollár fordittatott s azok 28,000 példányban szét 
osztattak. Ez eljárásoknak következménye az, hogy az olva
sás gyakorlata, elésegitve a nép-könyvtárak által, páratlan 
mérveket öltött. A könyvek mellett roppantt számú hírlapok 
és folyóiratok jöttek forgalomba, melyek — könynyen értlie- 
tőleg — jelentékeny befolyást gyakorolnak a köznevelés ügyére 
s ennek alapján a nemzeti jelleg fejlődésére. A felső tano
dák igazgatói s tanárai nem degesznek meg azzal, hogy az 
ifjakat élő szóval tanítsák, hanem alkalmat nyitnak számuk
ra, jól fölszerelt olvasó termek berendezése által, tájékozást 
szerezni maguknak a világot mozgató társadalmi, erkölcsi s 
politikai kérdések felől. Nézetük szerint e tekintetben még 
a téves nézetek is többet érnek, mint a tudatlanság s kö
zönyösség, már csak azon szempontból is, hogy e nemes fog
lalkozás elvonja az ifjakat azon kicsiuyes idő fecsérlésektől. 
melyek nálunk napi renden vannak; értelmük látkörót szé- 
lyesbiti s érzelmeiket nemesíti.

Az unió harminckét államának felsőbb tanintézetei je
len állásáról kimerítő s hő statistikai kimutatást állitni 
öszsze, ez idő szerint a lehetetlenséggel határos. Az utolsó 
hivatalos egybeállítás 1860-ban történt meg; már pedig az 
utóbbi 13 év alatt nagyobb változáson ment ott át a fel
sőbb oktatás ügye, mint az előtt 30 óv alatt. A részleges 
adatok egybevetése azt tanúsítja, hogy 1870-ben volt 300 
felső tanintézete, 70— 80 ezer mindkét nemű növendékkel, 
17— 24 éves korig. A tanári személyzet lészáma körűl-belől 
3000 s a közkönyvtárak 2,000,000 millió kötetre mennek.

E 300 felsőbb tanintézetek közül az egyes államok 90- 
et alapitottak s tartanak fönn, melyek valamenynyi feleke
zet tagjai számára nyitva állanak. A többiek egyeseknek, 
vagy vallásos társulatoknak köszönik létre jöttüket. Ez utób
biak köztt Yan; methodista 59; presbyterian 32; katholi-

kus 31; episcopalis 15; lutheránus 12; congregacionálista 
12; unitárius 3 ; universalista 2; német református 2 ; swe- 
denborgian 1 s még nehány kisebb jelentőségű felekozeté.

A tudományok szerint osztályozva, 1-ör h i t t a n i ,  
körűl-belől 5000 növendékkel, 84 van, a felekezetek követ
kező arányával: katholikus 15; baptista 15; presbyterian 
12 ; episkópális 12 ; lutheránus 8 ; congregationálista 12 ; 
methodista 7; unitárius 3 ; német református 2 ; universa
lista 1. Alkalmazva Yan 385 tanár. 2-or o r v o s i  van 51 
450 tanárral, 6700 növendékkel, kiknek kerekszámban fele, 
gradualtatik. 3-or j o g i  van 22, 74 tanárral s 1500 nö
vendékkel. 4-er K a t o n a i  van kettő; szárazi Westpointban 
s tengeri Annapolisban.Ezekhez számítandó még a legújabb 
időben létre jött 22 g a z d á s z a t i  felső tanintézet.

Szász Domokos.
(Folytatása következik.)

A j á n l a t .
(B oc E le k ,  s z á s z - r é g e n i  ref. l e l k é s z  urnák)

E lap folyó évi G-ilc számában jeleztük volt ön eljá
rását a rógeni nő-egylettel szemben. Tisztelotes ur arra meg 
tette feleletet a 13. számban. Hoszszasb polémia folytatá
sával nem akarunk tért foglalni; a rógeni és régen-vidóki 
közönség úgy is tudja: hol áll az igazság. Csak egyet 
még ! Tiszteletes ur azt állitja, hogy mindkét közelebbi év
ben megkapta 5— 5 ref. vallásu gyermek a kiadatni szokott 
téli öltönyt, s ezen állításának bebizonyítására n é v s o r t  
közöl t. ur e lapban.

Mi azt mondjuk, hogy a közlött névsor nem t. ur mel
lett szól. Az idei névsorba t. ur két olyan nevet csúsztatott 
be, melyeknek tulajdonosai nem a mi ref. hitfelekezetünk tag
jai. Ez állításunk igazolására ezennel mi h ú s z  o. e. frtot 
ajánlunk fel fogadásképen a sz.-régeni ref. iskola javára, s 
kérjük a tiszteletes urat, szíveskedjék ez ajánlat hírlapi 
megjelenésétől számítandó négy hét a la tt, hiteles, a törvény 
értelmében megállható anya-könyvi adatot tenni le a régeni ref. 
egyház pénztárnokához, tek. Koszta József úrhoz, kimutatván 
azt, hogy Kiss L. és Prágai L. öltönyt kapott leánykái Ya-. 
lóban tagjai-e, vagy nem a rógeni ev. reform, egyháznak? 
Ha tagjai, akkor mi fizetünk azonnal; ha pedig nem , azon 
esetben t. ur, legyen szives, befizetni a 20 frtot a sz.-róge
ni iskola számára. Elvárjuk. Addig is béke velünk!

x  y. z.

K Ü L Ö N F É L É K .
*** A konventről, lapunk bezártáig eredeti tudósítást 

nem kaptunk. A „Reform.“ ma reggeli számából Vettük át a 
következő sorokat, részletes értesítést lapunk közelebbi szá
mára tartva fönn: „A p r o t e s t á n s  k o n v e n t  jul. 1-ón 
megnyílt. Megjelentek a gyűlésen a szuperintendensek, továb
bá Lónay, Yay Miklós, Móric Pál, Kiss Lajos. Távol marad
tak Tisza Kálmán és Révész Imre. B. Yay Miklós elnökölt. 
A résztvevő tagok verifikációja után a három főügyre, u. 
in. a tanügyi viszonyok rendezése, a konvent szervezete meg
állapítása s egy domestika alkotása végett külön bizottságok 
neveztettek ki, melyeknek munkálatai a holnapi ülésen ke
rülnek szőnyegre. A mai gyűlésen átlag rövid vita után a 
következő ügyek intóztettek e l: Az oláhországi miszszió ügyét 
az egész konvent felkarolja, de csak azon romániai egyhá-
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taakat fogja segélyezni, melyek az erdélyi széperintendcncia 
fenhatóságát elismerik. Celder is jelenvolt ez ügy tárgyalá
sánál, azonban Yay tapintatóssága folytán nem jött élés vi
ta létre A tiszántúli szuperintendencia indítványára elhatá
roztatott— Lónyay módosításával — hogy a felekezeti tanitó- 
képezdék növendékei érdekében a törvényhozáshoz kérvény 
fog beadatni, mely azoknak tanulási idejök s tartózkodási 
helyük tekintetbevetelévol teendő had kötelezettsége érdeké
ben fog fölszólalni. Az erdélyiek ügyét a „kamerátikum be- 
neficiumra“ nézve, mely az erdélyi protestáns fejedelmek ál
tal tett s azóta sok tekintetben megnyirbált s erőszakosan 
megvont alapítványok érdekében már 6 év óta sok Ízben 
hasztalanul folyamodtak az erdélyiek a kormányhoz s ország
gyűléshez, a konvent egyetemlegesen fogja pártolni az illető 
helyeken s Yay báró személyes közreműködése is kikéretett. 
Elejtetett a dunán-inneni egyházkerület azon indítványa, hogy 
a presbyterek ezen túl három évnél tovább is választassa
nak, s az egyes egyházak függetlensége e tekintetben meg
hagyatott. Más részt azonban helyeseltetek a tiszán-tuli ke
rület azon eljárása, hogy a presbyteriumok bíráskodási jogát 
e l nem ismeri. A többi tárgyak közt megamlitendő, hogy a 
tiszán-tuli szuperintendens kijelentette, miszerint a tanügy 

érdekében teendő bármely nyilatkozatot ő és képviselő tá r
sai az illető szuperintendencia utólagos beleegyezése nélkül 
semmi esetre sem Írnak alá.“

Mai Számunk mellett veszik t. előfizetőink a 
„Préd. tá r“ apr.—júniusi iveit. Fogadják azokat oly szívesen, 
mint a minő jó akarattal mi nyújtjuk. Törekvésünk a volna, 
hogy legyen e „Préd. tár,, az erdélyi ref. egyházi szónok
latnak hová tovább mind teljesebb és ragyogóbb tüköré; hadd 
mutassuk meg, hogy nem vagyunk egészen méltatlanok ama 
fennséges küldetéshez, melyre vállalkoztunk, mint a Krisztus 
igéjének hirdetői. De valljuk be őszintén, hogy az élőnkbe 
tűzött célt távolról sem vagyunk képesek megközelitni s 
meszszire elmaradtunk az erdélyi ref. egyházi szónoklat ama 
nagy alakjaitól, kiknek szentelt nyomdokaiba léptünk. Lehet 
ennek az a mejjobbén rejlő oka, hogy az újabb időkben nem 
az egyházi pálya az a Parnassus, melynek magaslataira 
hajdan a legjobb erők, nemes versenyre kelve, igyekeztek 
fŐljutni. Sionnak göröngyös utait ma már kevesen járják a 
„választottak“ közül, mig a „húsos fazakak“ körül felette 
nagy a tolongás. És mégis állitni merjük, hogy — erőben 
megfogyva bár — többet tehetnénk, mint a menynyit teszünk. 
Erdélyi ref. papságunkban a szellemi képességeknek ma is 
sok kincsei rejlenek s csak tőlünk függ, hogy azokat kiaknáz
zuk és értékesítsük. Munkálkodjunk csak buzgón, lankadat
lanul s a siker nem fog elmaradni. E vállalatunk is ily mun
kálkodásnak gyümölcse s mi azzal a megnyugtató Öntudattal 
nyújtjuk ezt önöknek, t. lelkész-társaink, hogy bennünk meg
van legalább a jóakarata törekvés. Isten adja segedelmét s 
áldását mindnyájunknak 1

A képviselői ház szombati s hétfői üléseinek ki
váló érdeket kölcsönzött a S c h o p p e r  Gy ö r g y ,  rozsnyói 
püspök ügyének tárgyalása. Ez az ur ugyanis, a jus piaceti 
dacára, a csalhatatlansági dogmára vonatkozó határozatát a 
romai zsinatnak — főpásztori levél kíséretében — lelkészei
nek megküldötte s buzdította őket annak hirdetésére. Tre- 
fort minister a püspök urat ez eljárása miatt megfeddtette. 
Azonban Lükő Géza képviselő, nehány társával, e büntetést 
kicsinyelvén, határozati javaslatot terjesztett a ház elé s a 
minisztert szigorúbb eljárásra kívánta utasittatni. Az érde
kes tárgyalás részleteit közölni lapunk szűk tere nem en
gedvén, csak annak megemlítésére szorítkozunk, hogy a haza 
bölcse egy klaszszikus beszédben fejté fői pártja egyház po
litikájának elveit s ez által iniciált egy oly határozatot, mely 
hatalmas előlép és az állam és egyház közti viszony nagy fon-

Főmunkatárs: s z i s z  d o m o k o s .

tosságu kérdésének szabadelvű megoldására. Ugyanis Trefort 
azon iuditványa, mély szerint: „küldjön ki a képviselő ház
bizonyságot a végre, hogy a vallás és közoktatási miniszter 
közbejöttével az állam és egyház közti viszony szabályozá
sára javaslatot dolgozzon ki,“ e g y h a n g ú l a g  elfogadtatott 
az ellenzék azon módositványával, hogy az benyújtandó javas
latában a Deák Ferenc által fölfejtett elveket tartsa szem. 
előtt. Schopper ur, valóban, méjj hálára kötelezte a szabad- 
elvüség minden igaz barátját, hogy tulbuzgalma által alkal
mat szolgáltatott oz ügy tárgyalására. Isten tartsa meg so
káig, hogy meg sok ily szolgálatot tehessen 1

*** öoquerel A thanase, U párizsi ref. egyház nagy 
hirü szónoka, a szabad elvű keresztyénsóg kitűnő bajnoka,, 
a napokban látogatásával tisztolto meg városunkat. Fölkeres
te püspökünket s lapunk szerkesztőjét is, kik azonban — 
mint t. olvasóink tudni fogják — jelenleg Pesten vannak, a 
konventen. A magyar prot. egyház iránt már gyakorta ki
fejezett rokonszenvének e tettleges tanúsítása reánk nézve 
lekötelező s mi csak sajnálatunkat fejezhetjük ki a felett, 
hogy itt tartózkodásának rövid volta s tegyük hozzá, az öt 
vendégül fogadé unitárius atyafiak előzékenysége nem enged
te meg, hogy a nemos férfiú iránt, ki a katholikus nagy 
Franciaországban a kicsiny reformált egyházra anynyi fényt 
árasztott s kit büszkén vallunk magunkénak, rokonszenvünk- 
nek s vendég szorotetünknok anynyi jelét adhassuk, meny
nyit óhajtottunk volna.

*** Lapunk egyik közelebbi 129— 25-ík számában 
tévedésből azt irtuk, hogy „a prot. egylet által kitűzött 600 
frtos pájyadij nem adatott ki, arra méltó pálya mű hiányá
ban.“ Az egylet t. al-elnökétől, Fördös Lajos barátunktól erre 
vonatkozólag azon helyre igazítást veszszük, hogy ennek kiadá
sáról nem is lehetett szó, miután a beküldési határ idő 1873 
dcc. 31-ke. Szólgáljon e rectificatio az érdekletteknok tudásúi.

*** Csodák csodája, utóbbi időben az elszasziak kö
zött változotosság kedvéért ismét azon hir terjesztetett el, 
hogy isten anyja egy erdőben Rothalin felül, Pont de Charite 
irányában a Breusch balpartján megjelent. Két gyermek,' 
mint mondják, látta őt s e miatt Önkívületbe esett. Másnap 
Labroquo, Schirmeck, la Claquet és Botban lakosai százan- 
kint vonultak az erdőbe: egyikök látta az isten anyját, a. 
többiekre nézve pedig e kegyelem meg vala tagadva. Sokan 
éji 11 óráig maradtak e csodás helyen hol elbeszélésük sze
rint számtalan fény sugárzott. De a földiekkel játszó égi 
tüneményt ők sem élvezhették sokáig, mivel a schirmecki 
rendőrbirtos csondőrjeivel a helyszínére rándult; az a hir 
szárnyal, hogy csapatok küldetnek oda, hogy a tévedést és 
hűbájt eloszlassák.

K e n e Z T E T O E K .
666—1873.

Marosi egyházmegyénkben a m. - ma d a r  as  elsö-osztá- 
lyu lelkészi állomás.

Pályázati határnap augusztus 20.
A folyamodványok marosi esperes t. t. Póterfi József 

aa.-hoz M.-Vásárhelyre küldendők.
Kolozsvártt, junius 28, 1873. Nagy Péter}

__________  erdélyi ev. ref. püspök.
6 7 1 -1 8 7 3 .

Görgényi egyházmegyénkben a g ö r g é n y  üveg-csüri 
lóvitai állomás; évi javadalma 300 írt. készpénz, 20 szemes- 
törökbuza, elegendő tűzi fa és tisztességes szállás.

Pályázati határnap augusztus 15.
A folyamodványok görgényi esperes t. t Benkő János 

aa.-hoz M.-Péterlakára (u. p. Sz.-Régen) küldendők.
Kolozsvártt, junius 28, 1873. Nagy Péter,

erdélyi ev. ref. püspök.

Felelős szerkesztő 6s kiadó: szász gerő.
______ _______ Nyomatott 8tein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.______________

Mai számunkhoz van mellékelve a „ P r é d i k á t o r i  tár" 4 — 6 ive;
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III. ÉVFOLYAM. KOLOZSVÁRT, JULIUS 10, 1873. 132-28. SZÁM
M egjelenik minden cs üt öltökön egy íven.— E lőfizetési ára egész évre 6 frt., félévre 3 frt., negyedévre 1 frt. 50 kr. — Szerkesz

tőségi iroda — hová a kéziratok és előfizetések toériiientve küldendők: külmagyarutca, 16 sz. —

“  S zív e se n  k é r jü k  m in d a zo k a t, 
k i k  la p u n k a t o lva sn i o lia jtjá k , h o g y  
m e g re n d e lé sü k e t m ielőbh  m egten n i 
s z ív e s k e d je n e k ; m ert az e fé lé v i k é t  
első szám  m e g je le n é se  u tán , la p u n 
k a t  nem  fo g ju k  k ü ld e n i

Lapunk előfizetési ára, a „Préd. tárral“ együtt: 
Évnegyedre 1 frt. 50 Itr.
Félévre 8 frt.
Egészévre 0 frt.
Kolozsvárt, júliusban, 1873.

f i  KIADÓ—HIVATAL

T a n é v  v é g é n .
Jelige: Das (*utc und Scliőnc will er- 

kampít sein auf diesel* Erde.
(Folytatás.)

Múlt alkalommal azon meggyőződésemnek adók 
hangot, hogy a klaszszicizmus által teremtett iskolai 
rendszerből, a szellem kezd kiveszni és igy sok oly 
eszme, erkölcsi igazság, főleg széptani nézet, mely
egykor valóban ólt és hatott, viszszahozhatatlan el
hangzott és elmosodótt az újabb irányzatok és ízlés 
hatása alatt. Ez jól van igy. Föl kelle-e halottaiból 
költeni azon szellemet, mely a költészet térén klasz
szicizmus neve alatt ismeretes? Hiába való fáradság 
lenne. De kiküszöbölendő-e a tananyag, melyet ke
zünkbe ad? Nem, hanem átalakítandó magasabb, egye- 
temesb szempontból, magasabb növeléstani célból. Nem 
ide tartozik e tárgy körül részletekbe ereszkedni, a 
részlet mindig az öszmüködós által kidolgozandó. 
Elég a főbb eszméket érintenem, melyek e kérdés
ben meggyőződésemet képezik. M i l s a n d ,  igen kitűnő 
francia növelósz, a klaszszikai tanulmányokról irt 
könyvében (Etudes claszsziques. Paris, 1873.) éppen 
azon főgondolatot mondja ki, hogy a klaszszikai iro
dalom többé nem mint a d s o l n t  tökéiyü minta-iro
dalom, nem mint szépészeti chablon, nem mint köl
tői iskola,, nem mint politikai és társadalmi eszme

áramlat; tehát nem mint célzatos, dogmatikus irány
zat használandó és veendő fői a középtanoda tanrend
jébe; de úgy mint az öszszes emberi kultúra alapja; 
az emberiség ős hite, élményei, meggyőződései biv 
tükre, mint a társas eszmék ős alakja, a nyelv-ala
kulás tökéletes chablon a, az emberi érzelmek kezdet
leges nyilatkozványa. Milsand éppen a dolgok mójjó- 
be hatott be. Nem azért nem hat már a klaszszikai 
irodalom, mert nincs benne hatály; hanem azért, 
mert ráakarjuk disputáim az újabb eszmék és irá
nyok által saturalt növendék szivére, lelkére ez 
irodalmat.

Mindig mondogatjuk, hogy ez irodalom minta
irodalom és csodálkozunk, ha nem költünk általa oly 
lelkesedést, milyen bennünket ragad meg. Az érzel
mek kifejezése mindig más alakot keres, mely az ér
zelmek természetének legjobban megfelel. A klaszszi- 
citás sokat vesztett mint irány. Mi tehát az örök
becsű? A vallásnál is nem az a tökólyes, mi egyes 
nemzetek vallásában megragadó őszinteséggel nyilat
kozik, mi egyes felekezet gyermeteg, bár bensőies 
hitcikkeiben lel kifejezést; hanem az, mi mindennek 
alapját alkotja, maga a vallásos érzelem, a kedély 
titokszerü sejtelmeinek látköre, a miknek az egyes 
felekezeti különlegesség csak szymboluma. így a klasz- 
szika irodalomnál, éppen az bir örőkbecscsel, éppen 
az tanítandó mindig, mi minden irodalom lényegét 
képezi: az ember képzelő és alkotó tehetségének for
rongó, merész, küzdelem teljes, de fenséges nyilat
kozványa. De minthogy ez irodalom egy letűnt kul
túrának erkölcsi, társadalmi, politikai és széptani egé
szét tárja élénk, ez irodalom öszszes kultúránk for
rása. Azon ős benyomások gyűjteménye, melyeket az 
ember a kültermószet hatása alatt önmagában meg
teremtett, kigondolt és megalkotott. Tehát ez iroda
lom azon ősforrás, melynek hiányos darabjaiból ki
olvashatjuk, hogy a mi most institúció, mikor jelent 
meg mint sejtelem, óhajtás; a mi ma mindent átha
tó eszme, mikor jelent meg mint egy merész lélek
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képzelnie, homályos álma. Szóval, azon szempontból 
tanítandó ez irodalom, hogy általa egy kultúra 
alkat elemeit, egy bevógzett kultúra maradványai
ból ismerje meg a tanuló.

Társadalmi együtt létünk mozgató eszméi: egyén 
és haza viszonya, nagyra vágyás, egyéni törekvés és 
közjóiét folytonos küzdelme, mint tiszta tükörben lát
ható az ó-kori remek iratokban. A mire én rendkí
vül nagy súlyt fektetek, a mit pedig a történelmi 
tárgyak előadásánál legkevésbé sem tapasztalok, ki
véve egy pár emelkedettebb tanárt, a t ö r t é n e l m i  
f i l i a t i o  alapszálai mind a klaszszika irodalommal 
öszszefonvák. A positiv bölcsészek, főleg Stuart Mill 
logikájában oly fontos szerepet játszó f i l i a t i o  ta
nát lehet alkalmazni a klaszszika irodalom tanításá
nál. Ekkor a klaszszika irodalom zengzotes tolmácsa 
lesz a történelemnek és magyar irodalomnak. Cikkso
rozatom e pontjára fektetvén a legnagyobb súlyt, 
egy kissé bővebben szólok e pontról.

A logikában filiatio alatt értik azon következ
tetést, melyben induktio és deduktio egyesülve egy 
külön logikai okoskodási alakot képez, oly formán, 
hogy például a történelemben az egyes tényekből in
duktio utján felemelkedem egy társadalmi eszmére: 
ebből d e d u k t i o  utján levonok több mellék tényt; 
igy adva annak magyarázatát. Például Romában 
több plebejus törekvést elbeszélek tények alakjában; 
ebből alkotok nézetet a plebejus irányzatról a poli
tikában; ez irányzatot átviszem egyes egyének élet
viszonyaira és jellemére és igy p er  f i l i a t i o n e m  
megmagyaráztam egy történelmi j e l l e m e t ,  vagy 
mi még gyakoribb, egy költői jellemet. Ki ezt nem 
érti, az ne fogjon se Horac ódái magyarázatához, 
de ne Cicero egy sora értelmezéséhez sem. Milyen le
gyen tehát a klaszszika irodalom tanítása ?

A nyelvtani oldal mellett, mely a logikus gon
dolkozás rég elismert iskolája, ki kell tüntetnünk, 
egy kis nyelv öszszehasonlitással, azon szavak benső 
tartalmát, a kifejezéseket az azokat megelőzött be
nyomásokra és állapotokra vinni viszsza; minden el
nevezés bizonyos történelmi, mythologiai kérdéssel 
függ egybe, minden mondatnak értelmén kívül van 
s z e l l e m e .  A költői kifejezések, indokolások, a szó
noki kitörések nem érthetők meg, az öszszes görög 
latin kúltura régészeti, földrajz- történelmi, vallás- 
bölcselmi ismerete nélkül. Ezért nem a költői szép
ségeket kell szünetlen kántálni, forcirozni, de e lel
ket el kell készíteni e szépségek felfogására, megér

tésére. De erre sok történelmi mellék ismeret szük
séges, mert az aesthetikai érzések közt vannak é r 
t e l m i  a l a p p a l  bírók is, mint ezt G-reguss köze
lebbről fejtegető; az értelmet kell felvilágosítani, 
hogy akkor teljes tudattal élvezhesse e szépségeket.

Ez hiányzik a klaszszika irodalom tanításá
nál. Nincs szoros egységben a történelemmel, régé
szettel , földrajzzal. A mythologiai oktatás teljesen 
hiányos, vagy egyoldalú, úgy hogy alig ismerek 
érettségi vizsgát kiállott ifjat, ki távolról is sej
telemmel bírna, mi jelentőséggel bir a görög la
tin vallásos életben azon jelenet az Iliasban mikor 
Zeus, Achil és Hektor sorsát megmórlegeli, megfon
tolandó, hogy melyik részre döntse el a harcot. A 
görög trágödia megértésétől pedig épen meszsze áll
nak. Nem csak a s z ö v e g  megértését, de a t ra -  
g i c u m görög .zempontjának felfogását nélkülözik. 
Mert a görög tragödia és vígjátékban már maga az 
élet mozog előttünk plastikus nyugalommal. De meg
értettük-e növendékeikkel az életet? Hogy no lenne 
élettelen t e h e r  a tan-anyag chablou szerű keresztül 
vitele? Kérdhetné valaki: úgy de miért épen ez éle
tet tanulni? Azért, mert b e v é g z e t t .  Oly be végzett 
és igaz kifejezést egy kor sem volt képes adni s a j á t  
m a g á n a k ,  benső lényegének, mint épen a k l a s z -  
s z i ka i .  Épen ezért mondhatom, mit Horac mond a 
Pisoknak:

Yos exemplaria graeea
Nocturna versate manu, versate diurna.
Már maga az a körülmény, mi a görög dráma 

történetéből kétsógbevonhatatlanul kitűnik, hogy min
den nemzetek közül, a görögnek jutott a dicsőség az 
igazi dráma megteremtését eszközölni. Mert e kor
szakban jött ugyan létre a sanscrit dráma is; de 
bebizonyított tény, hogy a görög dráma hatása alatt 
és nem volt oly anynyira a népköltészet teremtmé
nye, mint ez utóbbi. Ezen hiv, igaz, kifejezés-tel
jes voltáért minta irodalom a klaszszika irodalom. 
Tehát mit akarnak soraim bebizonyítani? Azt, hogy 
megváltozott a kor iránya, eszménye; tehát nem le 
het egy előbbi kor e s z m é n y é t  az újabb korra rá
erőszakolni; mert az újabb nemzedékek ez é r t e t -  
1 e n eszme-kört csak bemagolják, csak mondják, de 
nem értik. Szóval, mint múlt cikkem végén írtam, 
a klaszszikus eszmék csak s z ó k ,  de nem e s z m é k  
hatását gyakorolják.

Furcsán vagyunk az e s z m é k  átadásával: pedig 
ez a cél. Átadni eszméket, melyek a növendék lel-
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kében a s a r k o k a t  képezik, melyek körül a kedély 
érzelmei és az ész gondolatai forognak. Kit az e s z m é k  
érzelmével bocsátunk ki az élet tengerére (bocsánat 
ez untig használt képnek) azt d e l e j  t ű v e l  bocsá
tók ki; különben csak adtunk neki csillogó gondola
tokat, melyeket értelmetlenül öszsze galagyol, Ítélet 
nélkül. Ennek pedig erkölcsi selejtessóg következmé
nye. Kire nézve nincs magassabl) valami, föl nem szár
nyal soha. De hát hogy kell az erkölcsi és értelmi 
eszméket, inelyeket az emberiség sok kínos probléma 
megoldása után vívott ki, átadni? Nem szók a l a k 
j á b a n .  Nem apodiktikus tételekben, nem klaszszikus 
mondatokban, hanem érzelmekben, közvetlenségben ; 
önkint megragadja majd az ilyen lélek a legszebb 
kifejezéseket, önkint megtanulja a klaszszikus mon
dásokat. De ekkor az ily kifejezések és mondások 
méjj gyökeret vertok szivében, lelkében. Gyönyörűen 
fejtegeti Milsand fennérintett müvében, hogy a fran* 
cia nemzetnek ugyszólva l e l k i i s m e r e t e  a latin 
nyelv. Mert mit most elvont szókban a p r i o r i  ta
nul meg a növendék, nem is sejtvén e szók eredetét, 
ős jelentését, a latin nyelv helyes tanitása mellett e 
s z ó k a t  benső tartalmúkban fogja fel. Tehát nem 
terheli memóriáját egy csomó szó  i s m e r e t t e l ,  
melynek megfelelő fogalom-köre nincsen, hanem meg
ismeri magukat a fogalmakat és azután érti a szó
kat, melyek a képzetek öszszevont. jegyei, szymbolu- 
mai. De hát neküuk nem épen ily fontos e nyelvek 
ismerete? Hisz ezúton tanuljuk megérteni a n y e l v 
a l k o t á s  és k é p z e t - a l k o t á s  titkos forrását, me
lyek bár e g y e t  alkotnak, de mostani tanításunkban 
teljesen külön szakkittatnak. Ha pedig e titok teljes 
működését a léleknek megtanítottuk; akkor megad
tuk a léleknek azt az erőt, hogy a külsőről a bel
sőig hatoljon; hogy a j e g y r ő l  a képzetre, a kép
zetről az ő s k é p r e  térjen. A nyelv az indukció nagy 
iskolája. Tehát ily szempontbúi tanítván a latin
görög nyelvet, egészen más alakot ölt a mi tanrend
szerünk. Az irodalom szépségei mellett látjuk az 
e s z m é k  f i l i á c i o j á t ,  a szavak mellett a k é p z e 
t e k e t .  Valóságos iskolájává emeljük a gondolkozás
nak. Hát még mily édes, feltüntetni az aesthetikai 
szépet, melyet a görög művészet oly plastikus nyu
galommal kezel. E művészet legegyszerűbb és épen 
azért egyedül megértethető az ifjú lélek által, mely 
még a bonyodalmasabb eszme-menetet nem képes 
kisérni.

Mi hát a fontos? Mythologia, archeológia, művé
szet, történelem, szó-elemezés. A szóról mindig a

képzetre menni. így megtanulja a növendék a b e lső 1 
és k ü l s ő  alak titok-teljes egybe szövödését, mit 
n y e 1 vn e k nevezünk.

Vegyek fői egy egyszerű mondatot. P o p u l u s  
r o m n u s  cunctas gentes subjecit. Miy szép kép! 
s u b j i c é r e =  alávetni. De ha meg nem értetjük azt, 
mit az a l á v e t é s  szymboluma jelez; akkor nem“ér- 
tettük meg a mondatot a tanulóval. Továbbá a po
p u l u s  a ™;.v?-bói kihozandó, melynek a c c e l i t 
j é t  is megtartó. Mily megragadó hatást gyakorolt 
ránk a magyar történelemből az a jelenet, mikor Ár
pád Zalántól földet, füvet és vizet kór, mint hódo
lat jegyeit. De menynyire megörökítjük e hatást, ha 
Herodotból elolvassuk, hogy Darius is a hello'; szi
getektől és városoktól földet és vizet kapott. Ez 
csak példa azon kimeríthetetlen tárházból, mely bár 
mely auctor olvasásánál kínálkozik. így  alakítandó át 
a nyelvtanítás. De e szempontok egyesitendök mód
szertani egységben, melynek fontosságát Ziller látta 
be legeclantansabban; de melynek fejtegetéséhez nem 
fogok, mert még több elmondandom van a tanterv 
általán óhajtott felosztása felől, továbbá a klaszszi- 
ka irodalom mellett saját anya-nyelvünk tanításáról 
akarok egy pár észrevételt tenni és közelebbről, talán 
boszszura is nyúlt; elme-futtatásomat befejezni.

Hegedűn István,
(Vége következik.)

Ref. egyházi egyetemes konvent.
Első nap, j u l ius  1-én, 1873.

A  m a g y a r- és erd é lyország i eg y h á za k  eg y e tem es  k o n -  

ven tje , a m ely  fe lé  a n y n y i szem  o ly  á lta lá n o s v á ra k o zá ssa l 
te k in te tt  m ár évek  é ta , fo lyó  év i ju liu s 1 -é n  v ég re  c sa k u g y a n  

lé trejö tt. E z t  m eg e lő ző leg  ju n iu s 3 0 -á n  a k on ven ti tagok  e lő le-  

g e s  ta n á csk o zá st ta r to tta k , m ely b en  a k on v en t ü g y -ren d jét  

á lla p íto ttá k  m eg  A z  rg y e tem es  k on ven t ju liu s  1 -é n  d. e. 

9  órakor n y ilt  m eg . a p e s t i ref. fő isk o la  n a g y  term éb en . 

L eg e lső b b en  is  b i\  Y a y  M i k l ó s ,  m in t  h iv a ta lá r a le g id ő sb  

főgondnok  s  a k o n v en t e ln ö k e , em e lt  szót s  m on d ta  e l k ö 
v etk ező  m eg n y itó  b esz éd é t:

M éjjen  t is z te lt  G e n e r a l-K o n v e n t!
Engedjék, honunk egyetemes egyházkerületeinek igen 

tisztelt képviselői, hogy hő üdvözletein mellett ily szép 
számmal lett megjelenésűk feletti örömemnek kifejezést 

'adhassak; sajnálattal kell még is jelentenem, hogy a ti- 
szán-iuneni szuperintendens és a tiszán- és a dunántúli 
fögondnok urak, különböző elháríthatatlan okok miatt nem 
szerencséltethettek bennünket jelenlétükkel.

Ö t éve im m ár, h o g y  a  m aihoz hasonló  a lak b an , 
k ü lö n fé le  ak adá lyok  fo ly tá n , n em  ta lá lk o zh a tá n k ; azonban  

átérzék  szu p erin ten d en ciá in k , h o g y  id eje  m ik in t  őszszejö j-  

jü u k  ism ét, s  végezzü n k , határozzun k  n ém ely , eg y e tem ü n 

k e t  eg y en lő en  érdek lő  tá rg y a k  f e l e t t ; á térzék , m en y n y ire

*



2 2 0

m e g v á lto z ta k  u to lsó  időben  a  p rot. eg y h á z  v iszo n y a i az  

á lla m h o z, m á s fe lek ezetek h ez , ső t  m a g u k h o z az isk o lá k 
h o z  is .

D e  b e lá ttá k  eg y szersm in d  a zt is ,  h o g y  a  v á lto zo tt  
v iszon yok h oz k ép est m egsza p o ro d ta k  eg y h á zu n k  sz ü k sé g e i, 
v a la m in t az ezek k e l e g y ü tt  járó k ö te le sség e k  é s  terh ek  i s ; 
de h a  ez ig y  v an , szü k ség , h o g y  eg y h á zu n k  m a g á t m in 
den  v iszon yok k a l szem b en  tájékozza , k ije lö lje  azon ir á n y 
e lv ek e t , m e ly e k e t  k ö vetn ie  k e ll azon  e se tr e , h a  fen n m a ra 
d ásá t, sz ilá rd u lá sá t é s  erősb ü lését óh a jtja  és  fe lk iv á n ja  j ö 
vőre is  azon  tek in té ly es , b efo lyásos á llá s á t  h azá n k b a n  ta r

ta n i, m e ly r e  v ilá g -k u ltu r a i e lv e in é l, d icső  m n ltjá n á l, ső t  

b á tra n  m on d h atom , m iszsz ió já n á l fo g v a  h iv a tv a  vau .
I ly  n ézetb ő l k iin d u lv a , t e t te  a  szu p er iu ten d en c iá k  

tö b b ség e  k ö te lesség e m m é je le n  k o n v en tü n k  m é g  e  n y á ro n i  
e g y  b eh ív á sá t, m i m eg tö rtén v én , m é g  u tó la g o sa n  is  érkez
tek  b e h ozzám  több  szu p er in ten d en ciá k  részérő l o ly a tén  

ü g y ek , m e ly e k  a  korább b ek tildöttekk e) eg y ü tt, teen d ik  j e 

le n le g i ta n á csk o zá sa in k  tá rg y á t.
E lső  sorban  á lla n a k  ezek  k ö zö tt  a  k on v en tn ek  jöv ő re  

va ló  szervezése , a  ta n ü g y i k érd ések  irá n t sz ü k sé g e lt  n y i
la tk o z a tu n k , m ie lő tt  azok  o r szá g g y ű lé s  e lib e  k erü ln én ek , 
e g y  országos d o m estik a  és  n y u g d íjin té z e t  m eg a la p ítá sa .

E zek en  k iv iil v a n n ak  több  m á s  fo n to s tá rg y a k  is ,  
m ely e k  e lin té zésé t a  szu p er in ten d en ciá k  e g y h a n g ú la g  a  

k o n ven tre u ta s íto ttá k .
I ly e n  a H a v a sa lfö ld  tovább i h a la sz tá s t  n em  sz en v ed 

h e tő  m iszsz io n á lis  ü g y e ;  továb b á  az 1 8 4 8 - ik  2 0 .  t. c. t e l 
je se n  leen d ő  é le tb e lép te té se , a d d ig  is  p ed ig  több  b eter jesz
t e t t  sére lm ek  o r v o s lá sa ;  ta n ító in k , p ra ep a ra n d istá in k  h a d 
m e n te s sé g e ;  az  á lla m se g é ly  m a g u n k  k ö zti ará n y o s fe lo sz 
t á s a ;  a ta n ü g y i b izo ttm á n y  a la p sza b á ly a in a k  kérdése, a  

n ép isk o la i v a llá s ta n k ö n y v ek  sz er v eze te , s tó lá k  szab á lyozása , 
su p lik ációk  e ltö r lése , k á p lá n -v iz sg á k  e g y e n lő s íté se  és  több  

csek ély eb b , de közös e lin té z é s t  k ív á n ó  tá rg y a k .
M időn  m ind ezek re  n ézve b ecses  fig y e lm ö k et k ik ér

n ém , s  rem én y em et fejezn ém  ki az ir á n t, h o g y  cé lu n k  e g y 
ség e  s azon ossága  k ö lcsön ös b iza lom  s  eg y e tér té sre  fo g  b en 
n ü n k et b u zd íta n i s  vezére ln i, le g y e n  szabad , g y ű lé sü n k et  

m eg n y íltn a k  n y ilv á n ítv á n , m a g a m a t a  m éjjen  t is z te lt  kon-  

v en t n a g y b ecsű  k eg y esség é b e  a já n la n i.
H a j n a l  Á b e l  in d ítv á n y á ra  e  b eszéd  a  jeg y z ő k ö n y v 

b en  is  m eg ö rö k itte tik . A  jeg y ző k ö n y v  v ezetésére  e ln ö k  ő  

n m ltsá g a  P i l ó  L a j o s ,  körösi le lk é sz t  szó lítja  fő i.
A z erdély i szu p erin ten d en cián ak  a  m a g y a ro rszá g i te s t -  

v ér-szu p er in ten d en c iá k k a l való szorosabb  e g y e sü lé se  öröm 

m el és  le lk e s  é ljen zésse l fo g a d ta tik . B . K e m é n y  G á b o r ,  

m in t  az e r d é ly i e g y h .-k e r ü le t  e g y ik  k ü ld ö tte , k özzön etét  

fejezi k i a  s z iv e s  fo g a d ta tá sér t s  eg y szersm in d  fe le m lít i ,  
h o g y  az erd ély iek b en  sz é tv á lá s i v isz k e te g  so h a sem  m u ta t

k ozott s  c sa k is  a  k ü lö n fé le  k én y szer ítő  okok v á la sz th a ttá k  

e l eg y m á stó l a  m a g y a r -  és  erd é ly o rszá g i reform átu sokat.
H e g e d ű s  L á s z l ó  óh ajtaná , h a  azon  e lv ek  és  n é 

ze tek  fe le tt , m e ly e k  a  v a llá s -e g y h á z ü g y i kérd ések ben  az  

o rszá g g y ű lésen  leg k ö zeleb b  k ife jezést  n y ertek , az  e g y e te 
m e s  k o n v en t is  öröm ét é s  ó h a jtá sá t n y ilv á n íta n á . E  v ég 
ből fe lo lv a sta tn i k éri a  t iszá n -in n en i eg y h á zk erü letn ek  1 8 6 9 -

b en  az o rszá g g y ű lésh ez  b en y ú jto tt  p etitio já t, h o g y  az  it te n  

tá rg y a lá s  a lá  v é te tv én , az ab b an  k im o n d o tt e lv ek re  az e g y e 
tem es  re f . eg y h á z  m in te g y  sa já t b é ly e g é t  reá  ü sse .

E zu tá n  az e m líte tt  p e t it io  eg é sz  terjedelm ében  f e l 
o lv a s  tá tik .

K é v é s z  B á l i n t  n em  tartja  ezen  p etíc ió t  e lfo g a d 
h a tó n a k ; ré sz in t  m iv e l az m á r eg y szer  az  orsz . g y ű lé sh ez  

k ü lö n b en  is  b ea d a to tt, r é sz in t m iv e l csak  eg y  e g y h .-k e r ü 
le t  v é lem én y én ek  ád  k ife je z é st;  leg jo b b n a k  lá tn á , h a  e g y  

b izo ttsá g  k ü ld etn é k  k i, m e ly  ezen  e lv ek  é s  e szm ék  a la p já n  

e g y  uj fe lir a to t  szerk eszten e , a  m e ly  fe lira t  e léb b  m é g  a z  

ö szszes szu p er in ten d en tiá k k a l is  k ő zö lte tn ék .

L ó n y a i  M e n y h é r t  g r ó f  n em  ta rtja  szü k ség esn ek  

a  b iz o ttsá g  k ik ü ld ésé t  s  csak  a n y n y it  k ív á n  k im on d atn i, 
m isz e r in t  a  k o n v en t ö röm ét je le n t i k i a  fe le t t ,  h o g y  az  

o rszá g g y ű lés  o ly  n a g y  fo n to ssá g ú  lé p é s t  t e t t  az e g y h á z i  
k érd ések  m eg o ld á sa  fe lé , s  h o g y  bevárja  az o r sz á g g y ű lé s i  
k ü ld ö ttsé g  m u n k á la tá t , a  m ely re  an n ak  id ejéb en  m in d en 
esetre  v isz sza  fo g  térn i.

A  h a tá ro za t en n é lfo g v a  ily  érte lem b en  m o n d a tik  k i .
A  eg y h á zk erü le tek  k ü ld ö tte in ek  ig a zo lá sa  u tá n  eln ö k  

ő exciá ja  a  k on ven t m u n k á la tá n a k  k ö n y n y ité se  cé ljá b ó l b i
zo ttsá g o k  k ik ü ld ésé t  in d ítv á n y o zza , m e ly  in d ítv á n y  e g y h a n 

g ú la g  e lfo g a d ta tv á n , a  b izo ttsá g o k  m e g v á la sz ta tta k .

E ln ö k  ő exc iá ja  cé lszerű n ek  lá tn á , ha a d d ig  i s ,  m ig  

a  b izo ttsá g o k  m u n k á la ta ik a t a k o n v en t e lé  ter jeszten ék , 
m á s k ev ésb é  fo n to s  ü g y ek  v éte tn én ek  tá r g y a lá s  a lá . A  

k o n v en t is  h a so n ló  n ézetb en  lév én , e lső  tá rg y u l a m o ld v a -  

o lá h o rszá g i m iszsz ió  ü g y e  tű zetik  k i.
E  tá rgyb an  m in d en ek  e lő tt  N a g y  P é t e r ,  erd é ly i 

püspök, em e l szót. M élto z ta tn a k  tu d n i —  ig y  szól —  m i
ly e n  z ilá lt  á llap otb an  van  je le n le g  a  rom ánia i m is z s z ió , 

m e ly  e le in te  o ly  szép  sik erre l in d u lt  m eg . E z á lla p o to k 

nak  ok aira  n em  akarok  v is z sz a té r n i; leg jo b b  le sz , h a  a  

m ú lta k ra  eg y szerű en  fá ty o lt  vetü nk . E  h e ly e t t  e g y h .-k e r ü -  

le tü n k  n ev éb en  in d ítván yozom , m ond ja  k i a  k o n v e n t, h o g y  

e z t  a  m iszsz ió t e g y ik , v a g y  m á sik  e g y h .-k e r ü le t  fe lü g y e 
le te  a lá  h e ly e z i o ly  fe lté te lle l , h o g y  ez a  szup er in ten d en cia , 

a k o n v en t m egb ízá sá b ó l sz ó lítsa  fe l  a  K o m á n iá b a n  le v ő  

eg y h á zk ö zség ek e t, a k a rn a k -e  a  m a g y a r  ref. eg y h á zza l e g y  

te s tü le t té  o lv a d n i öszsze  s e g y ik , v a g y  m á sik  e g y h .-k e r ü -  

le t tő l  fü g g e n i?  S  ha  e  fe lsz ó lítá s  k ed vező  v iszh a n g ra  ta -  

lá la n d , azon  eg y h á zk ö zség ek , m e ly e k  a  h ozzán k  való  c sa t
lak ozásra  k é sz sé g e t  m u ta tn a k , a la k ítta ssa n a k  e g y  k ü lön  
eg y h á zm e g y év é .

T ö r ö k  P á l ,  d u n a -m e llék i p ü sp ö k : E z e n  ü g y  n em  

csa k  e g y  eg y h ázk erü letre  tartozik , m in d n y á ju n k n a k  k özér
d ek éb en  v an , h o g y  a  m iszszió  v ir á g o zz ék ; le g a lá b b  a  d u n a -  

m e llé k i eg y h á zk erü let i ly  ér te lem b en  fo g ta  fe l ez ü g y e t .  
M in th o g y  azon b an  a  H a v a sa lfö ld ö n  lév ő  m a g y a r  ref. h ív ek  

n a g y  tö b b ség e  E rd é ly b ő l sza k a d t k i s  e léb b -u tó b b  oda v á n 
d orol v isz sza , s  m in th o g y  H a v a sa lfö ld  ter ü le té n é l fo g v a  

E r d é ly ly e l á ll leg k ö zeleb b i k a p c so la tb a n : v é lem én y ü n k  od a  

ter jed , h o g y  a  ro m á n ia i m iszsz ió  az e r d é l y i  e g y h .-k e r ü 
le t  fe lü g y e le te  é s  jo g h a tá sa  a lá  h e ly e z te ssék  o ly form án , h o g y  

a  m iszsz ió b a n  lev ő  eg y h á za k  e g y  k ü lö n  eg y h á z m e g y é t  a l
k ossan ak , a  m e ly  a lk otó  része len n e  az  erd é ly i e g y h .-k e -
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rü le tn ek . E n n é l fo g v a  fe lszó litan d ók  az o t t  lev ő  g y ü le k e z e 
te k ;  a k arn ak -e velün k  k a p cso la tb a n  m a rad n i, v a g y  n e m ?  

A  m e ly  g y ü lek ezetek  e l a k a rn a k  sza k a d n i, a zo k tó l a  s e 

g é ly  és tá m o g a tá s  m eg v o n a tik , e llen b on  a m e ly  eg y h á za k  

k ap cso la tb an  k ív á n n a k  v e lü n k  m a rad n i, a zo k a t ú g y  a n y a 
g ila g , m in t  s z e lle m ile g  id ő rű l-id ő re  se g é ly e zn i fogjuk»

R é v é s z  B á l i n t :  E zen  ü g y  a  m i e g y h ,-k e r ü le tü n 
k e t  is  sok a t fo g la lk o z ta tta , n em  csak , m er t rég ó ta  érezte  

en n ek  fo n to ssá g á t, h a n em  m ert ó h a jto tta , h o g y  a m iszsz ió  

ü g y e, m e ly  a  le lk e se b b  szu p er in ten d en ciá b  á lta l tá m o g a t
hatva  o ly  szép en  m eg in d u lt, v a la h o g y  e l n e  v eszszen . E g y h .-  

k erü le tü n k n ek  1 8 7 0 -b e n  ta r to tt  g y ű léséb en  teh á t  k im o n 
dottuk , m iszer in t leg term észeteb b , h a  a m iszsz ió b a n  lév ő  

eg y h á za k , m ik in t  ed d ig , ú g y  ezu tá n  is  E rd é ly h ez  le szn ek  

csa to lv a . A z  én  n ézetem  is  az, h o g y  e lé g  rég en  sa jo g  m ár  

ez a  s e b ; n e b o n to g a ssu k  ezt, h a n em  in k á b b  v essü n k  fá -  

ty o lt  a m ú ltra . S zó litta ssa n a k  fe l az e g y e s  eg y h á za k  n y i 
la tk o za tra , s a  v é lü n k  k a p cso la tb an  le n n i akaró eg y h á za k  

a la k ítta ssa n a k , az erdély i eg y h .-k er . fő h a tó sá g a  a la tt , e g y  

önálló  eg y h á zm eg y év é .

H e g e d ű s  L á s z l ó  a t isz a -m e llé k i e g y h .-k e r . ré
szérő l h ason ló  érte lem b en  n y ila tk o z ik , ú g y  sz in té n  K a -  

c s ó h  L a j o s  is  a  d ü n á n -tu lia k  részérő l. E n n é l fo g v a  a  

k o n v e n t e g y h a n g ú la g  e lfogad ja  az er d é ly i e g y h .-k e r . n éze té t , 

s k im on dja , h o g y  jövőre m in d en  ü g y  és  ad a t az erd é ly i e g y h .-  

k erü le th ez teen d ő  át.

M ásod ik  tárgyu l a t is z á n -tu li  eg y h .-k e r ü le t  részéről 

a  n é p t a n í t ó k  és  n é p t a n i t ó - k é p e z d e k  n ö v e n d é 
k e i n e k  h a d m e n t e s s é g i  ü g y e  v é te te t t  f e l . - H e g e 
d ű s  L á s z l ó  s z e r in t e  tá rg y b a n  csak  a n y n y it  leh e tn e  kér
n i a  k o rm á n y tó l, h ogy  a' ta n ító k  és k ép ezd ei tanu lók  a  

h o n v é d s é g b e  sorozta tu á n a k  és o ly a n  id őben  re n d e lte t

n én ek  be gyak o rla tra , a m ikor szün idő  v an ; de h o g y  az  

á lla m  eg y  n a g y  e lv  e llen  k ifo g á s t  te g y e n , a z t n em  le h e t  

k iv á n n i. T ö r ö k  P á l é  kérd ésnél nem  tév e sz th e ti szem  

elő l, m is z e r in t : „ sa lu s re ip u b licae su prem a lex  e s t o ,“ s épen  

ennél fog v a  n em  h e ly e se lh e ti, h o g y  a n y n y i ezer m eg  ezer  

erejében  lév ő  s szo lg á la tra  leg k ép eseb b  ifjú  a  hadi sz o lg á 
la t  a ló l fe lm e n te ssé k ;  azonban  óhajtaná , h a  a felsőbb  ta n 
in téze tek  n öv en d ék e it ille tő  k ed vezm ényekb en  a  n ép tan ítók  

és p raep aran d isták  is  ré szesü lh etn én ek , a  m ely  szer in t o tt  

h ely b en  s az á lla m  k ö ltség én  v ég ezh etn ék  k aton a i s z o lg á 
la ta ik a t. N a g y  P é t e r  H e g ed ű st  p ártolja  s leg job bn ak  

lá tn á , ha  e tá rg y b a n  fo lyam od ás in té z te tn é k  az o rszá g g y ű 
lésh ez . R é v é s z  B . sem  tartja  te ljesen  fe lm en tb e tő k n ek  a  

n ép ta n ító k a t a  h a d k ö te lezettség  a l ó l ; azonban  óh ajtan á , h a  

azok  a  h o n v éd ség h ez  sorozta tu án ak . B e ö t h y  Z sigm ond  és  

É d e s  A lb e r t  hasonló szellem b en  n y ila tk ozn ak . L ó n y a y  

M e u y h é r t  o ly  értelm ű  k érv én y t óh ajtan a  a  k ép v ise lő 
házhoz in té z te tn i, m ely b en  k ifejezés a d a tn ék  a n n ak , m isz e 

r in t n a g y o n  óhajtandó, ső t szü k ség es, hogy  a haza irá n ti 

v é d k ö tc le z e ltsé g  te ljé s ité sén é l o ly  in tézk ed ések  h ozatn án ak  

be, h o g y  az á lta l a  n ép tan ítók  és p raep aran d isták  n e  vo
n a tn án ak  e l a  ta n ítá stó l é s  a  ta n u lá stó l;  m ire  n ézve a  

k on ven t legcé lszerű bb  m ego ld ási m ódnak  a z t lá tn á , h a  azok  

a honvédséghez téte tn én ek  á t. L ó n y a y  ezen  form ulázása

k ö zh e ly esle sse l ta lá lk o zv á n , a  k o n v e n t  i ly  ér te lem b en  fo g  

fe lírn i az o rszá g g y ű lésh ez  és a  m in isztér iu m h o z.

N a g y  P é t e r  az erd é ly i eg y h .-k e r ü le t  részérő l a z
u. n . k a m e r á t i k u m  b e n e f i c i u m  ü g y éb en  k éri a  k o n 
v e n t k özb en járásá t és  tá m o g a tá sá t. A z  erd é ly i n em zeti fe 
jed e lm ek  u g y a n is  e g y e s  eg y h á za k  és  ta n in téze tek  részére  

k ü lö n fé le  d o ta tio k a t te tte k  v o lt , m ely ek  a k am ara  jó szá 
g a ib ó l ré sz in t k észp én zb en , rész in t p ed ig  és le g n a g y o b b  

részben  kősóban sz o lg á lta tta k  k i. K ésőbb  azonban  term én y  

h e ly e tt  k észp én zt a d o tt a k in cstá r , a  k ősónak  m á zsá já t 5  

k rra l vá ltv á n  b e. E z e lle n  fe lfo ly a m o d á s tö rtén t, de s ik er 

te len ü l. 1 8 4 8 .  u tá n  m ég  az az u jabbi sére lem  k ö v e tte te tt  

el, h o g y  az a d d ig i ér ték et b ankóban  fize tték  k i, n em  sz á 

m ítv á n  az ezü st és  b ank ó ér ték e  k özti k ü lö n b ség et. 1 8 6 7  

ó ta  többször fo ly a m o d o tt az erd é ly i eg y h .-k er ü le t  ú g y  a  

m in isz tér iu m h o z , m in t  az o rszá g g y ű lésh ez , de m ég  csak  

v á la sz t sem  k ap ott. A z t  h iszszü k  —  m ondja szóló, —  h o g y  

h a  az öszszes ref. egyh á z  eg y e tér tö le g  em e l szót m e lle t 
tü n k , k apunk  le g a lá b b  e g y  v é g le g e s  vá laszt.

L ó n y a y  M e n y h é r t  g ró f:  F ejtsü k  k i a z t ü g y n ek  

ed d ig i á llá sá t  s  a  k on ven t n evéb en  in té z te ssé k  e g y  fe lira t  
ú g y  a  m in isztér iu m h o z, m in t  az o rszá g g y ű lésh ez .

F i i é  L a j o s :  M ondja k i a  k on vet, h ogy  ez a z  ü g y e t  

a  m a g y a ro rszá g i re f . eg y h á z  a  m a g a  ü g y én ek  is  te k in t i s 

m iv e l a  m in isz tér iu m  az erd é ly iek  fe lter jesztésére  m ég  n em  

v á la szo lt, k éressék  f e l  b . Y a y  ő exciája , m in t  a  k o n v en t  

e ln ö k e ,  h o g y  a m in isz tér iu m n á l ezen  v á la sz t e r é ly ese n  

sü rg esse .
L ó n y a y  ragaszk od ik  in d ítv á n y á h o z  s csa k  m é g  a z t  

te sz i h ozzá , h o g y  a  fe lira t , v a g y  is  in k áb b  m em oran du m
b. V a y  á lta l n y u jta ssék  b e.

E z  u tób b i n éze t á lta lá n o sa n  h e ly ese lte tv én , h a tá ro 

z a ttá  e m e lte te t t .
A p r e s b y t e r e k  h á r o m  é v n é l  t ö b b  é v r e  v a 

l ó  v á l a s z t á s a  k erü lvén  ezu tán  szőn yegre , T ö r ö k  P á l  

k im o n d a tn i v é li, h o g y  a  szokásos 3  év  m ú lv a  csa k  -J-ad 

része lép jen  le  a p resbyterek nek  s csa k  azok h e ly e tt  v á la sz 
ta ssa n a k  m ások . H a j n a l  Á b e l  ezt az ü g y e t  n em  tartja  

a k o n v en t e lé  tartozón ak, ú g y  sz in tén  R é v é s z  B á l i n t  

sem . E n n é lfo g v a  k im o n d a tik , hogy  e tá rg y b a n  ö n h a tó sá g i 
jo g á n á l fo g v a  b á rm ely  egyh áz önállóan  in tézk ed h etik .

A  t is z á n -tu li  e g y h .-k e r ü le t  azou  kérd ést ter je sz ti a  

k o n v en t e l é :  fe lru h á zh a tó k -e  a  p resbyter ium ok  b íráskodási 
h a tá sk ö rrel?  E  kérd ésre okot a sz en te s i presbyterium  szo l
g á lta to tt , m e ly  d acára a  fen n á lló  törvén yek  és gya k o rla t
n a k , ö n h a ta lm ú la g  m ozd íto tta  e l papját h iva ta láb ó l. F i  16  

L a j o s  abban  a m eggy ő ző d ésb en  van , h ogy  ha  a  p resby-  

terium ok  a k eb li h iva ta ln ok ok ra  b íráskodási, törvényszék i 

jo g g a l len n én ek  fe lru h á zv a , akkor csak  a  szem ély es boszu  

v isz sza to r lá sá ra  n y itta tn é k  tá g  kapu a  leg tö b b  g y ü lek ezet
ben . K a c s ó h  L ajos e llen b en  azt óhajtaná, ha  m ind en  

p resb y ter iu m n a k  m eg a d a tn ék  a m a g a  körében  á ren d ezk e-  

d ési é s  b írásk od ási jo g . H a j n a l  Á b e l, É d e s  A lb ert, H e 
g e d ű s  L ászló , R é v é s z  B á lin t  és N a g y  P é ter  rövid  fe l
szó la lása  u tán , a  k ik  m in d n yájan  a b íráskodási jo g  m eg
ad ása  e llen  n y ila tk o zta k , az ed d ig i g y a k o rla t tovább ra  i s
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íe n ta r ta t ik , t . i. e g y e d ü l az e g y h á z m e g y é k  és eg y h .-k er ü 
le te k  leh e tn ek  ily e n  b írásk od ási h a tá sk ö rre l felruh ázva .

A k a t o n á k  l e l k i  g o n d o z á . s a  ü g y é t  három  

eg y h .-k e r ü le t  ter je sz te tte  a k o n v en t elé. R é v é s z  B á l i n t  

ez t  az ü g y e t  a tábori le lk é sz ség  ü g y év e l hozza ö szszek ö t-  

te té sb e  s e tek in te tb en  a m ú lt  k on v en t a lk a sm á v a l fe lter 
j e s z te t t  kére lem  m eg ú jítá sá t in d ítv á n y o zza . R övid  v ita  u táu  

e lh a tá ro z ta tik , hogy  a  k atonák  le lk i  gon d ozása  ü g y éb en  

fe lir a t  in té z te t ik  a m in isztér iu m o k h o z azon k ére lem m el, 

h o g y  o tt, a hol á llandó k a to n a sá g  van  és a le lk ész! szo l
g á la t  rend szeresen  v é te tik  ig én y b e, a le lk é sz  m é ltá n y o s  év i  
á ta lá n y b a n  részesittessék , a hol p ed ig  k a to n á k  tö m eg esen  

van n a k , o t t  gondoskodjék  a k orm á n y  e g y  önálló  le lk észrő l.
E zze l az e lső  n ap i taná csk o zá s b efe jeze ttn ek  n y i l 

v á n ítta to tt .
(Folyt. köyelkezik.)

Az igazgató tanács üléseiből.
Kolozsvártt, junius 14, 1873. *)

E ln ö k  gr. M ikó Im re  ő n m lt s :  je le n  v o lta k :  fó t. 
N a g y  P éter , In cze  M ih á ly  Szabó Á d á m  és B odor A n ta l  
h. t itk á r .

1 ) A  n .-e n y e d i főtanoda e lö ljárósága  in d ítv á n y b a  hozza  

h o g y  a fő tanoda ter jed e lm es b irtokai eg y  vá lasztan d ó , rendes  

fize téses , gazd a  g o n d n o k  á lta l k eze ltessen ek . A z in d ítv á n y  

e lv ile g  e lfo g a d ta tik  és  a fe lter jeszten d ő  gazd a  gon d n o k i 
ré sz le te s  u ta s ítá s  e lvárása  m e lle t t  a gon dn ok  v á la sz tá s  a  

k erü le ti k ö zg y ű lés e lé  ter jesztetik .
2 )  a ta n ü g y i b izo ttsá g  beadja  az 1 8 7 1  és 1 8 7 2 - ik  

fe lte r je sz te tt  tanod ái zártud ositásokra  vonatkozó je le n té sé t .  
E lfo g a d ta t ik  és az in d ítv á n y o zo tt  in tézk ed ések  m e g té 

tetn ek .
3 )  A  m arosvásárh ely i tanoda e lö ljá ró sá g a  tu d atja ,

hogy a f. évi tanári értekezlet augusztus 15-éü.M .-Vá- 
sárhelyen tartatik meg. Helyeslő tudomásul vétetik.

4 )  A  fogarasi e. k özség  k érd ést in téz , h o g y  a vá
rosi k ö zö n ség g e l a v á sá r -v á m  m eg v á ltá sa  irán t ú jó la g  

m egk ezdend ő tá rg y a lá so k  a lk a lm á v a l m ily  a lap ból indu ljon  
k i. U ta s it ta t ik ,  h ogy  a  m eg v á la sz tá st  ne k ö sse  később  b é -  

k övetk ezen d ő  fe lté te le k h e z , és a legjobb  b é lá tá sa  szer in t  

ig y ek ezzék  a  m e g v á ltá s t  lé te s íten i.
b) A  b esz tercze i k ir , törvényszék  tu d atja , h o g y  n, 

S om b ori J á n o s a só fa lv i e. k özség  részére fe lté te le se n  1 0 0 0  

fr to t  h a g y o m á n y o zo tt. E zen  k eg y es  h agyom án yozás k ed ves  

tud o m á su l v é te tik  s a vég ren d e le t erre vonatkozó része  

m egszerzése  v é g e tt  a sz ü k ség e s  in tézk ed ések  m e g té te tn e k .

6 ) A  fe l-d o b o ly o n  fe lá llita u d ó  közös k ö zség i isk o la  

fe lá llítá sá r a  vonatkozó szerződ vén yek  m eg erő sitte tn ek ,
7 ) A  n. fö ld teh er m en le s ité s i p én zalap  ig a z g a tó sá g a  

tu d a tja , h o g y  a h e ly b e li k ir. ad óh iv a ta lt u ta s íto tta  a  m . 
b o g a th i 7 0  frtos urb, k ö tv é n y  fizetési iv e  k iá llítá sa  ir á n t .  
A  fize té s i iv  és a k am atok  fe lv é te le  v ég e tt  pónztárnok  aa .-  

fia  ér tesíth etik .
8 ;  B e je le n te tik , h o g y  az orbai e. m eg y e  k ovászn ai 

k erü le te  k ép v iselő je , P ü n k ö sti J ó z se f  m eg h a lt . S a jn á la tta l  
v é te tik  tu d o m á su l és az uj k ép viselő  v á la sz tá sa  e lren d el
te tik .

9 )  S zász J ó zse f  h . esp. fe lte r je sz t i az e g y .-m e g y é jé b e n  

m e g in te t t  isk o lák ra  vouatkozó je le n té se k e t . T u d o m á su l v é 
te tn e k  és  a m . kir. cu ltu sm iu isterh ez  fe lter je sz te tn ek .

1 0 )  A  f . évi é r e t tsé g i v iz sg á la t  a lk a lm á ra  a k o lozs
v ári fő tan od a  L észa i F eren cz , a sz .-u d v a rh e ly i főtanoda  
N a g y  L ajos, a z ila h i tanoda S z ik sza i L ajos fő g o n d n o k o k a t  
k ér ik  b irtok osu l k in ev ezn i. —  K in ev ezte tn ek .

—  E lő a d a to tt  ezeken  k ív ü l m ég  2 2  ü gydarab . —
Bodor Antal, 

h.-titkár

T ÁRC A.
A közoktatás ügye az Egyesült-Államokban.

(Második közlemény).
(Folyt, és vége.)

A jelzett felső tanintézetek sorába tartoznak inog az 
a k a d é m i á k  is, melyek egy speciális feladat megoldását 
célozzák, a fiú- és leány-növendékek bizonyos irányú kiké- 
peztetése által. Jóllehet ez intézetek mind az egyetemeknél, 
mind a collegeknél alsóbb rendűek, de felette állanak a gram
matikai s felső iskoláknak (grammal et high schools), melyek 
a tulajdonképi népoktatás tág keretébe tartoznak.

Az akadémiák létre jötte az 1787-ik évre vihető visz- 
sza; azóta, főleg némely államokban, különböző elnevezések 
alatt, mint p. o. g y m n á z i u m o k ,  sem i n á r i u m  ok- 
sat. számuk roppant nagyra emelkedett fői. Ezek közül 
némelyek teljes önállósággal bírnak, mig mások az egyete
mekkel vannak egybe kapcsolva, mondhatni, azokban vannak 4

4) Ez értesítést, elkésve, csak most kaptuk kézhez, de hogy 
t. olvasóink evidentiában legyenek az ig.* tanács működésével, köte
lességünknek tartjuk most utólagosan is közölni. Szer k .

bekebelezve, a nélkül azonban, hogy ez által sajátos állásu
kat s kiváltságaikat föladták volna. Az akadémiák legfőbb 
célja: a l eendő  t a n í t ó k  és t a n i  t ó-nők e l m é l e t i  s 
g y a k o r l a t i  k i k é p z é s e  s c tekintetben a mi képezdé- 
inkkel analóg iustitutiok, gyakorló iskolákkal lévén egybe
kötve. New-York államnak egymagában 84 oly akadémiája 
van, melyekből évenkint 14— 15 száz képzett tanító és ta- 
nitó-nő kerül ki, miután egyben húsznál több ingyen fői 
nem vétetik, kik aztán állami segélyben is részesülnek.

Az egyes államok nagyobb részében a különböző felső 
tanintézetak között egybe kötö kapcsok nem léteznek. Egyik 
a másik után, a legkülönbözőbb körülmények között alapit- 
tatván, vallásos társulatok, vagy egyes polgárok áldozat-kész 
buzgalmából, a nagyobb rész oly nagy jövedelemmel rendel
kezik, hogy nem érzi szükségét, teljes függetlenségéből bár
mily parápyit is föláldozni. Mindeniknek van külön felügyelő 
bizottsága, mely egyszersmind a vagyon kezelője is. A ta 
nárok választják az igazgatót s általában a szükséges sze
mélyzetet, pőt a megürült tanári államások betöltésének jo
gát is ők gyakorolják.



Pedig sok előnynyel járna, ha legalább ugyanazon ál
lam felső tanintézetei egymással solidárifcásba lépnének a 
nélkül, hogy függetlenségüket teljesen föláldoznák. E tekin
tetben tett is már kezdeményezést New-York állam, a meny
nyiben szervezett egy oly testületet, melynek feladata, a tör
vényhozó testületnek évenkint részletes jelentést adni be a 
felső tanintézetek állapotáról. E testület, az egyetemi kan
cellár elnöklete alatt évenkint Öszszeül Albanyban, az állam 
fővárosában s különböző bizottságokra oszlik fői, melyeknek 
hatáskörébe tartozik a collegek s akadémiák incorporatio- 
jának kérdése, a természet-tudományi gyűjtemények, labora- 
tioriumok, könyvtárak üg}re, az iskolai alapok kezelése s fel
osztása, az intézetek látogatása s jelentés tétel azoknak min
den ügyeiről. E testület tagjai az állam legkitűnőbb emberei 
s működésüknek jótékony hatása, alig pár év alatt, szembe
tűnően észlelhető,

Évi gyűléseit nagymérvű érdeklődéstől kisérve tartja; 
az állam legkitűnőbb tanárai olvasnak fői ilyenkor az okta
tás magasabb rendű kérdéseiről értekezéseket. Észlelhető 
ezekből azon egyetértés, mely az Egyesült-Államok tanférfiai 
köztt létezik az irodalmi, történelmi és bölcselmi tanulmá
nyok nagy fontossága tárgyában, melyeknek egyetlen biztos 
alapját az ó-kori nyelvek alapos ismerete képezi. Általában 
teljességgel nem kell azt gondolni, hogy az amerikai társa
dalomnak — melyben első tekintetre az anyagi érdekek kul- 
tussá látszik uralkodni — ne volna erősen kifejlett érzéke 
a spekulativ tudományok s a szop művészetek amaz Önzés- 
télén ápolása iránt, melyet az európai miveit nemzetek sze
retnek olybá tekinteni, mint kizárólagos birtokukat s illető
leg erényüket. Ellenkezőleg épen azon oknál fogva, mert a 
demokratikus államok ki vaunak tóve annak a veszélynek, 
hogy a nópnevolés külterjedelmének nagysága az intensivitas 
rovására esik, az Egyesült-Államokban, szemben a kenyér- 
kereset hajhászatával, igen élénk viszszahatás észlelhető. 
Tapasztalván, hogy épen ott legnagyobb a positiv ismeretek 
nélkül szűkölködő polgárok száma, kik kizárólag a kenyér
keresetnek élnek: sokszorozott erővel igyekeznek szaporitni

az egész közönség részvéte mellett. Majd az intézet növen
dékei szállanak egymással nemes versenyre, a kitűzött tár
gyakra általuk készített, kötött nagy kötetlen, műveikkel. A 
feladványok mindig nehezek és választékosak, p. o. ilyenek : 
„ M i l t o n ,  T a y l o r  és Locke ,  m i n t  a s z a b a d s á g  
a p o s t o l a i , “ „Cor day  C h a r l o t t e , “ „a t u d o m á n y o s  
b í r á l a t  t i s z t e “ sat. A legkitűnőbbek nagy jutalmakat 
nyernek, melyeknek kiosztásában első sorban nem a ragyo
gó tehetségüekre, hanem a szegény sorsú szorgalmasakra van
nak tekintettel.

Közelebbről egy pár legnagyobb hírű egyetem részletes 
ismertetését fogom adni.

Szász Domokos.

Ssászváros, julius 3-án, 1873.
Kef. iskolánk és egyházunk életéről oly ritkán olvas 

a közönség, mintha mi örökös tétlenségben aludnánk; pedig 
szeilomi és anyagi erőnkhöz képest — úgy hiszszük ■— elég 
szorgalmasan munkálkodva élünk.

Tiz osztályú tanodánk hasznos és munkás életéről bár
ki meggyőződhetett, ha a mnlt hó 24-től 28-ig tartott köz
vizsgákat figyelmesen végig hallgatta. A jun. 28án d. u. 
tartott dimiszszion pedig a tanulók számának majd nem 
eg y  h a r m a d a  nyert célszerűen választott könyv-jutalmat ; 
ezenkívül kiosztatott a latin- és német-nyelvekből felmuta
tott magán-szorgalomért egy-egy első-rendű és hat-hat má- 
sod-rendü jutalom; a szépírásért 3 pénzbeli, a rajzért több 
kép-jutalom.

Meggondolva, azt, hogy a tanári- és tanitói-kar lelki- 
ismeretéhez híven csak az érdemet kívánta a fennebbi ju- 

i talmakkal kitüntetni, e körülmény elég világos fényt dérit
• tanulóink szorgalmára és munkás életére.

A tanoda öszszes népességére vonatkozólag álljon itt 
e rövid stacistikai kimutatás:

a) V a l l á s  f e l e  k e z e t  s z e r i n t :
Ev. református járt iskolánkban. 93.
Rom, kath. 32.
Lutheránus. 1.
Unitárius.. 1.
Unitus. 20.
Disunitus. 37.
Izraelita. . . 5.

Öszszesen 189.
a felsőbb tanintézetek számát, hogy azokban mentői több, 
magasabb rendű tudományos képzettséggel biró, ember ke- 
peztessek, E törekvés következménye azon érdeklődés, mely j  
az újabb időkben a felső tanintézetek ügye iránt mind in- ' 
kább általánossá lesz. A tanév elején s végén, ez intézetek j 
megnyitása bezárása imposans ünnepélyességekkel megy 
végbe. Főleg az utóbbiak felette érdekes látványt nyújtanak. 
Az ünnepélyek színhelye rendesen valamelyik templom, mely 
azonban bármily nagy, nem képes magában foglalni mind az 
érdeklődök ezreit, kik meganynyi élő cáfolatául szolgálnak 
annak a vádnak, mely szerint az amerikai társadalom hideg 
és érzéketlen a spirituális érdekek iránt. Ott van a jutal
mazandó fiú- és leány-növendékek egész serege; de megje
lennek feles számmal az intézet régi növendékei is, kik ke- 
gyeletes kötelességüknek tartják részvétük által hálájukat 
tanusitni amaz intézet iránt, mely őket a szó nemesebb ér
telmében emberekké képezte s egyszersmind buzditni a nyo
mukba lépett ifjú nemzedéket. Az ünnepély imával kezdődik, 
melyet vallásos és hazafiai énekek követnek, még pedig

b) N e m z e t i s é g  s z e r i n t :
Magyar. 132.
Német. 2.
Román. . 55.

Öszszesen 189.
Ebből tehát láthatni, hogy nemet, illetőleg szász nem

zetiségű hazánkfiai itt nálunk sem buzgolkodnak, hogy 
gyermekeik magyarnyelvet elsajátítsák. A „culturvolk“ e 
hajthatlan tagjai is még mindig a Sachsenland főlépűlésével 
ábrándoznak, mely szerintük csak úgy valósulhat meg, ha 
fiaikat a német civilizáció erdélyi Mekkájába, Szebenbe, vagy 
Szászsebesbe küldeudik !

Ref. egyházunk ez évben lényeges javításokat és újí
tásokat teszen góth-stylű temploma külsején és belsejében. 
A régiség és tűzvész által megrongált százados falakat és 
oszlopokat cement-burkolattal hányatja meg; a templom bel
sőjét egészen kimeszeltcti; orgona-karzatát megnagyobbítva 
főiemelteti és Kolonics István orgona-művészszel eg.y teljesen 
uj orgonát készíttet. Mindezen munkálatok — tiz frt. híján 
4000 írtba fognak kerülni — folyó évi noY. elsőjére készen 
is lesznek* *

Vajha a szép ízléssel renovált szt.-egyház és a díszei
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orgona nagyobb számmal tudná a híveket öszsze gyűjteni, 
mint jelenleg!

A jövő évre tervben van a7 1839-ben villám által le
döntött toronynak fölépítése és a leány-iskolának megnagyo- 
bbitása, esetleg még egy tanterem készítése.

Ezen tények — azt hiszük — hangosabban szólnak bár
mily ékes phrasisoknál s azok főlemütése kétségtelenül iga
zolja, hogy mi, sem az iskolában, sem pedig az egyházban 
nem alszunk tétlenül, de munkálkodva és hasznosan elünk! *)

— k— ö.

K Ü L Ö N F É L É K
*** A pesti m, k, egyetem múlt hó 25-én tortotta 

meg fennállásának 93-ik év fordulati ünnepélyét. A teljes 
díszben megjelent tanári testület és a nagy számmal egybe 
gyűlt közönség előtt az egyetem rectora, H a t a  1 a P é t e r  ol
vasott föl egy értekezést, mely úgy tudományos becsben, mint 
szabad elvüségben egyaránt kitűnő. Hatala munkásságát a 
mi igénytelenségünk is érdeklődő figyelemmel s elismerés
sel kiséri, a többek között az általa szerkesztett „Katho- 
likus Reformban/4 De cikkeit olvasva, gyakran teszszük fői 
magunknak azt a kérdést, hogy oly elvek mellett, minőket 
hirdet, voltaképen miért vallja magát s mikint vallhatja 
k a t h o l i k u s n a k ?  Oly törzs gyökeres protestáns ember ő. 
mint bár melyikünk. Már lapjának címében részűnkről ana- 
chronizmust látunk. „K a t h 0 1 i k u s“ s még is „ R e f o r m, 14 
valóságos fa vaskarika. Az ultramontanoknak, ez i g a z i  
katolikusoknak, teljesen igazuk van, midőn őt kiátkozzák.

*** A kolera járvány aggasztó terjedése miatt kény
telenek valánk mind a három gzermok-kertünket bezárni, 
miután a városon nehány kisded is a járvány áldozata lett, 
Az öszszes betegek száma meghaladta a 200-at; haláleset 
volt tegnapig 127. Az utóbbi pár nap alatt azonban már 
nagyon gyöngülni kezdett a járvány ereje s igy remélhető, 
hogy ez az alkalmatlan keleti vendég látogatásával már nem 
fog sokáig megtisztelni.

*** Augusztusi közgyűlésünknek, más érdekes tár- 
gyak mellett, gazdagon ki fog jutni a választásokbúl is. Az 
igazgató-tanácsban betöltendő két tanácsosi állomás, de ha 
a 7-es bizottság véleménye elfogadtatok, akkor választani 
koll nyolcat. Tanári szék, ha jól tudjuk, hat vár betöltésre ; 
Enyeden három, Kolozsvártt egy, Zilahon egy, Udvarhelyen 
egy. Választani kell konventi küldötteket is, négy egyházit, 
négy világit. Reméljük, hogy mindenik helyre megkapjuk az 
oda illő embert s nem leszünk kénytelenek magunkra alkal
mazni b. e. püspökünk, Bodolának azt a tragicomicus kér
dését, melyet hajdan egy papi szigorlaton egy gyarló pro- 
cedenshez intézett, ki előre kiszemelte volt magának az 
ekklézsiát s a feleséget is, meg pedig oly számitással, hogy 
az utóbbi utján fogja megkapni az állomást. A lesújtó kér
dés igy hangzott: „Domine! ecclesia csak volna, feleség is 
csak volna, de hol a pap?“

*** Pályázati hirdetés. A sz.-udvarhelyi ev. ref. ta
nodái igazgatóság a néhai b. e Kis József által alapított 
németnyelv-tanitói állomásra, a melyhez az alapitó 200 p. 
frt. évi fizetést kötött, pályázatot hirdet következő meg jegy- 
zéssekkel: 1) A nómetnyelv tanítói 200 frt. évi fizetés ki 
fog pótoltatni 600 forintra; mely 600 frt. évi fizetésért a 
megválásztatott egyén a középtanodában tanítandó német 
nyelv mellett, köteles leend, ugyanott, más oly tantárgyakat 
is tanítani, a melyekre képesítve lesz. 2) A választás, az 
illető végrendelet értelme szerint, három évre történik, és a 
jályázni kivánók folyamodása, felszerelve, a pályázónak a né-

______*) Kéretik a „Kelet“ t. szerkesztője ezen sorok szives közlésére.

F őm unkatárs: s z á z  d o m o k o s .

metnyelvbeni jártasságát, más tanulmányait, erkölcsi maga 
viseletét és polgári, vagy más állását tanúsító bizonyítvá
nyokkal, folyó év augusztus 15-éig a tanodái igazgatósághoz 
beküldendő. J e g y z é s .  A francianyelvbeni jártasság a külön
ben egyenlő képzettségűek közt az illetőnek előnyt ad. Sz.- 
Udvarhely, jul. 2, 1873. K ö r ö n d i  Mózes ,  igazgató.

K Ö R Ö Z T E T L E K .
684—1873.

Küküllői egyházmegyénkben a m e d g y e s i  lévitai ál
lomás ; évi javadalma:

1) 58 véka szemes törökbuza; 2) 27 frt. 60 ki*, pénz 
a hallgatóktól: 3) A város pénztárából 40 frt, 4) Conzis- 
toriale beneficium 7 frt; 5) Tandíj mintegy 20 frt.; 6) 3 
öl szinfa és 3 csomó ágfa.

Pályázati határnap augusztus vége.
A folyamodványok küküllői esperes t. t. Benedek Fe

renc aa.-hoz Haranglábra (u.p. Dicső-Szent-Márton) küldendők. 
Kolozsvártt, julius 8, 1873. Nagy Péter,

____________ erdélyi ev. ref. püspök.
691 —1873.

Szilágy-szolnoki egyh.-megyénkben a n.- és k.-p a c a 1 i 
egyesült egyházakban az orgonistasággal egybekötött kántor- 
tanitói állomás; fizetés: a) 100 véka gabona; b) 4 frt. 80 
kr, tandíj; c) 24 frt. 25 kr. kegy-hagyományi kamat; d) 
100 veder must, vagy e helyett 60 f r t ; e) egy köböl ferőjű 
tavasz főid, az egyház szántja; f) 3 fordulón 1— 1 vékás 
föld, az egyház szántja; g) 2 szekér szénát termő kaszáló, 
miveli az egyház; li) 6 öl tűzi fa beszállítva; i) minden ta
nulótól egy véka csős-törökbuza, egy csirke, 5 kupa m ust;
k) temetés pvédikácios halottért 48 kr, énekesért 24 kr ;
l) lakás egy szobával és konyha-kerttel.

Pályázati határnap augusztus vége.
A folyamodványok szilágy-szólnoki esperes t. t. Dombi 

Lajos aa.-hoz Bogdándra (u. p. Hadad) küldendők.
Kolozsvártt, julius 8, 1873. Nagy Péter}

____________ erdélyi ev. ref. püspök.
681-1873.

N.-enyedi egyházmegyénkben a h a r a s z t o s i  tanítói 
állomás, melynek jövedelme 400 frt. 0 . e. nagyobb részt 
készpénzben fizetve. Pályázhatnak papi szigorlatot tett pap
jelöltek.

Pályázati határnap szeptember vege.
A folyamodványok n.-enyedi esperes és egyházkerületi 

közügy-igazgató nt. t. Basa Mihály aa.-hoz Harasztosra (u. 
p, Fel-Yinc) küldendők.

Kolozsvártt, julius 7, 1873. Nagy Péter,
___________ erdélyi ev. ref. püspök.

693-1873.
A m. - v á s á r h e l y i  püspöki vizsgálat alatti első-osz

tályú egyházban a 3-ik lelkész! állomás; j a v a d a l m a :
1) 1000 frt. 0 . é. készpénzben az egyh.-pénztárából. 

2) Alapítványi illetőség 19 frt. 94£ kr. 0 . é. 3) B. Kemény 
Zsiguiondné gr. Teleki Julianna alapítványból 11 frt. 34 kr. 
4) Kanonika porció: 5 hold szántó, 700 Q ° szőlő. 5) 4 öl 
ágfa az egyház erdőjéből. 6) Szállás és stola.

K ö t e l e s s é g e i :  a rendes papi szolgálaton kívül: 
1) A konzistorium által megjelölendő kebli iskolákra 

való felügyelet és azoknak vezetése. 2) A konzistorium által 
megjelölendő kebli és polgári iskolákban a vallás-tanitás 3) 
Az egyház különösön megvárja, hogy a tanügyet buzgó oda
adással felkarolja, s ezen irányban a közmivelődósre sikerrel 
hasson.

Pályázati határnap augusztus 20.
A folyamodványok hozzám Kolozsvárra küldendők. 
Kolozsvártt, julius 9, 1873. Nagy Péter,

erdélyi ev. ref. püspök.

Felelős szerkesztő és kiadó: s z á s z  g e r ő . 
Nyomatott fejtein János m. kh\ egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.



EGYHÁZI ÉS ISKOLAI HETILAP.

III. ÉVFOLYAM. KOLOZSVÁRT, JULIUS 17, 1873. 133-29. SZÁM

M egjelenik minden csütörtökön egy ivén. — E lő fizetési ára egész évre 6 frt., félévre 3 frt., negyedévre 1 frt. 50 kr. — Szerkesz
tőségi iroda — hová a kéziratok és előfizetések bérm entve küldendők: külmagyamtca, 16 sz. —

T a n é v v é g é n .
Jelige: Das Gute und Schöne will er

kämpft sein auf dieser Erde.
(Folyt, és vége.)

Egy kissé szélesre terjedt fejtegetésemet öszsze- 
vonva, az én eszményem és óhajom szerint, a klasz- 
szicizmus megbecsülhetetlen és mással nem pótolható 
tananyagot ad kezünkbe, ha többé nem mint irodal
mi irányt, mint szóptani eszményt kultiváljuk, ha
nem úgy tekintjük, mint az igazán általános e m b e 
ri  műveltség nehezen megérthető, de nélkülözhetetlen 
forrását; mint a műveltség-történelem szakadozott 
töredékeit, melyeket egész hévvel, lelkesedéssel újra 
meg újra kell át olvasnunk, mert minden kor és 
n e m z e t  műveltségén felül emelkedett, igazán emberi 
kultúra nyilatkozik, mert a történelmi eszmék, tár
sadalmi nézetek gyökerei lelhetők meg azokban. A 
növényt a gyökeréről, történelmi fejlődésünket is ez 
ős tényekből lehet meghatározni.

Nem is idő tartozik a remek-irodalom feltétlen 
szükségét itt bizonyítgatni; de nem foghatok tollat 
kezembe a nélkül, hogy hangot ne adjak azon fáj
dalmas tapasztalatomnak, hogy különösen a h e l l e n 
i r o d a l o m  mily nyomorúságos elhanyagolásban ré
szesül. Valóságos kin, végig hallgatni vizsgáinkon, 
hogy mivé törpül, hogy vész el a grammatikába a 
görög fenköltsóg, fenszárnyalás; mivé lesz a görög 
élet! Ez életnek kellene oda hatni, hogy az ernyedő, 
lomha gondolkozást nyűgeiből fölszabadítsa szabad ön- 
tevékenységre, hogy a bágyadt kedélyeket fellelkesitse 
az emberi eszmék igaz érezósóre, akarására és . 
bizony, élettelen tantárgygyá válik, mely inkább ter
helő, mint emelő hatással van. Ezért oly általános a 
közöny e fenséges irodalom iránt, melynek a latin 
csak oly homályos tükre, mint a felhővel fátyolozott 
hold a hold valódi fényének. Más alkalommal e kér
désre viszsza térhetek; de azt Hunfalvi oly szépen, 
oly kimeritőleg kifejtette, hogy erőtlen toliam véle 
nem mérközhetik. Legfölebb azért irok, azért beszé

lek, és szeretném, ha a görög műveltség minden 
igaz barátja irna és beszélne, hogy az általános elő
ítélet minden oldalrúl nyerjen cáfolatot; az agi
táció minden felé induljon meg. Ha pedig a gö
rög-, latin-irodalmat azon szempontbúi tanítjuk, me
lyet múlt alkalommal voltam bátor jelezn i; ha 
oly művelődés-történelmi forrás gyanánt tekintjük, 
mint saját irodalmunkra nézve egy Balassát , 
egy Zrínyit, egy Kózayt, egy névtelen jegyzőt; 
ha vallásos nézetek, szertartások, költői, társadal
mi eszmék és eszmények alapjának tekintjük, mely
ből a történelmi f i l i a c i ó  egymásutánjában saját 
eszmekörünkig szállunk le; ha képesek vagyunk az 
élet tükréből, az irodalombül magát az életet növen
dékünk szive, leiké elé varázsolni: akkor oly termé
keny, dús, gazdag eszmék magvait hintettük el, me
lyek az igaz, szép és jó iránt fogókonynyá teszik a 
növendékeket és igazán megórlelik a felső oktatás 
befogadására. Mi tehát a teendő? A fő hiány, a ta n 
m ód rendszeretlensóge elenyésztetendő. Az első kö- 
zóptanodai osztálytól fel a 8-ik osztályig szigorú egy
másután elsajátítandó a latin kifejezések szó, mon
dat szerekezet, öszszefüggós szerint való megértése; 
ezután az alak és tartalom megértése után a s z e l 
l e m i  felfogás következik. Egy példával illustrálha- 
tom állapotainkat. Ha magyarázni akarom, a tanterv
hez híven, Cicero egy bölcselmi művét a 7-ik osz
tályban , mindjárt kezdetben fennakadok; mert a nö
vendék anynyi nyelvtani elvonási képességet el nem 
sajátított, hogy többé ne egyes convenientiae, vagy 
eset szabálylyal, vagy gerundinalis constructio meg
magyarázásával foglalkozzam, hanem a cicerói figu
rákat, szónoki fordulatokat és a mire nagy súlyt fek
tetek, a mondat-alkotásnál kifejtett virtuozitást, a 
concinnitást, mondattani s tartalmi n u m e r u s t ,  mi 
pedig a jó próza zenéje, az időkövetkezési sajátsá
got szemléltessem, éreztessem úgy, hogy mikor a nö
vendék olvas, akkor a mondatot h a n g s ú l y o s a n  
olvassa. Hogy kívánjam én a t h e s i s  és a r s  i s  
megtartását a mondatok numerusával, mikor még
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a, versben sem igen képes észrevenni, mikor még 
a magyar szöveg olvasásánál se mindig képes helye
sen hangsúlyozni; értem természetesen az értelmi 
hangsúlyt. Ez pedig, mit e pár sorban érintők, csak 
a k ü l s ő j e  Cicero bölcselmi müvének. Hát még a 
belső, a lé lek ; a bölcselmi a lap! Mikor jut időm, 
hogy a Cicero álláspontját konstatáljam, a bölcsészet 
történelmi tradíciót kitüntessem; hogy egy kort politi
kai, történelmi, bölcselmi, vallásos gondolkozás körében 
rajzolják ? És mi még a legfensőbb egy költői, vagy 
prózai remek mű olvasásánál, mire Salamon Ferenc 
halhatatlan érdemű müvében külön fejezetet szentel: 
egy i r ó t  subjektiv oldalról is bemutatni, mikor az 
i r á l y t  magából a kedély természetéből magyarázom 
még. Mert minden sornak meg van története nem 
csak az irodalom ránk maradt töredékében, de van 
az iró szivében, lelkében. Menynyi kedély, mily méjj 
irónia, mily kimondhatatlan célzatosság van Horac e 
soraiban:

Nunc est bibendum, nunc pede liberó 
Pulsanda tellu s!
Hogy eszünkbe jut Gyulai Pál kitűnő költemé

nye, melyet Horac hatása alatt irt! Füleinkbe cseng
nek e sorok:

Avagy talán az örömök dalában 
A költő szive majd hogy megszakad,
S némán k iá lt: a Brutusok honában 
Csupán a jó kedv s mulatság szabad, 
íme, több vonásaiban azon nehány szempont, 

melyből egy irót magyarázni tartozom a 7— 8-ik 
osztályban; mert az egyetem már irodalom-történel
mi részletekbe, szöveg kritikába és bölcselmi magas
latra kell hogy emelje a remek-irodalom tanítását. 
Előkészített ük - e erre növendékünk érzelmi és értelmi 
világát? Bizonyára nem. Nem bírálom, kicsinylem 
én tanrendszerünkben a tanrendet, nem a beosztást; 
de nem elégít ki a kezelés. Ha minden osztályban 
öszhang, terv nélkül tanítunk, a menynyit tudunk, és 
mindég ismételjük ugyanazt; mindég megyünk a nél
kül, hogy előbbre lennénk; mindég szélében és nem 
hoszszában megyünk, mindig külterjileg tanítunk és 
nem belterjedelmileg: akkor bizony, úgy elkinoztuk 
a tanuló emléző és Ítélő tehetségét, hogy mire el 
kellene jutnia, a klaszszicizmus igazi felfogására, a 
széptani méltánylásra: ki van fáradva és közönyös. 
Hiányzik az érdeklődés; pedig az aesthetikai élvezet 
alapja épen az érdeklődés; öszszetört kedély nem ké
pes az Öszhangzatot,a szépet élvezni. Kant szerint, épen 
a szabadság a fő kellék a s z é p  igazi élvezésére;

de hogy lehessen egy lélek szabad, ha azon töpreng, 
hogy a szöveg tartalmát értelmezni legyen képen.

Anynyira leköti a szöveg anyaga, hogy maga
sabb szempontra főiemelkedni; nem képes. Különben 
örömmel konstatálhatom, hogy Mihályi Károly leg
újabban sajtó alá kerülendő tanköuyve a negyedik 
középosztály számára, épen azon nyomon jár, melyen 
haladva, a k l a s z s z i k u s o k  minél nagyobb mérv
ben történő olvasásával egybekötve: a növendék nyer 
á l l á s p o n t o t .  Pedig épen ez az i t é l ő t e h e t s ó  g 
i s k o l á j a ,  ha minden tényezőt elsajátít, melyek 
öszszevetéséből f o g a l m a t  alkothat. Ha ide emel
tük klaszszikai nevelésünket, akkor lelket és életet 
adtunk és nem betűt és szót. Akkor átéli ama két 
nemzet életét; a ki pedig egy letűnt k o r értelmi és 
érzelmi körét át tudja élni: az képes minden kort 
átélni; az örökli az emberiség öszszes múltját; arra 
nézve a m ú l t  nem sporadikus események zűrzavaros 
vegyülóke, hanem tradíció; az eszmék folyamának 
f o r r á s  a. Ha erre vagyunk képesek : akkor örök há
lával fogunk tartozni a klaszszika irodalom iránt; 
akkor elmondjuk róla, mit Gladstone mondott: ju -  
v e n t u s  m u n d i .  Ez ifjuságot kell átélni az ifjú
nak, hogy ifjú szive és lelke hervadhatatlan ifjusá
got nyerjen. Mi tehát a teendő? Az öszszes tananyag 
kevés ember kezében öszpontositandó, Ezek közt a 
legszigorúbb egyetértés, módszertani egység hozandó 
létre; folytonos és írásos dolgoztatás keresztül vien
dő. Oly öszhangzatot kell megteremteni, hogy az egyik 
osztály naplóját, a felsőbb osztály növendéke legyen 
képes kijavítani, természetesen felügyelet mellett. Ez 
által folytonos szellemi kapocs lesz az osztályok kö
zött. Tapasztalhatni, hogy a természetiekben na- 
gyobbb haladás van, mert rendesen egy, vagy egy 
pár tanár kezében van öszpontositva az oktatás. 
Ezért van haladás, mert itt a módszertani egységet 
maga a tanár személye alkotja meg.

A föntebbi szempont világossá teszi álláspon
tomat a történelemre nézve. A történelmi leszármaz
tatásra volt befolyással a remek irodalom; erre 
hat a földrajz, a történelem, tehát a s z y . n t h e s i s .  
A földrajz, nyelv, analytice megmagyarázta már az 
eseményeket a keresztyén kor beállásáig; ekkor fon
tos segéd-tudomány a va llás-ok ta tás. Ez megma
gyarázta a keresztyén eszméket; ez eszméket bőveb
ben lehozza a középkori történelem. A magyar tör
ténetnél mellóktudománykint szerepelhet a magyar 
irodalmi források ismertetése egész le Kazincy korá
ig; mi Németországon már keresztül van vive.
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De, hogy félre ne értessem, a magyar irodalom 
szebb történelmi darabjainak ismertetése mellett, a 
m a g y a r  n y e l v  teljesen önálló tantárgy, melyre a 
legnagyobb súly fektetendő; melynél épen azon szem
pont uralkodik, melyet a latin-görög-irodalom taní
tásánál röviden jeleztem. Midőn a növendék teljesen 
elsajátitá a mondatalkotás titkát, mikor megtanulta 
a mondatok egymásutánjában az értelmi hangsúly 
hordozását, mikor a szónoki alakzatok és költői for
dulatok felfogására képes: akkor, mintegy korollarium- 
kint, a széptant kellene bevenni a 7-ik, vagy 8-ik  
osztályban tantárgyaink sorába, hogy középtanodáink 
növendéke egy irót, mind tárgyias, mind alanyi te
kintetben felfogni és élvezni megtanuljon. Ekkor egy 
uj álláspont nyílik meg előtte, melyre fölemelkedve, 
képes leend, az irodalomtörténetet is helyesen ta
nulni; a ktilönböző iskolákat álláspontjaik szerint 
megítélni, sőt mi legmagasabb, képes, mindazon té
nyezőket elsajátítani, melyek a k ö l t ő i  e g y é n i 
s é g e k  megértésére szükségesek. Nincs terem, rész
letekbe bocsátkozni; de a fentebbiekből kitűnik, mily 
öszhangzat teremtendő meg az öszszes h u m á n  tár
gyak előadásánál. Mert a fiatal lélek á g y ű j t ő  
üveg természetével bir: ha a humán műveltség su 
garait egyszerre nem bocsátjuk reá, fői nem gyűl 
soha; pedig ez a cél: e szent lángolás kicsalása, 
mely egészen áthatja, mely ifjú tüzét egy fenséges 
gondolatban öszpontositja: az e m b e r i  ha l adás  gon
dolatában. Ilyen szempontbúi beosztva, keresztül vi- 
ve, a rendelkezésünk alatt álló tananyag oly egysé
get alkotand; oly szépen fog egyik a másikra utal
ni, hogy észrevétlen erőt nyer és hatni fog megint 
a remek-irodalom. A görög irodalom tanításának fel
virágzását pedig csak épen ettől várom, hogy az egész 
remek-irodalom történelmi fontosságát értessük meg 
az e s z m é k  történetével párhuzamosan.

Ki a humán műveltséget akarja valóban elsajá
títani, az önkint fogja annak forrásait kutatni. Épen 
úgy, mint a történelmi szakra hajlammal biró ifjú 
ellenállhatatlan mohósággal kap a források kutatá
sába, mert ez termékenyíti meg szellemi erejét, ez 
fejti ki tehetségét.

Ha öszszes középtanodai rendszerünk felkölté e 
humán irányt, mely a t e r m é s z e t i  valót i d e 
á l l á  képes varázsolni, mely az e s z m é k  létezésében 
hisz, akarására lelkesít mely minden utógondolat 
nélkül az életet az élet okaira viszi viszsza, mely 
meghódol azért, mert felemelkedik; akkor ha a gö-

íög életet anynyi szép oldalról bemutatva, látta nö
vendékünk: hogy idegenkednék akkor azon nyelv ta
nulásától, melyen egy Homer énekelt, egy Thukydi- 
des irt? Hogy ne tanulná azon nyelvet, mely az ős 
benyomásokat öröldté meg a szók tövében, gyökeré
ben, melyeket a természeti ember tapasztalt a ter
meszét közvetlen hatása alatt szivében, .lelkében! De 
a fődolog az, hogy mindent leirni tudjon a növen
dék. Minden ismeretét szobatosan Írja le , magyaráz
za meg. A történelmi alakokat elevenítse meg saját 
tolla a la tt; a jellemeket törekedjék lefesteni a tör
ténelmi tényekből és a tényeket magyarázza meg a 
jellemekből és körülményekből. A körülményeket te
kintse csak egyes színeknek, melyből lefesti főbb 
vonásaiban a kort. Értse meg e nevezetes szót: 
t r á d i c i ó ;  mert akkor szivében megcsillan félho
mályban e szó: jövő. Emeljük oda növendékünket, 
hogy s o h a  e l s z i g e t e l t  e g y é n n e k  magát ne 
érezze. Midig együtt dolgoztassuk, vitatkoztassuk ta
nuló társaival; jellemét fejtsük példa által és ha le
het, bocsássuk kisebb dolgokban tanuló társai i t é 1 e- 
te alá; az Ítélő tehetség ereje, ment meg a kétszí
nűség csúszás-mászásából. Minden utógondolat nél
kül tartsa magát egy tagnak az egészben, mely fe
lelős a múlt és jövő iránt.

Mindene, Öröme, boldogsága, jövője legyen ösz- 
pontositva a jó akarásában és keresésében, hogy tar
tsa Platóval életelvül: a jó  e s z m é j e  a l e g n a 
g y o b b  t u d o m á n y .

Hegedűs István.

Aref. egyházi egyetemes konvent.
M á s o d i k  nap,  j u l i u s  2-án, 1873.

(Folytatás.)
Az ülés megnyitása után mindenek előtt F i i é  La

jos konventi jegyző olvassa fel a tegnapi ülés nagy gond
dal készített jegyzőkönyvét. Ennek hitelesítése ntá a v a l 
l á s - s é r e l m e k  tárgyalása került napirendre.

B e ö t h y  a reversalisok m iatt szólal fel, miszerint 
dacára annak, hogy az 1868. 53. t. c. világosan kimondja, 
a reversalisok érvénytelenségét, a dunán-tuli egyházkerület 
területén mégis számos ilyen viszszaélés követtetett el. 
Ezen sérelmeket a dunán-tuli egyházkerület egyenkint a 
konventre határozta felterjesztetni.

H e g e d ű s  L á s z l ó :  Kétféle vallás-sérelmek lehet
nek : vallás-sérelmek, melyeknek orvoslását egyenesen a 
minisztériumtól kell kérni, és olyan sérelmek, melyek egye
nesen a vallásügyi törvényeknek megszegéséből származ
nak. Az elsőre nézve a tiszamelléki egyh.-kerület nézete 
abban öszpontosult, hogy a konvent írjon fel a miniszté
riumhoz, hogy az illető egyh.-kerületek panaszait vegye a 
minisztérium kellő tekintetbe; a másikra nézve pedig úgy

*
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in tézk ed ett , h o g y  m iu tá n  it t  törvény  á th á g á sá ró l van  szó, 
fo lya m o d jék  az ille tő  eg y h á z  eg y en esen  az ig a z s á g -s z o lg á l
ta tá s  k özegeih ez .

R é v é s z  B . k ije le n ti, h o g y  a  t is z á n - tu li  e g y h .-k e r ü 
le t  m é g  m in d ig  k a p o tt v á la sz t  fő ite r je sz té se ire ;  k ü lön b en  

p árto lja  a H eg ed ű s á lta l e lő te r je sz te t t  in d ítv á n y t.
E m ő d i  D á n i e l :  N e m  a k orm ány, h a n em  a k a th . 

papok e llen  van  p an a szu n k , a  k ik  v ilá g o s  tö rv én y  e llen ére  

tó r itv é u y t  veszn ek . A z  i t t  a fő baj, h o g y  a  tö rv én y b en  

n in csen  sankció  es a k o n v en tn ek  ép en  ez t  a  h iá n y t  k e lle 
n e  észre v en n ie  s a  fe lira tb a n  k érn i a  tö rv én y  san k c ió já t.

T ö r ö k  P á l  n em  lá t ja  sz ü k sé g e sn e k , h o g y  az e g y e s  

esetek re  n ézv e  a k on v en t fe lírjon . A  m i a törvén y  e l le n i  
v é tsé g e k e t  i lle t i,  en n ek  ok át az á g o sta ia k  k o n v en tje  a b 
b a n  ta lá lja , h o g y  a tö rvén yek n ek  n in c se n  san ck ió ja , k ö v e t-  

k ezésk ópeu  az á g o sta ia k  n o v e llá k  á l t a l  v é lik  ezen  tö r v é 
n y ek  h iá n y a it  k ie g é sz íte n i s szóló a n y n y ib a n  sz in tén  e g y e t 

ért v e lő k , a m en y n y ib a n  je le n le g  a biró e lő tt  c sa k u g y a n  

n in c s  törvény , a m ely  szer in t a  tö rv é n y -sze g ő  p léb á n o so k  

f e le t t  íté lh e sse n .
N a g y  P é t e r :  A  k a th . k léru s  m in d e n ü tt  és m in d ig  

erő lte tn i fo g ja  a  r e v e r s a lis o k a t ; m in th o g y  azonban  ezek  

érv én y te len ek , leg cé lszerű b b  a zo k a t ú g y  te k in ten i, m in th a  

m e g  se történ tek  volna.

F i l ó  L a j o s :  A z t  én  is  h e ly e s le m , h e g y  az e g y e -  

esetek et n e terjeszszü k  fel a m in isztér iu m h o z, a n y n y it  azon 
b an  m in d en ese tre  óhajtanék , h ogy  a  k o rm án yn ak  f ig y e lm e  

a  törv én y n ek  ily e n  rend szeres k ijá tszá sá ra  k o n v e n t ile g  is  

fe lh iv a ssé k ;  ú g y  sz in tén  fe lk éren dő  len n e  arra is ,  h o g y  az  

e g y e s  e g y h .-k er ü le te k  á lta l fe lte r je sz te tt  v a llá sser e lm ek  m in 
d en  e g y e s  esetb en  k ellő  o rv o s lá sb a n  ré szes ittessen ek ; és to -  

yáb b á , h o g y  a  h itfe le k e z e te k  k ö zti tö rvén yek  n ov ellá k  á l

ta l le h e tő le g  k ieg é sz ítte ssen ek .
F  ö r d ö s L  a j o s jó n a k  lá tn á , ha a rev ersa liso k  é r 

v é n y te le n sé g e  az eg y h á za k b a n  k öztu d om ásra  h ozatn ék . T o 

v áb b á  n em  csa k  ó h a jtá st, h a n em  v a ló sá g g a l sü rg ető  k ér
v é n y t  k e llen e  in té zn i a  törvényhozó  te stü le th éz .

É d e s  A l b e r t  a törv én y  sa n k tió ja  á lta l sem  lá t ja  

orvoso lhatón ak  azon  sé re lm ek et, m er t a p a p sá g  elve k o m -  

p e lle  iu trare s e t tő l n em  fog  e lá lla u i soha. E  tek in te tb en  

le g a lk a lm a sa b b  g y ó g y szer  a k öte lező  p o lgári h á za ssá g  b e 
h o za ta la  vo ln a .

H a j n a l  Á b e l :  H a  c sa k u g y a n  n o v e llá t  m é ltó z ta t-  
n ak  sü tg e tn i, szü k ség esn ek  lá tn á , h a  a  7 — 1 8  év es n öven 
dék  ifja k  v a llá so s o k ta tá sá t s a tö m eg es  á tté ré sek e t  i l le 

tő le g  is  sü rg e tte tn é k  egy* eg y  n o v e lla  h oza ta la .
B . V a y  M i k l ó s :  H o g y  m ily e n e k  le g y e n e k  a  n o -  

v e lla r is  tö rv én y ek , ezekbe nem  b ocsátkozhatunk; a zt a z o n 
ban  k im on d h atju k , h o g y  ezek n ek  a lk o tá sá t jövőre n ézve  

m u lh a tla n u l szü k ség esn ek  tartju k . A  p ra ev en tiv  in tézk ed é

sekre nézve a d d ig  is  m in d en  su p erin ten d en c iá n a k  m eg v a n  

a  m a g a  jo g a . T ováb bá , a m in isz tér iu m  fig y e lm e  fe lh ívan d ó  

a v a llá sü g y i törvén yék  rend szeres k ijá tszá sá ra  s az e g y h ,-  

k erü le tek  e részbeni fe lter je sz té sén ek  sik eres orvoslására . 

E zen  i t t  e lő a d o tt sé r e lm e k e n n é l fo g v a  az e g y h .-k e r ü le te k -  

hez u tasitan dók , h o g y  ter jeszszék  a z t a  m in isz tér iu m  e lé  s 
jövőben  is  hasonló  m ódon já rjan ak  e l .

E ln ök  ő exc iájának  ezen  szava i k ö zh e ly es lé sse l t a 
lá lk ozván , e tá rg y  b e fe jez e ttn ek  te k in te t ik .

A  tisz a m e llé k i eg y h á zk erü le tn ek  a s t ó l a  s z a b á 
l y o z á s a ,  ille tő leg , f e l e m e l é s e  tá rg y á b a n  b ea d o tt in 
d ítv á n y a  n em  v é te th e te t t  tá rg y a lá s  a lá , m iv e l  a  s tó lá k  

ü gyéb en  m in d en  eg y h á zk erü le t  sa já t b e lá tá sa  szer in t ö n 
k én t is  in té z k e d h e tik .

R é v é s z  B á l i n t  a  t isz á n tú li e g y h .-k e r ü le t  ré szérő l  
kérd ésbe t e s z i : f e n t a r t a n d ó k - e  t o v á b b r a  i s  a  s u p p -  

l i c a t i o k ,  v a g y  n e m ?  m iu tá n  —  ú gym on d  —  a  m a i 
id őben  a su p p lica tiób  1 való jö v ed e lem  n em  is  o ly a n  n a g y ,  

m in t v o lt  e z e l ő t t , m ikor csa k is  a  fő isk o lák b ó l m en tek  

su p p lic a ln i;  m a  azt, a m it  rég en  eg y n ek  ad tak , tö b b su p p -  

lica n s  k ö zt k ell m e g o sz ta n i.

H e g e d ű s  L á s z l ó .  A  t isza m e llék i e g y h .-k e r ü le t  

m ár k im o n d o tta  eg y szer , h o g y  a su p p lica tió t, m in t  a k ö -  

n yörad om án yok  g y ű jtésén ek  m ódját s ezze l ö sszek ö tte té sb en  

a h á za n k én ti k éreg etés t  cé losn ak  n em  ta lá lja , h a n em  m ert  

szü k ség ü n k  van  a  s e g é ly r e , a já n lja  ezek  h e ly e tt  a r é g i 

d ia k o n a tu si in té z e t  fe lá l l í tá s á t  és szerv ezeté t. E z  a d ia k o -  

n a tu s i in té z e t  m in te g y  k ieg ész itő  ré szé t k ép ezn é a h e ly i  
p resb y ter iu m n a k  s k ö te lesség éb en  á lla n a  év e n k in t  o t t  h e ly 
ben  a leg a lk a lm a sa b b  id őben  ily e n  k ö n y ö rad om án yok at g y ű j 

ten i. E z különben  a d o m estica  kérd ésével á ll  szoros ő sz -  

szek ö ttetó sb en .

H a j n a l  Á b e l :  N e  m ondja  k i a k o n v en t a s u p p -  

lica tió k  e ltö r lé sé t , h a n em  várjon  az idő tovább fejlődésére. 
T a lá n  jövőre az á lla m se g é ly  fo rrá sa  is  b őveb ben  fo g  bu
zo g n i s sz ü k ség e in k e t k öny n y eb b en  fog ju k  fed ez h e tn i. A  

su p p lica tio k  k érd éséb en  továbbá a  te s tv é r  á g o sta i eg y h á z  

za l is  szü k ség es  v o ln a  értek ezn ü n k .

F i l ó  L a j o s  szer in t elham ark odás len n e, k im o n d a n i 

azt, h o g y  a  su p p líca tio  á lta l való  jö v ed e lem -fo rrá 3  m e g -  

sz ü n te ttessék , m ig  m á s jöved elm ező  forrásról gon d o sk o d 

va n in csen . M in th o g y  azon b an  H e g ed ű s  ezt a k éréd ést a  

d o m estik a  k érd ésév e l ó h ajto tta  ö szszek ö tte tesb e  h o zn i s m in t 

h o g y  a  su p p lica tió t e léb b -u tó b b  m a g a  az é le t  fog ja  m e g 
sz ü n te tn i:  fü g eszsze  f e l  a k o n v en t az erre von atk ozó  h a tá 

rozat h o za ta lá t s u ta s itsa  ezen  k érd ést a d o m e stica  ü g y é 

b en  k ik ü ld ö tt  b izo ttsá g h o z .

F ö r d ő s  L a j o s :  H a  ez az in té zm én y  soh a  n em  

le t t  v o ln a  is , f e l  k e lle n e  azt á llita n i. R észem rő l o lcsóbb  

m ódját g eo g ra p h ia i és topograph ia i ism eretek  szerzésén ek  

n em  tudok. A z  ifjú  az á lta l, m ert g y ü lek ez e trő l g y ü le k e 
zetre  k én y te len  u tazn i, ig en  szép ism er e tek e t  szerezh et. 

É n  is  v o lta m  su p p lik an s és n a g y o n  örvend ek  azon , h ogy  

v o lta m . N e m  jár az sem m i g y a lá z a tta l, m ert g y ü le k e z e 

tek h ez  m eg y , a h o l m in d en ü tt sz ív esen  fo g a d já k , s n em  

m eg y  h ázról házra, a m i az ifjú  em b er ön érzetét sérten é.

D o b o s  J á n o s :  H a g y ju k  m eg  a su p p lica tió t, h a  

eg y éb b ő l n em  is ,  le g a lá b b  a rég i idők  irá n ti k eg y e le tb ő l, 

ez á lta l  n em  p én zt adunk  a f ia ta l em b er zseb éb e, h o g y  

ez t  e lv e sz te g esse , h a n em  adunk ta p a sz ta la ti u ta t  és m ódot, 
a m e ly r e  o ly  n a g y  szü k ség e  v an . N e m  k e ll e lfo g n i ezt a  

szép  a lk a lm a t a  f ia ta l em b erek tő l. É n  va lóban , h a  e lő á ll  
az az idő, a  m ik o r  eg y e tem es  eg y h á zu n k  fe lsz ó la ln a  ez e l
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len  s k iv e tn é  azt, m agából, akkor is nem  a suppiicatiófc, 

lia n em  azt sira tn á m  m eg, m ely  ez t  sz ü k ség te len n e k  tarja .

B a l l a g i  M ó r :  E lő ttem  szó lo tt t. barátom  o ly  k ö l
tői sz ín e k k e l fe ste tte  ez t az in st itu t ió t , h o g y  az em b ern ek  

.szin te k ed ve jön , m in d já rt e l in d u ln i ; h an em  b árm en n y ire  

•színezzük, csak  vallju k  be, h ogy  b izon y  ez o ly a n  in té z 
m é n y , m e ly  m ai é letü n k b ő l te ljesen  k ir í, a m e ly  per 

a b so lu te  fen  n em  * tartható . 1In valóban  ezen  eg ész  in té z 
m én y t o ly a n n a k  tartom , h o g y  eg észen  sz ü k ség fe le ttin e k  ta 

lá lo m , an nak  có lszerü tlen ség é t m a i időben  m ég  b iz o n y ít
g a tn i. A  m a i kor m e g sz ü n te tte  m ár m in d a zt, a m i az 

em b ert m in t  em b ert le a la cso n y ítja ; a m a i korban  k oldu ló  

b a rá tn a k  n in csen  m ár több  h e ly e  és m i n e  le g y ü n k  az  

uto lsó  kolduló b arátok . K ü lön ösen  ezen szem p o n tb ú i teh á t  

.a  su pp licatió , m ég  p ed ig  röktön, eltörlen d ő.

S z e n t p é t e r i :  N e  törö ljü k  e l a su p p lica tió t  m ég  

m ost, hanem  g o n d o lk ozzék  a k o n v en t, h o g y a n  leh e tn e  ú g y  

eltörö ln i, h ogy  k árt ne va llj unk. É d e s  A l b e r t  B a lla g i  
/k im ondott szava  e llen ére  is  fen tartan d ón ak  v é li a su p p -  

lik a tió t, m ár csak  azért is, m ert a m in t fo g y a sz ta n i fo g 
ju k  az a lk a lm a t a  zörgetésre , a sz er in t f o g ju k  m e g a k a sz 

t a n i  azon forrást is , m elyb ő l a jó té te m é n y e k  jő n ek  isk o 
lá in k r a . H o r v á t h  M i h á l y  sz in tén  a :su p p lica tió  fe n 
ntartása m e lle tt  szó l.

A u t ó s  J á n o s :  N a g y o n  sa jnálom , h o g y  épen  B a l
la g i n ev ezte  kolduló barátokn ak  a su p p licá n so k a t, a zér t  

hogy jó ték on y  czélra  g y ű jtö g etn ek ; az a  B a lla g i, a ki e n -  

g em e t és m á so k a t is  ig en  sokszor m eg fo g  e g y -e g y  a d a k o 

zá s i vagy  a lá írási ív v e l. R észem rő l n a g y o n  p á rto lo m  a  

su pp licá tió t, m ert ig a z á n  n em  tudom , h ogy  m ik é n t fogn ék  

ezt p ótoln i.
S z á s z  G r e r ő :  N ek em  ig en  neh éz szó ían om , m ert  

n á lu n k  az én  em lék ezetem re, n em  v o lt szu p lik á ció . D e  csak  

is  a tek in te tb en  szóla lok  fe l, h o g y  h a  m i m a g u n k  azt  

m ondjuk, hogy  ez k o ld u s-a la m izsn a , akkor c sa k u g y a n  n em  

m éltó , tovább  f e n ta r ta n i; m ert a p ro testá n tizm u sk o z  az ö n -  

fen ta rtá s s n em  a k oldu lás ill ik . É n  részem ről a sz u p lik á -  

ciót e ltö lten d ő n ek  tartom .
K o v á c s - S e b e s t y é n  J ó z s e f  és K a c s ó h  L a j ó s  

ellen b en  a fen ta rtá s m e lle tt  n y ila tk o zn a k .

B . V a y  M i k l ó s :  M a g a  a szu p lik áció , m in t  n eve  

is  m u ta tja , n em  eg y éb , m in t  k éreg etés , s m id ő n  a k ére

g e té s  eltör lésérő l van  szó, akkor nem  leh et, hogy  be ne 

v a llju k , h ogy  a m i eg y h á zu n k n a k , ha  fen n  ak ar m arad n i, 

m ég  m a  is k éreg etn ie  k e ll. A z t  sen k i k özü lün k  nem  á llítja , 
h o g y  a szup likáció  n em  eg y  a k özép k orb ó l fen m a ra d t in 
tézm én y , m e ly  a k örü lm én yek n él fogva , la s s a n k ü t  m a g á 

tó l m eg  fog  szűn n i, de akkor ta lá n  m ár m ás u tón  lesz  k i 
p ótolva annak  h ián ya . A z t  gon dolom , h ogy  nem  is ig en  

m eh etü n k  tovább  an nál, h ogy  ig e n is , e l v b e n  óhajtandó  

a su pp licatió  e ltö r lése , de k im on d ása  csak  akkor tö r tén 

jék , m időn  m á s m ódon p óto lh atju k .
E zek  szer in t a n y á r i  s u p p l i c a t i ó  t o v á b b r a  

i s  f e n t a r t a t o t t .

E zután  a h á z a n k é n t i  k é r e g e t é s  ü g y e  k erü lt  

tá rg y a lá s alá. T ö r ö k  P á l  a k éregetés ered m én y te len ség e

s a szám os e lk ö v e te tt  v iszsza é lés  m ia tt , a k éreg etés t  tö k é

le te sen  m eg szü n te ten d ő n ek  ta rtja . S z e n t p é t e r i ,  m ig  a  

k éreg etés  u ljá a  b eg y ü lt  pénz m ás utón  való e lő te r e m té sé 
ről n incs gondoskodva, a k éreg etés fe u ta r tá sa  m e lle t t  sz a 

vaz. B e n k Ő  J á n o s  több v issza é lé s i e se te t  sorol f e l;  sz e 
r in te  a h áza n k én ti k ére g e té s t  v a g y  el k e ll törö ln i, v a g y  

czé lszerü en  á t  k e ll a la k íta n i. N a g y  P é t e r  a  h á za u k ó n -  

ti k ére g e té s t  in a lu m  n ece ssa r iu m o a k  tartja , m e ly e t  e g y 
szerre e ltö rö ln i sem  czélszerü , sem  h ely es n em  v o lu a ; de 

ez jogáb an  sem  á ll a k o n v en tn ek ; c s a k is  a n y n y it  m on d 

h a t k i, h ogy  an n ak  szabá ly o zá sá t szü k ségesn ok  tartja  s 
eg y  fe lira tb an  m egk éri a m in isztér iu m o t, h o g y  a h it f e le -  

k eze te t  ille tő  egy h á zk erü leti elö ljáróság  b eleeg y ezése  n é lk ü l 
a k éregetésre  en g e d é ly t  ne adjon. B a l l a g i  M ó r  nem  

szeretn é  ad g ra eca s  ca len d as e lh a la sz ta n i en n ek  az ü g y n e k  

a szab á lyozását: leg jo b b n a k  lá tn á , h a  a k éreg etés a zon n a l 
eltö rö ltetn ek , s h e ly éb e  a m ár e m líte tt  d a ik o n a tu si in té z 
m én y  á llítta tn é k  fel. H a j n a l  Á b e l  sz in tén  az e ltö r lés  

m e lle t t  szavaz. R é v é s z  B á l i n t  a z t h isz i, h o g y  ha a ref. 
eg yh áz e ltö r li is a k éreg etés t, a m ás fe lek eze tek  azért a n 
n á l in káb b  k éreg etn én ek , L egjob b  le sz , ha az eg y h á zk er ü 

le te k  csak  a szeg én y eb b  és érdem esebb  eg y h á za k n a k  adnak  

en g ed é ly t a k éreg etésre  s m á sfe lő l a m in isz tér iu m n a k  is  
fig y e lm éb e  a já n lta tik  ezen  ü gy .

M ind ezek  fo ly tá n  elnök  k im on dja , h ogy  a h á za n k in ti  
k ére g etés  le h e tő leg  szab á lyozan d ó  s e célból m eg k er este tik  

a m in isz tér iu m , h o g y  csak  is  az ille tő  eg y h .-k e r ü le t  b e le 

eg y e zé sév e l és sa já t terü le tére  en g ed ély ezze  a h á za n k in ti  
k é r e g e té s t .

A  r a b o k  l e l k i  g o n d o z á s a  tá rgyáb an  R é v é s z  

B á l i n t  felh ozza , hogy  N a g y v á ra d o n , a h o l 4 8  e lő t t  s  a  

p rovisor iu m  a la tt  is  a raboknak  rendes le lkészük  v o lt , ezen  

le lk ész i á llo m á s a  m a g y a r  k orm ány á lta l m ég  m a  sem  

tö lte te t t  b e , h an em  az odavaló le lk ész  k ö te les , gon d osk od n i 

m in d en  dij n é lk ü l a rabok le lk i szü k ségeirő l. H a j n a l  

Á b e l ,  H o r v á t h  M i h á l y  s több en  p a n a sz ló la g  e m lít ik  

fe l, h o g y  a rabok le lk i g on d ozása  m ily  sok  id ejük be k erü l 
a n élk ü l, hogy  v a la m i m éltá n y o s d íjazásban  r é sz e s it te t -  

n ének .
A  k o n v en t en n él fo g v a  fe lira to t in téz  a m in isz tér iu m 

hoz azon  k ére lem m el, m élto zta ssék  a  rabok le lk i gon d ozá
sáról rend es, önálló le lk ész  b e á llítá sa  á lta l gondoskodn i; 

va g y  a h o l ez n em  szü k ség e lte tn ék , ezzel a hitfelekezefc  

h ely b e li le lk é sz é t b ízn i m eg , s ehhez kép est m éltá n y o s d í

ja zá sb a n  ré szes iten i. _____________

Harmadik nap, július 3-án.
A m ai ü lésben  eg y e tlen  tárg y , a k o n v e n t  s z e r 

v e z é s é n e k  ü g y e  került m eg v ita tá s alá B . V a y  B é l a ,  
m in t a k on ven t szerv ezése  ü g y éb en  java sla t-téte l v ég ett k i

k üldött b izo ttsá g  elnöke, ben yújtván  a biz. m unkálatot, en 
nek  fe lo lv a sá sa  után, K o v á c s  A l b e r t ,  b izo ttsá g i előadó  

em elt szó t, s h o szsza sa b b a n  indokolta  a b. javaslatot. A  
b izo ttsá g b a n  á lta lán os volt a m eg g y ő ző d és , m iszer in t a re f . 
eg y h á zn a k  ok vetetlen ü l szü k ség e  van  e g y  o lyan  konventre, 

m ely  v ég érv én y es  határozatokat h o zh a sso n  s csak  az v o lt  

a k érd és, h o g y  vájjon  a k onvent in tézk ed h etik -e  a zs in a t
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j ió lk ü l?  E z  a  kérd és tu ln y o in o la g  h istória i., A  k o n v en t ú g y , 

a  m in t ezen  század  e lejétő l 4 8 - ig  fen á llo tt, a - b u d a i  z s i 
n a t  h atározatán  alap szik , a m e ly b en  a  kon  vént a n é g y  

e g y h .-k é r . leg fő b b  k ép v iselő  és k ö z -ig a z g . te stü letén ek  és  

le g tö b b  törvény szék én ek  n y ilv á n itta tik  és  eg y á lta lá b a n  n em  

o ly a n  b ará tsá g o s eszm ecserén ek , a  m ely n ek  in tézk ed ése it  

m é g  le  k e lle tt v o ln a  külden i az eg y h .'k e rü le tek n ek , e s  v é g 

ér v én y es  határozattá  csak  azután  le ttek  vo ln a , m iu tán  az 

e g y h  .-k erü letek  azokat e lfo g a d tá k . K o v á cs  A . ezen  á llítá 
sá t a  r é g i jeg y ző k ö n y v ek b ű l v e tt  szá m o s adatta l b izon y ítja . 

N e v e z e te se n  a k o n v en t k eze lte  az öszszes sére lm i ü g y ek et, 
azok n ak  tárgyáb an  fe lirt, az ev a n g . a tyafiak k a l k özös ü lé 
se k e t tartott s azok  m eg á lla p o d á sa it  so h a  az e g y h .-k e r ü le -  

te k  e lé  n em  terjesztette , h a n em  k ö te lező k n ek  ism er te  a zo 
k at az e g y h .-k ér ü le te k  és  h a tó sá g o k k a l szem b en . S zá m o s  

p a n a sz  e g y e n e se n  a  k o n ven tre terjesztetett fel. A  k o n v en t  

r e n d es  je len tés t  szokott k ívánn i az e g y h .-k er ü le te k  k ö z ig a z

g a tá s i in tézk ed ése irő l. A  k o n v e n t u g y a n csa k  a  b udai k an on ok  

alapján  törvényszék i ü g y ek b en  is  in tézk ed ett  s az a lsób b  

fóru m on  e llá to tt p erek  id e ío leb b eztettek . K o v á cs A . erre is  

több  ad atott h o z  fé l. T ováb bá  az isk o lák  fe le tt  a fő fe lü g y e 

le t  sz in tén  a  k o n v e n te t ille tte . A  k o n v en t h a tá sk ö re  eg é sz  

1 8 4 8 - ig  fen n á llo tt; akkor azon b an , bár a k o n v en t szervezete  

a rég i a lapon  m eg h a g y a to tt, rég i h a tá sk ö re  lé n y e g e s  v á l

to zá so n  m en t keresztü l. A  ja v a sla t-tev ő  b izo ttsá g  azon  v é
le m é n y b en  vo lt, h o g y  a  k on ven t m ai szerk ezetéb en , sem  a 

m o sta n i jo g i foga lm a k n a k  m e g  n em  fe le l, se m  b iza lm a t  

n em  k e lth e t m a g a  iránt.

K ovács A lb ert u tán B e ö t h y  Z s ig m o n d  á llo tt fe l s 

k ije len té , h o g y  e lfo g a d ja  a b izo ttsá g  m u n k ála tá t. A  k o n 
v en te t i l le tő le g  e lu tasitkatlan  é le t-szü k ség n ek  tartja , j e le n  

p rot. eg y h á z i v iszon ya in k  k özött e g y  o ly a n  k ö zp o n ti h a tó 
s á g r ó l g o n d o sk o d n i, m ely  a  n eh ézk es  szerk ezetű  zsin at e l
k er ü lé sé v e l, e g y h á z i k ö z ig a z g a tá su n k a t reform álná  s e g y e 

tem es érd ek ein k et az eg y ü tte s  erő erk ö lcsi h a ta lm á v a l ér
v én y es íte n é ;  m in é l fo g v a , a  k onvent n em  le h e t  csup án  ér
tek ez let, va g y  ép en  tá rsa lg á s , h a n em  m in d en  e se tre  o ly  
in tézm én y , m ely  a kü lönböző sz ü k ség h ez  k ép est jo g érv én y esen  

k ö te lező  erő v el határozzon  is .

T ö r ö k  P á l :  A  leg k ö ze leb b i id ők  m eg ta n íto tta k  ar
ra , h o g y  h a  so h a  sem  le tt  v o ln a  k onventün k , m o st k e lle n e  

azt m eg ter em te n i, m időn  o ly  sok  fo n to s teen d ő  várakozik  

reánk  az e g y h á z i és v a llá s i téren . B átor v a g y o k  azért azt  

p rop on á ln i, h o g y  m iután  m in d n yájan  m e g  v a g y u n k  g y ő 
ző d ve arról, h o g y  a k on ven tre szü k ség  van , m en jü nk  b ele  

a ja v a sla t tárgyalásáb a oly m ódon , h o g y  en n ek  az e g y e 
te m e s  k ö zg y ű lésn ek  azon  tá rg y a k a t tartsuk  fe l, a  m e ly e k  

k ö zö sen  m in d en  vef. eg y h .-k er ü le te t  ille tn ek  és  érd ek eln ek  s 

in tézk ed jü n k  ú g y , h o g y  az e g y e s  e g y h .-k er iile te k n ek  auto
n óm iá ja  m in d a zo n  ü g y ek b en , m ely ek  h e ly i és eg y h á zk eb li  
ü g y ek , sértetlen ü l m arad jon .

E rre a b izo ttság  javasla ta  a ré sz letes  tá rg y a lá s a la p 
jáu l eg y h a n g ú la g  e lfogad ta to tt. A  ré sz le te s  tá rg y a lá s  e lején , 
ott, h o l a k é p v i s e l t e t ó s  a r á n y á r ó l  v o lt szó , P á 
p a i  I m r e ,  b ö szö rm én y i esp eres, ú g y  a  m a g a , m in t a  ti* 
^szán-túli eg y h .-k er ü le t  n evéb en  k ije len ti, h o g y  eg y á lta lá b a n

n em  érzi m a g á t h iva to ttn ak  arra, h o g y  a k o n v en t-k érd ésb e  

akár á lta lán osságban ,, akár ré sz le tesen  b eavatk ozh assá l^  E  

k ije len tésre  L ó n y a i  M e n y h é r t  g r ó f  m eg jeg y z i, h o g y  a 

cél csak az, m iszer in t eg y  olyan  m unkálat k ész ítte ssék , 

m e ly  v é l e m é n y e z é s  v ég e tt  az e g y e s  e g y h .-k é r ö le te k h e z  
k ü ld essék  le , teh á t n em  préjudikál m a g á n a k  sen k i, h a  sa 

já t  n ézete in ek  m ar ez a lk a lom m al is  k ife jezést ad .

R é v é s z  B á l i n t :  A z  ta g a d h a ta tla n , h o g y  m i á lta 
lunk  ezen  k érd és k onvcnti tárgyu l k itű zve n em  vo lt, .en 

n é l fo g v a  e g y h  -k erü letü n k  sem m it e  tá rg y b a n  u ta sítá su l 
n em  a d o tt;  azon b an  ú g y  lá tom  az e lőzm én y ek b ő l, h o g y .'a  

d u n a-m ellók i testvér eg y h .-k e r ü le t  ezt a k érd ést m ar e lőre  

stú d iu m áu l tűzte ki s az in d o k o lá sb ú i a le g h o sz sza sa b b  ta
n u lm á n y o zá s  lá tszik . É n  v a ló sá g g a l ezen  d o lo g h o z  azon  in -  

doxíolás fo ly tá n  ex  abrupto h ozzá  szó lam  a lig  t u d o k , . de 

k ö te lesség em n ek  ta r to m  m eg jeg y e zn i, h o g y  h a  van erre a  

k érd ésre n ézv e  in d ok , az csak  az, a m it itt T örök  P á l p ü s
p ö k -tá rsa m  e lő a d o tt:  „ h o g y  h a  so h a  sem  le tt  v o ln a  k on 
ven tün k , m o st k e llen e  a z t m eg ter em te n i. “ M o st teh át az a  

k érésem , h o g y  ez az e lfogad an d ó  b izo ttsá g i ja v a sla t, az in 

d ok o lá ssa l eg y ü tt kü ld etnék  le  a szu p erin ten d en ciák h oz,. 
h o g y  azok  a  m a g o k  észrev éte le it m eg teh essé k . A zo n b a n , 

előre is  bátor vag y o k  k ije len ten i és a  k on v en tet e g é sz  tisz 

te le tte l kérn i, h o g y  a m ely  k érd ések b en  ta lán  az eg y e s  

e g jd i.-k érü le te k  k özött v é lem én y -e ltér ése k  n y ila tkoznak , azért  

eg y m á st n e  g yan ú sítsu k  s azt a szu p erin ten d en ciá t, a m e ly  

a rég ih ez  akár fé lték en y ség b ő l, akár eg y é b  ok  m ia tt ra 
gaszk od n i k ivan, n e nevezzü k  azért u ltram on tánn ak . (F e l
k iá ltások: senk i sem  n e v e z t e !) A z  ily e n  szavakk al n em  h o g y  

k özeleb b  jö n n én ek  e g y m á sh o z  az eg y h .-k er ü le te k , h a n e m  

ta lá n  m é g  távolabb  esn ek  e g y m á stó l. M élto zta ssék  e lh in n i, 
a m i eg y h .-k erü le tü n k  csak  azért fé lték en y  az ősi a lapra  s 

azért ragaszk od ik  az isk o la i a u ton óm iáh oz, m ert m ég  n em  

tartotta azt az á llást b iztosn ak , a m ely en  a m a g y a r  h a za  

a lk otm á n y a  á ll;  m ajd  h a  azok  a k érd ések  m e g  leszn ek  o ld 
va, m ely e k  m o st közelebb  a k ép v ise lő h á zb a n  k im o n d a tta k , 

akkor ezek  a k érd ések  is  e g é sz e n  m á s sz ín b en  fo g n a k  fe l
tűnni. A z  a k érésem  teh á t, m élto zta ssék  a m o st b en yújto tt  

ja v a sla to t tá rg y a lá s alá ven n i é s  azután azt, az in d o k o lá s
sa l eg y ü tt, az eg y h á zk erü leth ez  lek ü ld en i. (Á lta lá n o s h e 

ly e s lé s .)

B . V a y  M iklós R évész  B. m eg n y u g ta tá sá ra  k ije len ti, 
h o g y  h a  valak i, ú g y  ő (V a y ) rég ó ta  és  leg k ö ze leb b rő l is 
m eri a t iszá n  tú li e g y h  -kerü letet; de tagadja , h o g y  az u l-  

tra in ontan  n év  arra a lk alm azh ató  volua.

A  k ép v iselte tés arán ya  fe le tt  h o szsza sa b b  d isku ssio  

fejlett k i, m ely b en  ré sz t vettek  b . K e m é n y  G ábor, R é 
v é s z  B.  M ó r i c  P á l, Jd k étszer  is  szó lo tt, s  ö sz szeh a so n -  

litván  a  3  m a g y a ro rszá g i és  az e r d é ly i e g y h .-k er ü le te t  a  

a tiszán -tu liva l, a b. ja v a sla tb a n  fe lá llíto tt  arányt, m e ly  az  

eg y h á za k a t jo g i szem é ly e k n ek  v ev én , a k ép v ise lte tést azok  

arán yáh oz á llap ította  m e g , n em  tartja h e ly e sn e k  s en n é l  
fa g v a  annak o ly  m ód on i m eg v á lto zta tá sá t kéri, h o g y  a k ép 
v iselet a n ép essé g  szám ával le g y e n  arányban. D o b o s  J á 
n o s  fig y e lm ezte ti a  k onventet, h o g y  k o n v e n t e t  akarva  

alkotn i, z s i n a t o t  ne csiná ljon ; a k o n v en t és  a zsin at közt
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lé n y e g e s  k ü lö n b ség  van  s tiltakozik  az e llen , h o g y  a k o n -  

v en ti tagok  v á lasztása  a népre v itessék  v is z sz a ;  e lfo g a d ja  

a ja v a s la to t;  ú g y  sz in tén  e lfo g a d já k  H e g e d ű s  L á sz ló  és  

L ó n y a y  M en y h ér t is. K a c s ó l i  L a jo s, K. T ó t h  M ih á ly , 
H a j n a l  Á b e l és  Y a y  B é la  fe lszó la lá sa  u tán  a  b. javas
la t  m eg v á lto zta tta tv á n , a tiszá n -tu li eg y h .-k er ü le t  k ép v ise 
lő in e k  szám a 1 2 -rő l 1 4 -r e  em e lte te tt;  tovább á, a  ja v a sla t  

m eg h a g y á sá v a l, az erd é ly i 8 , a d u n a -m ellék i, (lunán-tu li és  

tiszá .n -inneni eg y h .-k er ü le te k  6 — 6 k ép v ise lő t kapn ak  p ü s

pökön  és fő g o n d n o k o n  kívül.
A  ta g o k  v á l a s z t á s i  i d ő t a r t a m á n a k  m e g h a tá 

rozásánál L ó n y a y  M en y h ér t azt az in d ítv á n y t tesz i, h o g y  

a  k on ven ti tagokat e g y  évre, az e ln ö k ség  e llen b en  h á 

r o m  év re  választassák . N a g y  P é ter  ú g y  az  e ln ö k ség e t,  
m in t a k onventi ta g o k a t 3  évre ó h ajtan á  v á la sz ta tn i. M ó 
r i  c P á l k im o n d a tn i sz er e tn é  a v á la sz tá sm ó d o za ta it  is . V é g 

r e  R é v é s z  B.  és  b. K e m é n y  G. m e g je g y e z é se i u t á n a  

b izo ttsá g  javasla tá tó l e ltérő leg , abban  tö rtén t m eg á lla p o d á s, 

h o g y  az e ln ö k ség  é s  a  k on ven ti tagok  eg y fo r m á n  3  évre  

fo g n a k  v á laszta tn i á lta lá n o s sz a v a za t-tö b b sé g g e l.
A  bizofctsági ja v a sla t k e t t ő s  e l n ö k s é g e t  a j á n l; 

en n ek  e llen éb en  N a g y  P é ter  a  k ettős e ln ö k ség e t a  ré g i 

kor fé lték en y ség b ő l szá rm a zo tt ab surdu m án ak  tartja s  m in t  

h o g y  e g y  eg é sz ség e s  testen  k ét fej n em  le h e t, in d ítv á n y o z

za , h o g y  csupán e g y  elnök  vá lasztassák , m é g  p ed ig  a k on -  

ven ten  je le n  levő  fő gon d n ok ok  közül titk os szavazatta l. 
H o r v á t h  M ih á ly  az ed d ig i g y a k o r la to t fen tartan dón ak  

véli s a b izo ttsá g i ja v a sla to t pártolja. B e ö t h y  Z s ig m o n d  

n em  szeretn é  m eg b o ly g a tn i azt az a lapot, a  m e ly e n  ed d ig  

az eg y h .-k erü le t, az eg y h á z m e g y e  s a  p resb yter iu m  áll. 
M u r i é  P á l e lm é le tb en  sz in tén  ab surd itásn ak  tartja  a k et
tős e ln ö k ség et, de a  gyak orla tb an  ő is  h e ly e sn e k  találja. 
E n n é l fogva  a  b izo ttsá g  ja v a sla ta  vá ltozatlan u l e lfo g a d ta tik .

A  ja v a sla t 7 . pontj»i az á l l a n d ó - t i t k á r r ó l  s z ó l;  

a k on v en t azon b an  az á llan d ó  titkári h iv a ta l fe lá llítá sá t fe 

le s le g e sn e k , ső t cé lszerű tlen n ek  lá tván , e lég n ek  tartja, h a  

h árom  éven k in t csupán  e g y  j e g y z ő  vá lasztatik .

A  g y ű lé se k  tartásának  h e ly é t  és id ejét ille tő leg  a ja 
vasla t a k o n v en t sz ék h e ly éü l B u d ap estet, tartá sá n a k  idejéü l 

m in d en  év ok tób er h a v á t ajánlja. R é v é s z  B , n em  tartja  

m in d en  év b en  szü k ség esn ek  a k o n v en tet. H o r v á t h  M. 
szü k ség te len n ek  tartja a szerv ezetb en  k iten n i a g y ű lé s  tar
tásának  id ejét és h e ly é t. F i  l ó  L a j o s  szer in t a sz ék h e ly  

m eg h a tá ro zá sá t k i k e llen e  h a g y n i a  sz ö v e g b ő l;  ő sem  k í

vá n n a  m in d en  évb en  k on v en tet eg y b e h ív n i, h an em  csak  is  

a  sz ü k ség h ez  k ép est, az e ln ö k ség  b elá tása  szer in ti h e ly e n  

és id őben . B . Y a y  M i k l ó s  leg jo b b a n  szeretn é , h a  m a g a  

â  k o n v en t tűzné ki a  k övetk ező  g y ű lé s  h e ly é t  é s  h a tá r
n apját. E z  u tóbbi v é lem én y  e g y h a n g ú la g  e lfo g a d ta tik .

A  javasla tn a k  a  k on ven t h a t á s - k ö r é r ő l  S2}óló s z a 

k asza  csak n em  m in d en  vita nélk ül fo g a d ta to tt e l. M int  

h o g y  a lk a lo m szer íileg  kü lön ben  is k özöln i fog ju k  a  k o n 
v en t által m eg á lla p íto tt tervezetet, itt m o st csak  a n y n y it  

jeg y zü n k  m eg , h o g y  ezen  terv ezetb en  a  k on ven t a  m a g y a r-  

és erd é ly o rszá g i ref. eg y h á za k  l e g f ő b b  k é p v i s e l ő -  és  
k o r m á n y z á s i  t e s t ü l e t é  n ek  n y ilván itta tik .

E zen  tervezet v é le m é n y e z é s  v ég e tt k ö zó ltetu i fo g  m in d  

az 5  szu p er in ten d en ciá v a l, s  m ih e ly t  az egyh .--kerü letek  
fe lter je sz té se i b eérk ezn ek , a k o n v en t újból eg y b eh iv a tik ,  

h o g y  aztán  a  saját szerv eze tére  von atk ozó  szab á lyzat v é g 
le g e se n  m eg á lla p itta ssék .

H e g e d ű s  L á s z l ó  a  K o v á cs A . á lta l fe lh o zo tt  tör-  

téneti'adatokra n ézv e  k ije len ti, h o g y ía zo k a t n em  fogad ja  e l .  
R é v é s z  B . h aso n ló  v é lem én y b e n  van s ó h ajtan á , h a  az  
e g é sz  in d o k o lá s k ih a g y a tn é k  a  jeg y ző k ö n y v b ő l. A zu tá n  ig y  

fo ly ta tja : É n  v a ló sá g g a l n a g y  örö m m el értesü ltem  azon  

törekvésrő l, m ely  az eg y h .-k er ü le te k e t  szorosab b  ö sz sze fü g -  

g ó sb e  és  töm ö rü lésb e  akarja h o zn i és csak  azon  ó h a jtá so 
m at fe jezem  k i : ad ja  is ten , h o g y  a  m o st k im on d ott é s  

k ö zö rö m et k e ltett e g y h á z i un ió  m é g  a k im on d ott p o litik a i 
u n ión á l is  h am a rá b b  m eg teste sü ljö n . D e  m ásfe lő l a zt is kö
te le s sé g e m n e k  tartom  k in y ilv á n íta n i, h o g y  csak  is eb b ő l a 

szem p o n tb ó l ü d vözlöm  ezen  tö rek v ést, de m in d en  o ly a n  tö 
rek vésn ek , m ely n ek  ta lán  az le n n e  cé lja , v a g y  irán ya , h o g y  

e g y ik  szu p er in ten d en cia  a m á sik  fö léb e  em e lk ed jék , v a g y  

b eld o lg a ib a  avatk ozzék , v a g y  h o g y  v a la h a  eb b ől „O b erk ir-  

ch en ra tli “ nőjje ki m á g á t, h a tá ro zo tta n  e llen tm on d ók .

E zze l a m ai n ap  ta n ácsk ozása i v ég e t  értek .

(Vége következik.)

K Ü L Ö N F É L É K .
=  Két férfiúnak halálát jelentjük e rovatunkban; 

mindkettő bírta egész tiszteletünket; s min dkettőnek sírjára 
a kegyelet őszinteségével teszszük le az emlékezet kuszóró
ját. Megérdemelték ezt ők becsülettel, mert oly munkások 
Y&lának, kik nem biában éltek s egyházi életünk mindenna
pi folyamából magasan emelkedtek ki minden tekintetben. 
Mindanynyian vesztesek vagyunk nem csupán azért, mert 
papi karunk fogyott meg két egész emberrel; hanem, mert 
ha szétnézünk, megdöbbenve kell kérdeznünk: k i lép  a j e" 
l e s e k  n y o m á b a ! ?  Béke poraikra!

=  (Halálozás) Nagy Anna, a boldogult neje; el-
ső neje Marosi Károlinától született gyermekei: (Ír. P é t e r  fi 
J ó z s e f ,  Anna ,  K a r o l i n a ,  férjezett Pap Sándorné és 
gyermekei; néhai P é t e r  fi  Róza,  Tolvaly Ferencné, gyer
mekei ; második neje Böszörményi Annától született gyer
mekei: J o z e f a ,  Bednay Andrásné, Mar i ,  Tóth Mártonná 
és gyermekei: Gyula, Béla és Antónia; tíz közül, egyetlen 
élő testvére: J u l i á n n á ,  özv. Kállai Sámuelné és gyerme
kei, valamint számos rokonok nevében megilletődött szívvel 
tudatja szeretett férje, illetőleg a jó család-apa, nagy-apa, 
testvér és rokon, k i b é d i  Péterfi József m a r o s - v á s á r 
h e l y i  ev. r e f .  n y u g a l m a z o t t  első p a p  és m a r o s 
e g y h á z m e g y e i  e s p e r e s n e k  élte 78-ik, lelkészi pályája 
54-ik óvében, folyó hó 11-én reggeli 4 órakor történt szo
morú halálát. E kiterített koporsó fényes tanúsága annak, 
hogy o kérlelhetetlen hatalom : a halál előtt a legerősebbek
nek is meg kell hajólniok. Az, ki e koporsóban örök nyu
galomra hajtotta fejét, erős volt testben és leiekben. Erő s 
ebből folyó tevékenység képezték szellemének legfőbb jellem
vonását. Erős volt a küzdelemben, ha a vallás es egyház 
érdekéért kellett harcra kelnie; orős volt az egyház szónok
lat te rén ; tudományának és értelmének ritka hatalmával, 
Sámsonkint, kivei közül nem egynek kebelében elöntötte haj
lómra az előítélet és tévedés sötéten emelkedő oszlopait...
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lelkének e fővonása mellé azonban a szeretet és gyöngéd 
xagaszkodás szelidebb vonása is társul szegődött. Erezték 
ennek melegét hozzátartozói, de érezték az egyház tagjai is, 
félszázadot meghaladó egész lelkészi pályája alatt; érezték 
különösen 1837-ben, midőn fogarasi pappá választatván, a 
liveihez való szeretet és ragaszkodás elhomályosították lelké
ben a jövedelmezőbb állomás fényes és kecsegtető ígéreteit, 
s nem tudott ez egyháztól megválni. Akkori elhatározása 
-után tartott beszédében maghatók e sorok: „A szeretet is
tene cselekedjc, hogy soha sem ti meg ne bánjátok, hogy 
engem feltámasztottatok, sem pedig én meg ne bánjam, hogy 
nektek halva nem maradtam;“ jól esett mindnyájunk szivé
nek, midőn két évvel ezelőtt bucsu-beszéde alkalmával igy 
nyilatkozott: „hogy mai napig ezt meg nem bántam,“ íme 
most rajtunk, hivein van a sor, nyilatkozni. Oh! ha halla
ni tudnának a bezárult fülek ; ha a kialudt érzelem csak egy 
pár percig eszmélni tudna, félszázados érdemeinek mily nagy 
jutalma volna e nyilatkozat: mi sem bántuk meg, nemes fér
fiú, hogy köztünk maradtál, hogy félszázadot meghaladó időn 
keresztül nekünk a vallásos és szellemi életben vezérünk 
voltál, elismerjük érdemeidet, tetteid örök nyomokat hagytak 
egyházi életünkben; nevedet, emlékedet a késő nemzedék is 
tisztelni fogja; nem a puszta illem, de a szeretet és hoz
zád való ragaszkodás küldi szemünkbe a könyet, ajkainkra e 
sóhajtást; „ á l dá s  és béke  f e d e z z e  a c s e l e k v é s  me
z e j é n  k i f á r a d t  n e m e s  p o r a i d a t . “ A boldogult hült 
tetemei folyó hó 13-án d. u. 5 órakor a temetőszinben tar
tott halotti szertartás után, örök nyugalomra elhelyeztettek.

== (Halálozás.) H e r c e g  S á n d o r n ó ,  szül. K i l y é n  
P o l i x é n a  maga és egyetlen fia Sánd  or, úgy elhalt férje, 
mint saját testvérei és számos rokonai nevében szomorú 
szívvel jelenti H e r c e g  S á n d o r ,  n a g  y-a l m á s i e v. 
ref .  l e l k é s z  és a k o l o z s - k a l o t a i  e g y h á z m e g y e  
f ő j e g y z ő j é n e k  folyó hó 6-án életének 55-ik, boldog há
zasságuknak 27-ik és lelkészi pályájának 28-ik évében tör
tént gyászos kimultát. Házának szerető atyjá, hazájának és 
egyházának hű fia és buzgó híve volt ő s midőn nemes munkái közt 
megtörött lelke csak a halál nyxigalmában lelhetett menhelyot, 
azon enyhület sem maradhatott számára, hogy övéi, egy
háza, barátai és rokonai körében végezhette volna be köz
hasznú pályáját: de a siron túl ragyogni fog neki az örök 
jutalom fénye és távol sirja fölött kioltkatlanul ég övéi fájó 
emlékezete. Hideg tetemei folyó hó 9-én d. u. 4 órakor kí
sértettek ki a budai köztemetőbe örök nyugalomra. B é k e  
és á l d á s  h a m v a i r a  1

=  A jótékonyságáról országosan ismert kegyes 
xirliölgy, özv. Z s o m b o r i  Jánosné, szül. Thölel i  R ó z á l i a  
g r ó f n ő  a sófalvi ev. ref. egyház urasztala számára 1858- 
ban egy nagyobb égszin és egy kisebb fehér selyem, nehéz 
arany csipkével szegélyezett s arany fonallal hímzett 100 
írton felüli értékű abroszt ajándékozván, most újból egy éven 
túl szorgalmas munkásságát igénybe vett, saját kezűleg hor
golt, a legfinomabb ízlést is meglepő s kielégítő szinvegyi- 
tékü, a legfinomabb kárászból készített megbecsülhetetlen ér
tékű urasztál-takaróval lepte meg a sófalvi egyházat pün
kösd első napján, mely kegyes ajándékát a nemes grófnénak 
ezennel a sófalvi egyház nevében, a hála teljes melegével 
köszönök meg. Vá l y i  E l e k  esperes.

=  A protestantizmus becsülete és az evangeiiomi 
szabadság fényes diadalt nyert. Emlitettü k volt mi is, és 
ha időnk engedni fogja, bővebben is el fogjuk beszélni, hogy 
Dr. Sydow,  b e r l i n i  pap, egy szabadelvű felolvasása miatt, 
a brandenburgi főkonzistorium által hivatalától felfüggeszte
te k  s ellene fegyelmi eljárás indíttatott, mely elég alkal
mat nyújtott a gondolkozásra a távolból szemlélőnek és sok

F ő m u n k a tá rs:  s z á s z  D o m o k o s .

kellemetlenséggel volt összekötve a közvetlenül érdekelttekre 
nézve. Végre, múlt hó 25-én a per befejeztetett és Sydow 
viszszahelyeztetett hivatalába. Oly hatalmas lecke ez az or- 
thodoxiának, melynél frappánsabbat még nem tapasztalt 
mostanság s a mi örömülik nagy, hogy a szükkeblüség fe
lett győzött a józanság; s hogy az ördögben hivő néhai 
Hengstenbergnek minden erőszakoskodása úgy omlik öszsze, 
mint a kártyavár, a szellem hatalma előtt. Ez aztán az 
i d ő k  t a n ú j a !  Fogunk-e belőle tanulni?!

— Meg vagyunk győződve , hogy olvasóink álta
lában és egyenkint azzal a belső örömmel és valódi lelki 
megnyugvással fogadták a kolozsvári egyetem felállítását, 
mint a minő lelkesedéssel mi annak tolmácsai lenni igye
keztünk. De mentői nagyobb volt közös örömünk, annál 
nagyobb megbotránkozásunk most, midőn egy nehány tanár, 
különösen az orvosi kar és a jogi fakultásból egy nehány 
fiatalabb, vakmerő cynizmussal és pöffeszkedő, léha arrogan
ciával lép föl s nemcsak a magánéletben, vagy éppen kol
legáiktól is megkívánják, hanem legközelebbről nem pirul
tak el és a nyilvánosság terén, hírlap utján követelik ma
guknak a „ n a g y s á g o s “ címet és oly okökon, hogy ezek 
által vérig sértik Kolozsvár müveit közönségét, mely pedig, 
minden áldozatra kész volt, hogy falai közé fogadja őket. 
Soha méltatlanabbul .nem ütötték arcul Kolozsvárt; soha a 
tudomány szentségét úgy meg nem gyalázták, mint ez urak, 
kik cimöket nőm homlokukon hordozzák s állásuk méltósá
gában, hanem abban a silányságban, melyet minden férfi ön- 
kint dob el magától, hogy — férfi legyen, és ember a szó 
tökéletes értelmében. — Sajnáljuk, hogy a kolozsvári egye
tem tekintélye igy prostituáltatott s egy negyed századra 
éppen azok által tétetett tőnkre, kiknek felette őrködni, 
kötelessége lett volna; de bízunk T r e f  ő r t  erélyében, hogy 
figyelmeztetni fogja ez uraicat: hogy ők tulajdonképpen e g y e- 
t emi  t a n á r o k  s nem i s k o l á s  g y e r e k e k ;  s mig az- 
ciféle bornirt szórakozás az utolsóknál c s a k „He t z“ j addig 
ha amazok viszik végbe, attentatum az egyetem, a józan
okosság, sőt az emberi méltóság ellen! Ez ügygyei kapcso
latosan, sehogy sem megy ki fejünkből az a mese, melynek 
felirata „Kana  r u p t a . “ Ajánljuk a „ n a g y s á g o s “ urak 
figyelmébe.

M & R & Z T E T K J& K .
704—1873.

Erdővidéki egyházmegyénkben a b ö l ö n i  kántortani- 
tói állomás, melynek javadalma lakáson és veteményes ker
ten kívül mintegy 300 frt o. e.

Pályázati határnap augusztus vége.
A folyamodványok erdő-vidéki helyettes esperes t. t. 

Szász József aa.-hoz Bibarcfalvára (u. p. Baróth) küldendők.
Kolozsvártt, julius 14, 1873. Nagy Péter,

__________ erdélyi ev. ref. püspök.
713-1873.

Udvarhelyszóki egyházmegyénkben a b i k a f a l  vi kán— 
tortanitói állomás; évi javadalma:

1.) 60 kalangya búza és 60 kalangya zab. 2.) 6 vé
ka elegybúza, 12 véka törökbúza. 3.) 16 szekér fa. 4.) Te
nyeres napszámosoktól 2 frt 33 kr, 5.) Tandíj 50 kr., ta
nulók száma mintegy 45. 6 )  920 Q ° első, 1 hold 420Q ° 
másodosztályú szántó ; 300 Q G első, 1060 másodosztá
lyú kaszáló haszonélvezete; ezek adóit az egyház fizeti s a 
szántókat szántja.

Pályázati határnap augusztus vége.
A folyamodványok udvarhelyszóki esperesi helyettes 1.1. 

Solymosi István aa.-hoz Bögözbe (u. p. Sz.-Udvarhely) küldendők.
Kolozsyártt, julius 14, 1873. Nagy Péter1

erdélyi ev. ref. püspök.
F e le lő s  szerk esztő  és k iad ó :  s z á s z  g e r ő .

Nyomatott Stein Janos m, kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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Az egyházi épületek biztosításáról.
Az „Érd.  prot .  k ö z l ö n y “ folyó évi 26-ik  

számában, kecseti pap, Menyhárt András úrtól „Biz
t o s í t s u n k  m a g u n k n a k "  cim alatt indítvány je
lent meg, mely arra hívja fel az egyházmegyei elöl
járóság figyelmét, hogy az egyházi épületeket jövőre 
ne valamely biztosító társaságnál, hanem önmagánál 
biztosíttassa, s minthogy a biztosításból bejövendő 
dij bizonyos hasznot ad évenkint, azt egyházi célok
ra fordítsa.;

Az eszme nem rósz; sőt, a menynyiben nálunk 
a megyei, Ausztriában a cukor-, lenfonal-, és bánya
termék gyárosai, s a gőzkazán tulajdonosok az egy ter
mészetű épületek együtti biztositását k ivitték: többé 
nem is eszme. Mindazáltal, a kivitel előtt azon nagy 
akadály van, hogy épen az egyházi javak ily szerű 
biztosítására mintaképet nem ismerünk. Azonban, ez 
a biztosítási ügytan mai fejlettsége mellett, nem le 
győzhetetlen.

Pártoljuk tehát az indítványt; s azon gondo
latban, hogy az indítványozó által gondolkozásra hi
vott „ h i v a t a l o s a k  és v á l a s z t o t t a k “ szintén 
pártolni fogják: szerk. ur engedelmóvel, igénytelen 
nézetemet, mielőtt késő nem lesz, ón is elmondom.

Mindenek előtt megjegyzem, hogy pártolom a 
gondolatot; de az indítványozó kiindulási pontját té
vesnek, végcélját károsnak tartom. Szabadjon meg
mondanom, hogy miért.

Az indítványozó kiindulási pontja az, hogy a 
biztositó társaságok „saját kárukkal nem biztosíta
nak,“ hogy „minden biztositó társaság saját hasznával, 
nem pedig kárával biztosit,“ hogy „minden társaság- 
élőbb magát biztosítja, azután mást“ ; szóval, indít
ványozó szerint, a biztositó társaságok csak nyerhet
nek, de nem veszthetnek; s mint magát kifejezi, 
„bukástól egy cseppet sem fél.“

Nem kívánom, az indítványozó bátorságát lehű
teni, mindazáltal, ha valami állandót akarunk, nem

csak a lelkesedést, de a tapasztalatot is meg kell 
kérdeznünk; s ha itt megkérdezzük, úgy fogjuk ta
lálni, hogy a biztositó társaságok ^ á r u k k a l  i s  
b i z t o s í t a n a k , "  s hogy biztositó társaságok „má
sokat biztosítanak ugyan, —  azonban magukat csak 
ha lehet," — s hogy hoszszas elméletekbe ne bocsát
kozzunk, az indítványozó, mint lelkész, érteni fogja 
a temetők nyelvét, azért csak arra hívjuk fel, hogy 
keresse fel azon sikertet, hol már is anynyi biztositó 
társaság nyugszik; s hol a sírásókat folyvást mun
kában fogja találni; s Lel egyik fejfán azt találja 
hogy itt nyugszik ez, vagy ama társaság, mert ká
rával biztosított; a másikon: itt nyugszik, mert má
sokat biztosított ugyan , de magát biztosítani , nem 
tudta.

A midőn tehát azon kiindulási pontját, misze
rint a biztosító társaságok csak nyerhetnek, s igy a 
biztosítás névén az egyház maga is csak nyerhet: 
el nem fogadhatjuk; indítványozó célja, az, hogy a 
nyereményt az egyház saját céljaira használja fel, 
elméletileg szintén öszszedul. Mert az, hogy az egy
háznak a biztosításból haszna lesz-e, vagy kára, azt 
megmondani, embernek nem adatott.

De tegyük fel, hogy haszna legyen. Még ezen 
esetben sem oszthatom indítványozó célját, azt t. i. 
hogy az egyházi javakat az egyház mag:', úgy bt 
tositsa, hogy mikint indítványozó ur magát kifejezi, 
„ b i z t o s í t s u n k  m a g u n k n a k , "  azaz, a többlet le
gyen az egyházé. Szerintem, az ily szerkezet egy ne 
me lenne az egyházi adónak; e szerkezet a főcélt, 
a biztosítást, egy mellék-célnak vethetné alája, s ez 
által maga a főcél, mi nem lehet más, mint az olcsó 
és biztos biztosítás, szem elől el lenne tévesztve; s 
ez által az állandóság kezdetben meg lenne támadva.

Ha csak támadni akartam volna, itt bevógzett- 
nek nézhetném a támadást. De azért, hogy a kiin
dulási pontban és végcélban egyet nem értünk; abban, 
hogy az egyházi épületeket magok közt biztosítani le
hetne, találkozunk. De minő rendszer alapján, mily szer-
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ezetti egylet keretében: az lett volna az indítvány 
érdekesebb pontja. Erre nézve csak egyetlen ujjmu- 
tatást ad, ott a hol biztosítéki alapul az „özvegy- 
árvatárt,“ vagy az évi állam-segélyt kívánja igény
be venni.

Indítványozó ezen ujjmutatását követve, úgy lát
szik, a kölcsönösségi rendszert kívánná alkalmazni, 
s igen helyesen. De részemről igen természetes, hogy 
ha a társaságok biztos nyereségében nem hiszek, ak
kor az özvegy-árvatár sorsát a létesítendő kölcsönös 
biztosítás sorsával kapcsolatba hozni, nem kívánom. 
Hogy menynyire fordítható ide az állam-segély, az

gül, a m i s z s z i ó k .  A jövedelem-forrást pedig képeznék: a )  
az á l l a m s e g é l y  egy bizonyos részének viszszatartása, b ) 
a l a p í t v á n y o k  s önkintes a d a k o z á s ,  c) az ö n m e g 
a d ó z t a t á s .  E tárgyban hoszszas diskussio indult meg.

P á p a i  Im re nem fogadja el az állam-adó utáni k i
vetés eszm éjét; e helyett az önkintes adakozás útját ajánlja, 
a m ivel a legtöbb eredményt lehetne elérni; felhozza e te 
kintetben a Gusztáv Adolf-egyletet s az ennek alapján M a
gyarországban létrejött ágost. hitv. egyetemes gyám egylet 
példáját. Az adó-kivetés igen sok kellemetlenséggel járna 
s a m ellett ártana az egyház tekintélyének is .

K i s s  M i k l ó s :  A  bizottság többsége csak mint 
legutolsó eszközt ajánlja a megadóztatást s én azt gondo
lom , hogy ott, a hol lelkesítés és buzdítás fogékony ke-

egészen más. Sőt föltéve, hogy ide fordítható, hogy beh.e találnak, e kebel nem lesz renitens akkor sem, ha 
a célokat és eszközöket ne zavarjuk, még azt sem 
venném igénybe, legfölebb mint tartalék-tőkét, s azt 
is csak a következő évit.

Meglehet ezen pénzalapok igénybe vétele nél
kül is mindent csinálni; még a díjtöbblet koronkirit

reá valami kötelességet rovunk.
B a l l a g i  M ó r :  Mikor ez a domestika legelőször 

megindult, akkor nem az állam-adó vétetett alapul, hanem  
a fekvő birtok s akkor csak azt mondtuk, hogy nem ve
tünk ki senkire adót, hanem csak óhajtásunkat fejezzük
ki, hogy az egyes birtokosok egy jugerum után egy kraj- 

m egn yerése s eg y h á z i célokra leh ető  fordítása se  le -  j  c á r i g  meg fogják magukat adóztatni s ha viszszaemiékszem

h etlen , ha a főcélt, az olcsó b izto sítá st tűzzük m a- I arra az eredményre, a m it nehány hét alatt az a kifeje-
g u n k  e l é : ú gy , h a  az eg y le t m aga kockázatára sem - j zett óhajtás eredményezett, valóban alapos reményem van,
m it  sem  tart m e g ; s h a az egyh áz a rem élt d ijtöbb- j hogy most, mikor a domestikára oly nagy szükség van,

letért a dijak pontos befolyását a biztosításokat át
vevő társaságokkal szemben garantirozza.

Ha indítványozó részletekre tér, igénytelen né
zetünket, ha úgy tetszik, szintén el fogjuk mon
dani *)

Kővári László.

A ref. egyházi egyetemes konveut.
N e g y e d i k  nap,  j u l i u s  4-én, 1873,

(Folytatás és vége,)
A  mait ülés jegyzőkönyvének hitelesítése után, B e ö 

t h y  Z s i g m o d ,  a dunán-tuli egy.-kerület részéről azon 
indítványt terjeszti a konveut elé, miszerint az egyh .-ke
rületi hivatalnokok eskü-formája mind az 5 egyh.-kerü- 
letre nézve e g y f o r m á n  állapíttassák meg. Ezen indít
vány érdemleges tárgyalása F i  ló  L a j o s  javaslatára akon- 
vent szervezése utáni időre tar tátik fen.

S z e n t  p é t e r i  S á m u e l ,  m int a közsegelyezési pénz
tár (domestika) ügyében kiküldött bizottság elnöke’és F a r 
k a s  József, m int ezen bizottság jegyzője, bemutatván a 
bizottság munkálatát, ez azonnal felolvastatváu, tárgyalás 
alá vétetik. E javaslat szerint a domestikábúl első sorban 
az önerejükön fen nem állható f e l e k e z e t i  n é p i s k o 
l á k ,  másodszor az olyaan l e l k é s z i  é s  t a n í t ó i  á l l o 
m á s o k  segély eztetnének, melyek a gyülekezet áldozat- 
készsége m ellett is kellően javadalmazva nincsenek és vé-

*) Igen örvendünk, hogy ily szakférfiú figyelmét nyerhettük 
meg ez igen fontos ügynek; lapunk mindig kész örömest áll rendel
kezésére; sőt kérjük, tiszteljen meg azzal, hogy a mit ez ügyre néz
ve jónak, kivihetőnek lát, mindenkitől függetlenül elmondani, szí
veskedjék’ S z e r k .

örömest és önkint fogja félajánlani mindenki a maga fil
léreit. Az én nézetem szerint, ez volna most is az eljárás, 
mert a protestáns egyház, mikor pénzről van szó, kény
szer-eszközhöz sohasem nyúl s éu nem is óhajtanám, hogy 
valaha nyúljon, mert az már veszedelem lesz a prot. egy
házra nézve.

H e g e d ű s  L á s z l ó :  Bégebbi időben a domesti
kára nézve voltak javaslatok készítve, de ezek az idő fo
lyamában az ember emlékezetéből kivesztek. Az volna te
hát most a teendő, hogy ezen b. javaslatot küldjük le az 
egyh.-kerületekhez s kérjük fel azokat, hogy a helyi körül
ményeket tekintetbe véve, maguk igyekezzenek ilyen ja 
vaslatot készíteni; mert csak azok alapján lesz lehetséges 
aztán egy közsegélyezési pénztár felállítása.

S z á s z  G e r ő  hasonló értelemben nyilatkozik.
F i l ó  L a j o s :  Óhajtanám, ha már most történnek 

bizonyos konkrét dolgokban megállapodás s a tervezet úgy 
közöltetnék az egyh.-kerületekkel, m int már a konveut 
megállapodásának kifolyása Továbbá, az államsegélynek  
csakis szeretném elvonni a domestika részére; az
adakozást azonnal m eg kellene indítani; m ig ellenben, a 
mi az önmegadóztatást illeti, elég volna, csupán az e l v e t  
mondani ki s ennek foganatosítását az idő és körülmé
nyektől függeszteni fel.

M ó r i c  P á l  Én megvallom, az államsegélyből el
vonni, egy fillért sem akarok; ellenben, az önkintes ada
kozást helyesnek találom és nagy súlyt fektetek r á ; bár a 
jelen viszonyokban nem lehet valami vérmes reményeket 
táplálni. A  legnagyobb eredményt azonban az önmegadóz
tatástól várom. Ez idő szerint, leghelyesebb eljárás az vol
na, a mit Hegedűs ur indítványozott.
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S z e n t p é t e r i  S á m u e l :  Talán elég lesz, ha csak 
a fő bb elvek lesznek itt hangsúlyozva s úgy fogjuk le- 
külde ni a tervezetet az egy 'kerületekhez. E tekintetben  
t  ehát Hegedűs indítványához csatlakozom. Az én indítvá
nyom pedig az volna, neveztessék ki egy központi bízott- 

s ág, mely a beérkezendő adatokat öszszegyüjtse, az egész 
ü g y et mintegy előkészítse.

H a j n a l  Á b e l  az önkéntes adakozást tartja leg
célszerűbbnek. K a c s é h  L a j o s  szintén sokat vár az ada
kozástól, de az adókivetést mégis jobbnak tartja, már csak 
azért is, mert a nagybirtokosok sokkal jobban szeretik, ha 
tudják, hogy menynyit kell fizetniük, mintha szabad tet
szésökre bízzák.

B. V a y  M i k l ó s :  Hogy a bizottság munkálata nem 
teljes, annak okát abban látom, hogy a küldöttség nem 
rendelkezett semm iféle adattal. Az egyh.-kerületek még 
kevésbé lesznek azon helyzetben, hogy az adatokat m eg
szerezzék. Azért legcélszerűbbnek látnám, ha a konvent 
egy bizottságot nevezne ki, mely beszerezvén a statistikai 
adatokat, egy rendszeres munkálatot készítene.

B e n k ö  J á n o s :  Nagyon óhajtanám, ha először az
zal jönnénk tisztába, hogy mik jelenleg a prot. egyház 
szükségei s mekkora tőkének felelnek meg. Csak azután 
kellene felhívást bocsátani az önkiutes adakozásra. A m eg
adóztatásnak nem vagyok barátja.

R é v é s z  B á l i n t :  Nem  az a kérdés, Jiogy hány 
szegény van, hanem, hogy m iként teremtsünk pénzt. Én 
az államsegély felosztását nem tartom helyesnek. Az ala
pítványokat és hagyományokat ellenben igen célravezető 
kűtforrásnak találom: Azt hiszem, mi, m int lelkészek, ké
pesek leszünk, oda munkálkodni, hogy gyülekezetünk bir
tokos tagjai a domestika céljaira alapítványokat tegyenek 
Azonban, az önmegadóztatás egyátalában nem tartozik a 
konvent jogkörébe; ezt csak is akkor lehetne kimondani, 
ha a konvent már szervezve volna s arra az egyh.-kerü
letek magukat felajánlanák.

Szólanak még röviden É d e s  Albert, E m ő d i  D á 
niel, E r c s e y Zsigmond és K i s s  Áron, mire elnök ösz^ 
szefoglalja a vita eredményét, mely szerint a konvent egy
hangúlag szükségesnek tartja a közsegélyezési pénztár fel
állítását: a hováforditást illetőleg a bizottság javaslata e l-  
fogadtatik; a mi a jövedelmi forrásokat illeti, a konvent 
az államsegély felosztását helyén valónak nem találja, ha
nem első kútforrásul az önkéntes adakozást jelöli k i; m int 
hogy azonban ezen forrás a nagy mérvben mutatkozó 
szükséget aligha fogja fedezni s más forrásról is gondos
kodni kell, e célra a convent egy bizonyos kulcs szerinti 
önmegadóztatást mondja ki; felhívja ennélfogva az egyh .- 
kerületeket, hogy tanácskozzanak a felett: mi módon vél
nék az önmegadóztatás elvét a domestika javára a gya
korlatban kivihetőnek és alkalmazhatónak ?

Ezután az á l l a m s e g é l y  a r á n y o s  k i o s z t á s á 
n a k  k é r d é s e  került tárgyalás alá. Ezen ügy azért véte
tett fel, mert a jelenlegi kulcs szerint két egyházkerület 
kevesebb államsegélyben részesül, m int a menynyi őt tu 
lajdonképpen megilletné.

N a g y  P é t e r  ezen kérdéssel kapcsolatban fölem líti, 
hogy az erdélyi egy h.-kerület még ma is azon 65 ezer 
frt. évi állam segély egyötödét kapja, a mely eredetileg 
csak a magyarországi 4  egyh.-kerület számára irányozta 
tott elő, úgy, hogy mig a 150— 160 ezer lelket számláló 
ágost. hitv. egyház 16 ezer frtot kap évenkint, addig a 
3 3 2 — 338 ezer református csak 14 ezer írttal segélyezte- 
tik. Kéri a konventet, hogy ez ügyben felszólalni s a m i
nisztériumhoz feliratot intézni, méltóztassék.

R é v é s z  B á l i n t :  Én az államsegély kérdését ngy 
veszem, m int mikor a gyermekek szülői elhalnak s a he
lyett, hogy munkához látnának, öszszejönnek, hogy az 
örökség megosztása felett veszekedjenek. Oly forma kér
dés ez is. Éu öszszevetettem a dolgot és úgy találom, 
hogy ha a mostani felosztástól más kulcsra térnénk is át, 
alig lenne egy-két ezer frtnyi különbség. Azért azt indít
ványozom, álljunk el ezen kérdésnek vitatásától és hadd 
maradjon ez úgy, a mint volt ; hanem inkább az iránt 
tegyünk lépést, hogy ha már nem javadalmaztatunk úgy, 
m int egyéb hitfelekezetek, legalább emeltessék fel valam i
vel az állam segély, a mire legfőbb indokul épen a Nagy  
Péter püspök-társam által előadott körülmény szolgál.

F i  ló  L a j o s :  H ogy az államsegély kiosztása az 
eddigi kulcs szerint történjék, elfogadom. Azt is pártolom, 
hogy felirat intóztessék a minisztériumhoz, hogy a meny
nyiben az a 65 ezer frt eredetileg csak a 4 egyh.-kerü
let dotációjára fordittatott és csak azután utólagosan csa- 
toltatott ide az erdélyi egyh.-kerület, sajátképen az erdé
ly i egyh.-kerulet részéről az államsegély felvett öszszegé- 
ből semmi részlet sem szerepel. Kérjük tehát ezen hiány
nak kipótlását.

H e g e d ű s  L.  a nagyobb állam segély kérelmezését 
az egyház érdekében nem pártolja. Vele szemben R é v é s z  
m egjegyzi, hogy ha eddig elfogadtuk, ezután is el kell fo
gadnunk a minket megillető államsegélyt. —  K a c s ó h  a 
feliratot pártolja s azt is felemlitendőnek tartja, hogy Er
délyben az evangélikusok is a magyarországiaktól függet
lenül és az őket magillető helyes arányban kapják az évi 
államsegélyt.

Végül, az államsegélynek kiosztását illetőleg határo
z a t i ig  kimondatik, hogy az eddigi gyakorlat és kulcs to
vábbra is megmarad. Az erdélyi sérelem orvoslásának a 
minisztériumnál leendő eszközlésével elnök ő exciája biza- 
tik  meg.

Továbbá, tárgyalás alá vétetett a k ö z é p t a n o d a i  
o k t a t á s r ó l  s z ó i é  t ö r v é n y j a v a s l a t  s illetőleg, a 
kiküldött bizottságnak ezen ügyben tett vélemónyes jelen* 
tése, P i l ó  L a j o s  olvassa a törvényjavaslatot s D ö m ö 
t ö r  J a n o s ,  bizottsági jegyző, a bizottságnak az egyes 
pontokra tett megjegyzéseit. A 3. §-nál T ö r ö k  P á l  a 
dunamelléki egyh.-kerület részéről azon óhajtást fejezi ki, 
miszerint a gymnasium nem 7, hanem 9 osztálylyal ren- 
deztessék be olyformán, hogy a 3 felső osztályában egész 
kiterjedésökben magasabb, philosophiai szempontbűi adas
sanak elő a tantárgyak. Az eddigi gyakorlat szerint ugyan
is a philosophiai karhoz tartozó tudományok nem tanit-

*
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tattak a gymnasiumbaii kellő kiterjedés sel éz alaposság
gal s igy csaknem minden philosopkiai ismeretek nélkül 
mentek az ifjak szakpályára. Szóló abban a m eggyőződés
ben van, hogy a protestantizmus és az egyház ereje ab
ban áll, hogy tagjai philosophiai képzettséggel bírjanak. 
E é v é s z  B. csatlakozik Török Pál indítványához s ő is 
azt tartja, hogy hiába állítunk mi protestánsok akárhány 
osztályú gymnasiumot, ha nekünk phil. kursusunk nem  
lesz, meg lesz ölve elóbb-utóbb a protestantismus. Ezt a 
kérdést azonban nem látja m ost idetartozónak.

T ö r ö k  P. indítványa tehát ez alkalommal nem vé
tetik tárgyalás alá. A  törvényjavaslat 4. pontja, melyben 
a görög nyelv fakultatívvá tétele mondatik ki, hoszsza- 
sabb vitát eredményezett. B a l l a g i  azt tartja, hogy ha 
már egy klaszszikus nyelvet el kellene hagyni, nem a gö
rög lenne az, hanem a la t in ; a görög nyelv elsősége a la
tin felett már rég el van döntve a tudomány által. H ogy  
a görög nyelv fakultivvá tétetetik, ezt nemcsak hogy nem 
helyesli, de sőt bűnnek tartj a a tudomány e llen ; a m el
le tt van, hogy a görög nyelv kötelező tantárgygyá té
tessék. —  E m o d i  szintén a görög nyelv fentartása m el
lett emel szót s ha már valamit ki akarunk hagyni a kö-  
zéptanodábúl, inkább a bölcsészeti előkészítő tudományok 
lehetnének azok.

E é v é s z  pártolja B allagit; ő inkább a latin nyelvet 
hagyná ki, m int a görögöt, a melynek képző hatását ta
gadni, nem lehet. N a g y  M i h á l y ,  dunántúli püspök (öreg
kora m iatt ez ideig szótlan ült) nem is tartja szükséges
nek, ezen kérdés felett vitatkozni, magától értetik, hogy a 
görög nyelvet mindenesetre tanítani kell a gymnasiumok- 
ban. — K ö n y v e s  T ó t h  M i h á l y  felszólalása után te
hát a b. javaslat ellenében határozatilag kimondatik, m i
szerint a konvent szükségesnek látja, hogy a g ö r ö g -  
n y e l v  e z e n t ú l  i s  m i n t  k ö t e l e z ő  t a n t á r g y  s z e 
r e p e l j e n  a k ö z é p t a n o d á k o n .

A  10. §. a s z a k r e n d s z e r  szerinti tanításról szól; 
ennek ellenében a bizottság az alsóbb osztályokban a mér
sékelt o s z t á l y r e n d s z e r t ,  a felsőbbekben a m é r s é 
k e l t  s z a k  r e n d  s z e r t  ajánlja. E módosítás egyhangú
lag elfogad tátik.

A  törvényjavaslat 11. 12. és 13 §-a, mely az e l ő 
k é s z í t ő  osztályról szól, előbb hoszszu vitára szolgálta
tott okot s F i  ló  mind a három §-t kihagyatni kérte; vé
gül azonban E é v é s z  felszólalására kiderült, hogy az elő
készítő osztóly a felekezetekre, a melyek 4  osztályú elemi 
iskolát tartanak fen, nem kötelező s igy ezen szakaszok 
megjegyzés nélkül hagyattak.

A  tárgyalás ezután másnapra halasztatott. A  nyilvá
nos ülés után z á r t  ü lé s  volt, melyben egy fegyelmi ügy 
intéztetett el.

Ö t ö d i k  na p ,  j u l i u s  5-én,  1873.

A jegyzőkönyv hitelesítése után, a törvényjavaslat 
további tárgyalása vétetett fel. A  bizottság javaslatai leg
nagyobb részben vita nélkül fogadtattak el. A  18. §-nál, 
mely a tanári vizsgáról szól, F i  ló  L. és N a g y  Péter a 
f e l e k e z e t i  t a n á r k é p e z d e  felállítását sürgetik. A

törvényjavaslat azon passusát, mely a tanári állomásán 3 
évnél kevesebb .időt töltött tanárt vizgálatadásra kötelezi, 
N a g y  P é t e r  autonomikus jogaink megsértésének tartja 
s a bizottság véleménye szerint is kimondatni kívánja, 
hogy a már egyszer állomást nyert tanár vizsgálatra ne 
kényszerittessék, B a l l a g i  ellenben ezen paszszust közmi- 
velődési szempontból fentartandónak véli. E részben a bi
zottság véleménye fogadtatott el.

A  tanárok számára nézve elfogadtatott a javaslat, 
hogy a négy osztályú tanodákban öt, a 6 osztályú tano
dákban nyolc tanár legyen. A  tanulók számára nézve pe
dig kívánatosnak mondatott, hogy Ötvenuél többen ne vé
tessenek fel egy osztályba.

A tanítási i d ő t a r t a m o t  a bizottság 9 hónapban 
javasolta m egállapittatn i; e mellett nyilatkozott B a l l a g i  
is, mivel a valóságos diligéncia a sok közbeeső szünnap 
m iatt tulajdonképen most sem 10, hanem csak 8, vagy 
legfőlebb 9 hónap; szabályozzuk tehát a kisebb szünidőket 
s akkor épen elég lesz 9 hónap a tanításra. E é v é s z  B.  
E m o d i  és T a k á c s  megjegyzései után a 10 hónap fo
gadtatott el; a kisebb szünidők iránt minden iskola auto
nomikus jogánál fogva szabadon intézkedhetvén.

A tanárok fizetését a törvény 1000 frt. minimum
ban állapítja meg s kimondja, hogy a tanárok más inté
zetben nem működhetnek. A  bizottság a fizetés megálla
pítását autonomikus jognak tekinti. F i l ó  a tanárokat illető 
megszorítást túlzottnak, sőt sérelmesnek mondja, a m eny
nyiben korlátozza az egyéni szabadságot. B a l l a g i  elfo
gadja az 1000  frt. minimumot s azt hiszi, hogy ha egy
szer az a törvényben is m egállapittatik , a felekezetek 
akárhonnan is elő fogják azt teremtem. N a g y  P é t e r  
a törvény javaslat ellen szól s a bizottság véleményét fo
gadja el. T a k á c s  szükségesnek tartja a megszorítást a 
tanárokra nézve, azonban az „elöljáróság beleegyezésével“ 
megengedhetőnek tartja a más intézetekben való működést 
is. F o r d  ő s  L. megjegyzi, hogy szívesen adunk mi nem  
egy, de kétezer frtot is tanárainknak, ha tehetjük; de eb
be az állam nem szólhat bele; a tanárok m egszorítását ő 
sem tartja helyesnek. E é v é s z  mindkét dologra nézve F i 
ló  véleményét fogadja el. Végül, a minimumra nézve ki
m ondatott, hogy ennek meghatározása autonóm jogaink 
közé tartozik; továbbá, a tanároknak más intézetekben való 
működése az elöljáróság beleegyezésétől tétetik függővé.

A törvény-javaslat hátralévő pontjai felett kevesebb 
vita folyt. Kimondatott, hogy a felekezetek tanárai nem  
kötelezhetők az országos értekezleten m egjelenni; saját ér
tekezleteiken pedig a tanfelügyelőnek nincs joga elnökölni, 
s hogy pénzügyi viszonyokat illetőleg az állam csak az 
egyházi felsőbb hatóság utján érintkezhetik a tanintézetek
kel. Ha valamely iskola háromszori megintés után sem tud 
megfelelni a törvényes kivánalmaknak, ez esetben az ál
lam azt az iskolát csak nyilvánossági jogától foszthatja 
meg, de végkép meg nem szüntetheti. Az állam-segélyben  
részesülő felekezeti iskoláknál az állam csak anynyi tanárt 
nevezhet ki, a menynyit fizet; az igazgatót ellenben m in
denkor a felekezet választja, s az államot csak a megerő
sítés joga illeti.
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Ezzel ezen ügy befejeztetett. Elnök a bizottságnak a 
konvent nevében szives köszönetét mond a terjedelmes 
munkálatért, mely a konvent által tett módosításokkal, va
lam int a konvent jegyzőkönyve is 500  példányban fog k i
nyomatni.

B a l l a g i  M ó r  indítványozza, hogy az e g y e t e m e s  
t a n ü g y i  b i z o t t m á n y  alapszabályainak revideálása vé
gett egy bizottság neveztessék ki. Ugyan ő jelenti, hogy a 
tanügyi bizottság által a népiskolai könyvek elárusitásával 
megbízott könyvkereskedő (Petrik) csőd alá került; igy te
hát a dolog tisztázása végett ügyvédhez kell ‘folyamodni. 
À  konvent ezen utóbbi ügy rendbehozásával Polgár Mi
hály ügyvéd urat, a duna-melléki egyh.-kerület főjegyzőjét 
bízza meg. Az indítvány hoszszabb vitára adott alkalmat. 
P á p a i  nem tartja szükségesnek az alapszabályok megvál
toztatását. Ellenben T ö r ö k  P á l  a Ballagi indítványára 
szavaz. S z e n t p é t e r y  szintén kívánatosnak tartja az át
alakítását. K. T ó t h  M i h á l y  magát az egyetemes tan
ügyi bizottmányt szeretné a revideálással megbízni. Végre 
is ezen utóbbi nézet fogadtatott el.

T ö r ö k  P á l  a duna-melléki egyh.-kerület nevében 
és megbízásából kötelességének tartja, felhívni a konvent 
figyelmét azon jelenségre, m ely szerint a theologiai pályára 
vállalkozó iljaknak száma evről-évre fogy. Ajánlja, hogy 
fezen ügy a jövő konventre tűzessék ki, a m i el is fogad
tatott. Ezen kívül á jövő konventre r e l e g á l t a t o t t a b a l 
l o t t a s  és  a z  é n e k e s  k ’ö n y v e k  j a v í t á s a  s a p a p i  
v i z s g á k  e g y e n l ő s í t é s e .

Ezzel a konvent tanácskozásai végett értek. B. V a y 
ö excelenciája a következő zárbeszéddel rekeszté be:

Méjjen tisztelt general-kouvent !
Meg fogja engedni a méjjen tisztelt general-konvent, 

hogy midőn tanácskozásainkat ezennel berekeszteném, egy
szersmind elnök-társam nevében is megköszönhessem irán
tunk tanúsított kegyességét, nagy becsií bizalmát s azon 
kim élet-teljes gyöngédséget, m elylyel elnöki tisztünk tel
jesítése közben önmagunk által leginkább érzett fogyatko
zásainkat elnézése s támogatása által lehetőleg kipótolni 
igyekezett.

Egyéb iránt, azt hiszem, hogy nem lesz soha okunk 
megbánni ez alkalommal történt egybejövetelünket, és egy
házkerületeink is csak megnyugvással s megelégedéssel fog
ják majd jelentéseinkből mindazt megérteni, m it hoszszas 
és fáradságos működésünk felől tudomásukra juttatni kö
telességünkben álland : m egnyugvással különösen azon köl
csönös közeledés és méltányosság alapján, minden fontosabb 
és lényegesebb tárgyakra nézve létre jött e g y e t é r t é s t ,  
m ely egyedüli garanciája a későbbi, most már kirekesztő- 
leg  küldőink további eljárásától feltételezett sikernek.

Rajtunk nem múlt, érett megfontolás után egyetér
t ő i g  kimondani az elveket ; némelyekre nézve javaslatba 
hozva a célszerűknek látszott kiviteli módozatokat, de ma
ga a k i v i t e l  e g y h á z k e r ü l e t e i n k  körébe tartozik.

Adják tehát az egek, hogy azok kivétel nélkül ké
pesek legyenek feladatuk jelentőségét felfogni s átérezni 
azt, hogy csak is szoros egyetértés, vállvetés és erőnknek

a partikulárizmus felibe emelkedni tudó tömörülése s kellő 
áldozat-készség fognak bennünket célhoz vezetni.

K evés napok óta minden gondolkozó ember belátja, 
hogy hazánkban küszöbén állunk a vallás-kérdések végle
ges megoldásának; legalább á készület megtétele semmi 
esetre sem odázható már el meszszebb időre; hogy pedig 
egy ily  proceszszus nem indittathatik m eg a nélkül, hogy 
egyszersmind a különféle áramlatok is meg ne eredjenek, 
a világ-tapasztalás bizonyítja; s z e r e n c s é s  e s e m é n y 
n e k  tartom annál fogva, hogy konventünk mindjárt az 
első órában kibonthatá azon zászlót, mely alá uj szövetsé

gesünk, a velünk egygyé forrott Erdélylyel együtt sora
kozni kíván.

És hogy e részben magyar egyetemes egyházunk ál
tal támogattatni fogunk, abban ép oly kevéssé van kétsé
gem, m int abban, hogy az épen érintett körülmények sze
rencsés találkozása s általunk célszerűen történt felhaszná
lása egymagában is elég arra, hogy ezennel véget ért kon- 
ventünket az utókor előtt nevezetessé tehesse.

És most már nincs egyéb hátra, m int hogy béke- 
tűrésöket, kitartásukat, ügyszeretetüket megköszönve, m a
gam  szives emlékezetükbe tisztelettel ajánlhassam.

Ezen nagy éljenzéssel fogadott beszédre, N a g y  P é 
t e r ,  erdélyi püspök, következőleg válaszolt: Nagym éltosá- 
gu elnök ur! Bocsánatot kérek, ha én, m int e tisztelt tes
tületnek egyik  legifjabb tagja, veszem magamnak a szót; 
de talán a szerénytelenség vádja alól fel fog menteni az, 
hogy a m it mondok, mindnyájunk lcözórzületét fogja kifejez
ni. Nagyméltóságu elnök u r! Nehéz, hoszszu és terhes volt 
ez ülésezés. {.Olyformán képzeltem én kezdetben a gyűlést, 
m int az ellenkező örvények (közt evező hajót, a melyen a 
zátonyra jutás, vagy pedig az örvény általi elsodortatástól 
csak egyetlen mentség volt: a kormányzó bölcsessége és 
kitartása. Örömmel merem mondani, hogy ez a konvent a 
magyar ref. egyház életében korszakot fog képezni; remé
nyem van, hogy az itt kilátásba tett egyetértés teljes ösz- 
szeforradássá fog ;később kifejlődni s ennél fogva a két 
millió számot megközelítő magyar ref. egyháznak egy sza
va, s ez a szó fontos, tekintélyes és mérvadó lesz azon 
körökben, a hol szük séges; s ha netalán jönnének nehéz 
idők, ez az egyesülés meg fogja védeni anyaszentegyhá- 
zunkat, s ha jönnének kedvezőbb idők, ez az egyesülés 
fogja vinni anyaszentegyházunkat erőrűl-erőre, nyereség
ről-nyereségre. S a mikor ezért az eredményért nagymél
tóságodnak, mint elnökünknek, legforróbb köszönetünket 
nyilvánitjük, mondjuk egy szivvel-lélekkel: hogy a szent- 
úristen áldja m eg a m i elnökünket; adja isten, hogy lás
sa meg az ő fáradságos munkájának áldást-hozó gyümöl
cseit, a mi, azt hiszem, az ő fáradságának legszebb jutal
ma leend.

E lelkes éljenzéssel fogadott beszéd után, még az el
aggott N a g y  M i h á l y  püspök is szólott nehány búcsú
szó tt. „Azt hiszem —  úgy mond —  hogy ezen konventuek 
tanácskozásai az egész magyarhoni ref. egyházaknak javá
ra, békességére szolgálandanak. Adja is az isten, hogy ezen 
tanácskozásnak érezhetők legyenek eredményei.“
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Az igazgató-tanács üléseiből.
Kolozsvárt;, július 12, 1873.

E lnök  nrn ltgu  gr. M i k ó  I m r e ;  je le n v o lta k :  fő t .  

N a g y  P é t e r ,  I n c e  M i h á l y ,  Dr .  K o l o z s v á r i  S á n 
d o r ,  S z a b ó  Á d á m  és B o d o r  A n t a l  h .-titk á r .

1 )  A  n .-e n y e d i tanoda e lö ljá ró sá g a  felterjeszti a k i

n ev ezen d ő  k eze lő -g o n d n o k i h a tá s-k ö r t szab á lyozó  u tasítást  

és a k eze lő -gon d n ok  fizetését m eg á lla p ító  h atározatát m e g 
erősítés v ég e tt;  k in evezés v ég e tt  fe la ján lja  t. B o g d á n  L a 
j o s  urat, A lsó -fe jé rm eg y e  fő jegyzőjét. A  fe lterjesztett u tasí
tás rész letes tárgy a lá s u tán  n ém i m ó d o sítá ssa l e lfo g a d ta tv á n , 

a fize tést m egá llap ító  h atározatta l eg y ü tt m o g e r ő s it te t ik ; s 

B o g d á n  L a jo s k in ev ezése  a ján latta l a  fo lyó  év i e g y h .-k e r ü 

le t i k ö zg y ű lésh ez  terjesztetik .
2 )  A  k olozsvári tanod a elö ljá ró sá g a  kéri a k laszszik a  

p h ilo lo g ia i tanári szék nek  a  fo lyó  év i kér. k ö zg y ű lésen  le 
en d ő  b etö ltése  v ég e tt  a k ije lö lést e lren d eln i. A  k ije lö lés  a 

ta n o d a-e lö ljáróságok h oz k iiratik  s  fe lh iv a tn a k , h o g y  a n .-  

en yed i fő tanodánál ü resed ésb e  lévő  k laszszik a  literatúrai

tanszék re vonatkozó  k ije lö lésse l eg y ü tt fo lyó  év i au g . 1 - ig  
terjeszszék  fel.

3 )  A  n .-en y ed i főtan odai e lö ljá ró sá g  kéri, h o g y  K e 
r e s z t é  s J ó z s e f ,  renedk ivü li tanári c ím en , az V -ik  g y m n .  
oszt. ren d es tanárának h ivassák  m eg . E rtesitte tik , h o g y  a  

seg éd -ta n á r i székek  b etö lté se  az ille tő  e lö ljá ró sá g o k  h a tá s 
körébe tartozván , a szü k ség es  in tézk ed ések et te g y e  m e g .

4 )  F e r en c i M árton , tordai g a zd a -g o n d n o k , p a n a sz t em e l 

az 1 8 7 2 . évi szá m ad ása  szab á ly ta lan  m e g v iz sg á lá sa  a lk a l
m á v a l te tt gyanúsításom  e llen . E sp . aa. u tasitta tik , h o g y  a  

szá m a d á st e g y h .-m e g y e i g y o rs  m eg v iz sg á lá s  után ter jesz-  

sze  fe l fe lü lv izsgá lás v ég e tt.

5 )  N .-d o b a i e g y h .-k ö z sé g n e k  3 8 5 0  ír t. urb , k árp ót
lá s i kam ataiból a  tem p lo m  é s  toron y ép ítés b ev ég zésére  
8 5 0  frt. tőke é s  e g y  évi k am at u talván yozta lak .

6 )  E sp . aa. utján az sz .-k .-sz t .-m á rto n i e g y h .-k ö z sé g  
u tasittatik  a 2 4 0  frto s szőlő  d ézm a -v á ltsá g  k ö tv én y e  u tá n  
1 8 6 9 - ik  évtő l b en lévő  kam atai k iv éte le  iránt.

—  E lő a d a to tt  ezek en  k iv iil m é g  6  ü gyd arab . —
Bodor Antal, 

____________  h. -titkár

T Á R C A .

A lialál-büntetésről.
( Di e  T o d e s t r a f e ,  v ö m  S t a n d  pul ik t d é r  B e i i g  i o n  

u n d  dér t h e o l  o g i s c h e n  W i s s e n s c h a f t .  Eme von dér liaager 
Gesellschaft zűr Vertheidigung dér christlichen Keligion, gekrönte 
Preischrift, von A, Bi tz i us .  Pfarrer ín Twann Canton, Bern. Ley- 
da. D. Noothoven van Goor. 1870.)

A kér. vallás védslmezósére alakult haagai társulat 
1868-ban egy a h a l á l - b ü n t e t é s r ő l  s z ó l ó  é r t e k e 
z é s t  kívánt, h a t á r o z o t t a n  a v a l l á s  és t h e o l o g i a i  
t u d o m á n y  s z e m p o n t j á b ó l ,  mert igy szól a pálya-kér
dés : „a halál-büntetés jogszerűsége és szükségessége, főleg 
jogi téren, mind két oldalról meg van vitatva, de illetékes 
theologusok e kérdést kimeritőleg meg nem tárgyalták." A 
beérkezett hat pálya-munka közt „céljainak igaz volta, jó
zan felfogás és előadási erő által" a fönnebbi „anynyira ki
tűnt, hogy az igazgatóság a jutalomra egyhangúlag méltó
nak ítélte, művei közé főlvéve, kinyomatását is elhatározta." 
így  jött nyilvánosságra azon kevés számú művek egyike, 
mely a valódi keresztyén alapelveket is megtartva, de az 
emberiség jelen fejlődési állapotát s a társadalom követel
ményeit sem ignorálva, a halál-büntetést theologiai szem
pontból is eltöltendőnek mondja. Ez értekezésnek bár nincs 
nagy tudományu jellege, rövidségre törekvése miatt, követ
keztetései nem mindig eléggé sikerültek, de azért mégis méj- 
jen átgondolt munka, mely a halál-büntetés védelmezőinek 
elég gondot fog adni álláspontjuk vedelmezésére; maga a kér
dés pedig egy nagy lépést haladott előre ezen értekezéssel.

Bevezetésül az iró a halál-büntetés felett való viták 
menete s különböző változatairól szólva, előadja, hogy midőn 
a lialál-büntetes ellen az első támadást intézték, a hatalom 
birtokában levők közül senki sem kétkedett annak sem jog
szerűsége, sem szükségessége felől. Először csak jogszerű

ségét kezdették elvitatni. De az állam akkor korlátlan ha
talom birtokában levéli, igen hajlandó volt mindent, a mi 
szükséges és célszerűnek látszott, egyszersmind jogszerűnek 
is felmutatni; igy a halál-büntetés is, mivel szükséges volt, 
jogszerűnek is kellett lennie. Ezután az állam korlátlan ha
talmát kezdették megtámadni, s miután bensőleg maga is 
biztosabb állapotra jutott, a halál-büntetés nem látszott 
minden korábbi esetben szükségesnek, azért most a halál- 
büntetés elrendeléséhez való jogát védelmezte azon Ígéret
tel, hogy e jogát korlátozva fogja gyakorolni. így  a halál- 
büntetés ugyan jogszerűnek, de egyes esetekben többé nem 
látszott szükségesnek. A halál-büntetés támadói most min
den erejüket annak bebizonyítására fordították, hogy a mo
dern állam rendes viszonyok közt nem kénytelen a halál- 
büntetést elrendelni,, mert annál még hatályosabb eszközei 
vannak a bűnös ártalmatlanná, sőt talán hasznossá tételére. 
Ettől kezdve az emberek mind nagyobbodó száma azon ese
tekben, hol kikerülhető, meg nem engedhetőnek, jogszerűt
lennek tartja a halál-büntetést. De e haladást nem a halál
büntetés ostromlóinak irodalmi, vagy gyakorlati munkássága 
hozta létre, hanem az, hogy az egyes és az állam koztti vi
szonyban nagy változás történt. Az állam sokat vesztett 
regi korlátlan hatalmából, de többet nyert másfelől népsze
rűsége által. A polgárok részvéte a közéletben sokkal álta
lánosabb, a szelidebb és józanabb törvények iránti engedel
messége sokkal nagyobb, mint ez előtt. E körülmény „az ál
lamnak egy eddig nem érzett erő és biztonság érzését adja, 
s mentői biztosabbnak tudja magát, annál szelidebbek lesz
nek törvényei mind a politikai, mind más bűntények irá- 
irányában. A francia revolucio mindig hajlandóbb volt a 
közönséges bűntényekre nézve eltörölni a halál-büntetést, 
mint a politikaiakra; mert az állam mindig azon oldalon ta
núsított legkeményebb eljárást, a melyen a leggyöngébbnek
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érezte magát. Ezt tapasztaljuk a közönséges bűntényekre 
nézve is. Ma már nincs népszerű bűntény; a bűn főlderité- 
sére és megakadályozására rendőrség, sajtó, nép, mind kezet 
nyújtanak egymásnak. Ezekből írónk azon meggyőződésre jut, 
hogy a halál-büntetés kérdését csak történelmi szempontbúi 
lehet helyesen megfejteni. Mert a történelemben minden ro- 
la tiv : a mi egykor jó volt, mert célszerű volt, most épen 
azon oknál fogva rósz, mert már nem célszerű.

Miután a halál-büntetés védelmezői, nem csak a theo- 
logusok, hanem a jogászok is, az irás szavaira hivatkoznak, 
hogy a halál-büntetés absoiut, örök időkre alapított, isteni 
joghoz tartozó intézmény'; s miután újabban igen sokan phi- 
losophiailag igyekeztek azt igazolni; s végre, miután a nép 
között a papi osztály dolgozik a halál-büntetés, mint isteni 
intézmény mellett, az iró e műben következő négy kérdésre 
kiván felelni: 1-ör. M it t a n i t  a s z e n t  i r á s  a h a l á l 
b ü n t e t é s r ő l ?  2-or. M it t a n i t  az e g y h á z - t ö r t é n e 
l em a h a l á l - b ü n t e t é s r ő l ?  3-or. M it t a n i t  a t h e o -  
l o g i a i  s p e k u l á c i ó ?  4-er. M it t a n i t  a l e l k é s z i  
h i v a t a l ?

Az első kérdésre vonatkozólag, miután át a Iában meg
jegyzi, hogy a halál-büntetésnek az ó-szövetségben való elő
fordulása nem alapíthatja meg a modern halál-büntetést, 
először, mivel az ó-szövetség a keresztyénekre nem kötelező 
erejű; másodszor, mivel az ó-szövetségi és modern halál- 
büntetés nagyon eltérnek egymástól, a menynyiben amaz el
rendeli ott is, hol mi vagy soha sem használtuk, vagy rég 
megszüntettük (varázslás, bálványimádás) ; de végrehajtjuk 
oly esetekben is, melyekről az ó-szővétségben semmi említés 
nincs (felség-árulás stb.) Az I. Móz. 9. 6 (annak vére, ki 
vért ont, ki kell hogy ontassék) ellen, melyet leggyakrabban 
és legerősebb bizonyítéknak szoktak felhozni a lialál-büntetes 
mellett, azt jegyzi meg, hogy ez csalt azon időre vonatkozik, 
melyben még semmi törvény, vagy szervezett állami élet nem 
létezett, s igy a mi viszonyainkra nem alkalmazható. Külön
ben erre nézve maga a törvény is módosítást szenved. Az 
őskorban uralkodó, s ama parancsnak alapjául szolgáló vér- 
boszilt, az állami élet alakulása korában egyszerre nem tiltja 
meg ugyan, de tanuk szükségességének kimondása (V Moz. 
19, 15— 21,) a szándéktalan gyilkosnak az oltárnál való 
menedék nyújtása (II. Moz. 21, 12— 14), később, szabad 
városok kijelölése (V. Moz. 4, 41—43) által, a nép erköl
csének szelidülésével párhuzamban, mind inkább mérsékelni 
igyekszik. A szülőknek II. Moz. 21, 15— 17 szerint, gyer
mekeik felett korlátlan hatalma volt, mig Péld. 19. 18—9 
már igy nyilatkozik: „ne gondolj arra, hogy fiadat megöld.“
A próféták korában isten már nem követeli a bűnös életét 
engesztelésül, hanem azt mondja: „nem kívánom az isten
telennek halálát, hanem hogy a gonosz megtérjen útjáról és 
éljen. (Ezek, 18, 23; 33, 11.)

Ó szövetségi vizsgálatainak eredménye az, hogy a tör
vény a halál-büntetést ott is elrendelte ugyan, hol a nép 
által arra kényszerítve nem volt; de később vagy maga meg
szüntette (varázslás,) vagy annak kimondása által csak ret
tenteni akart, s ezen esetben szabály-szerüleg soha sem haj
totta végre (bálványimádás, csábítás és kisebb theokratiai 
vétségek), vagy végrehajtotta és soha sem szüntette meg 
(házasság-törés, jegy-bontás, szüzesség elvesztése), azonban 
ezt társadalmi, tehát ideiglenes szükségességből, humán szán

dékkal, salát teljhatalmából és soha sem isteni jognál fogva 
tette. És igy itt is minden relatív, folyó, változó, semmi 
sem absoiut, minden a változó idő és annak szükségességé
től függ, semmi sincs kezdettől végig váltózkatlanul rendelve.“' 

Jézus korában a farizeusi párt ismét viszszatér a tör
vényhez s a viszszatorlás elvét betű szerint törekszik érvé
nyesíteni. Maga Jézus az ó-testamentomi törvény tekintélyét 
távolrúl sem ismeri e l; hegyi beszédében a büntetésnek más, 
az ó-szövetségitől egészen eltérő nemét, az erkölcsi bünte
tést hangsúlyozza. A mily szigorú volt a bűn iránt, oly sze
líd volt a bűnösökkel szemben, mert egy embert sem ta r
tott elveszettnek, a világ “által elitélteket legkevésbé. Ján. 
8. 2— 11 ellene áll az ó-szövetségre appelláló, vért szom- 
juzó néptömeg kívánságának. A halál-büntetésről sehol sem 
nyilatkozott. S ha Mát. 26. 52 azt mondja is Péternek: „a 
kik fegyvert fognak, fegyver által vesznek el,“ itt nem a 
halál-büntetésre céloz, hanem azon állapotra, melyben a tö r
vényes halál-büntetés lehetetlen, mindenki önmaga vesz elég
tételt, mi beláthatlan veszélynek és erőszaknak nyitja meg 
az utat. Kétségtelen, hogy Jézus ezen állapot bekövetkezé
sében isten igazságosságát látja, de országában az igazsá
gosság jövőben való meggyökereztetésére távolrúl sem gon
dol, hanem attól épen megóvni akarja. „Itt a türelem és szen
tek hite van.“ (Jel. 13, 10.) Nem igazolják a halálbün
tetést Jézusnak Pilátushoz intézett szavai (Ján. 19, 11.) 
sem annak nijies nyoma sehol az uj-testamentómban, hogy 
a megfeszített gonosztevő halálát bűnéért való bűnhödésnek 
tekintette volna. Mondják, hogy isten az emberiség bűnére 
halál-büntetést szabott, Jézusnak ezt ki kellett állani; ez
zel a halál-büntetés örökre sankciónálva van. De ha a sok 
ezer gyilkosságot magába záró emberiség bűnének a Jézus 
egyszerű halála volt a büntetése, hogy lehetne az egyes gyil
kosságot ama legnagyobb büntetéssel terhelni, mely egykor 
az egész emberiség bűnéért elégséges volt. A mi Rom. 13, 
1— 4-et illeti, a nélkül, hogy Pál szavainak értelmét szelí
díteni szándékoznék, elismeri, hogy a felsőbbség fegyver-jo
gába az alattvalók élete és halála feletti joga is bele van 
foglalva; de Pál a halál-büntetés végrehajtását soha sem kö
vetelte. Csak mai követőinek érdeme az, hogy „a pallost, 
mely a hatóság vértől lankadt kezéből már kiesni akart, fel
fogták s isten, Krisztus és a Pál nevében ismét kezébe 
nyomták. Hogy saját munkásságának mezején mily kevéssé 
gondolt a halál-büntetésre, mutatja a vér fertőző ellen való 
fellépése, (I. Kor. 5. 1— 6); ha Pál csakugyan az a ke
resztyén lett \olna, a milyennek később csinálták, azt kel
lett volna mondania: amaz ember életét játszódta el, meg
érdemelte a halált (III. Moz. 20. 11). De ő, a mint a ker.- 
községben máskép nem is lehet, azonnal a lelki ítélő szék
hez fordul, és sürgetve] tanácsolja a közönségből való kire
kesztését, a nélkül még is, hogy a bűnösért remélleni meg
szűnnek (5. v.) Pál előtt a büntetés nem volt öncél, nem 
azért akarta a büntetést, hogy a bűn büntetődjék, megbo- 
szultassék, meglakoltassék: hanem a büntetés előtte, világi 
téren, ut volt az isteni rend fentartására; az egyházi téren, 
mint I Kor. 11. 32 (midőn az ur ítél bennünket, csak ne
vel, hogy a világgal együtt, ne kelljen elvesznünk) mentő esz
köz a kárhozatból a javulásra. “

Lakatos Sámuel, 
lelkész jelölt.

(Folytatása következik.)

K Ü L Ö N F É L É K .
=  A népiskola-tanítók számára kihirdetett hat heti 

pottanfolyam ez évben Kolozsvártt a még mindig uralkodó 
ldiolera miatt nem fog megtartatni, miről az illető tanító 
urak hivatalosan értesittetnek. Kolozsvártt, julius 22-én 
1373. A k o l o z s - d o b o k a me g y e i  tanfelügyelősóg.
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=  (Halálozás,) S a l a m o n  I s t v á n ,  aranyos-polyáni 
lelkész-társunknak haláláról vettünk hirt legközelebbről. Egyi
ke volt azoknak, kik nem liiában vágták a levegőeget, ha
nem munkásságuk által köztiszteletben es szeretetben része
sültek. Annál nagyobb a veszteség feletti fájdalmunk. Nyu
godjék csöndesen!

=  A katJi. papból reform, lelkószszó lett Draskovich
Zsigmond Ó-Szivacról kővetkező nyilatkozatot közié: Több lap 
közié áttérésem hírét, sőt azt is, hogy már megházaspdtam. 
Igaz, hogy miután hatodfél évig csanádmegyei áldozár s To
mes- és Aradmegyében káplán, helyettes tábori lelkész és 
plébános-helyettes valék, áttértem a reformált vallás keblé
be; de ma még koránt sincs szándékom, megházosodni, a mi
hez elébb biztos tűzhelyre és menyaszszonyra volna szüksé
gem, s egyáltalán; elébbi felekezetem és papi állásom elha
gyására nem valami szívfrigy, hanem évek óta erősbűlő meg
győződés veze: Először is : a pápai csalhatatlanság hit-

vének nem bírtam magamat alávetni. Másodszor: Önérzetem 
fellázadt, midőn nem egy plébániában oly lényeket láttam 
zsarnokoskodni a lelkész, káplán és az egész ház fölött, kik 
a coelibatus természetlensége miatt fészkelték oda be magu
kat. Harmadszor: egy pár derék pártfogó plébános dacára, 
sok oly igaztalanságot tapasztalék, melyek előlialadásomat 
gátolák. Ezeknél fogva, ez év márc. 15-én elhagyám a kath. 
papi állást, jun 24-én Budán kiléptem addigi vallásom ke
beléből, június 29-én pedig letévén Török Pál szuperinten
dens előtt a iw. lelkészi vizsgát, s azonnal kiküldetést kap
ván, e hó 13-án már prédikáltam is, mint vef. lelkész, ügy 
érzem most, hogy ujjászülottem, s boldog vagyok, hogy oly 
társaim vannak, kik nem a konyha és pince áldásaival, ha
nem tudományos és irodalmi tárgyakkal foglalkoznak örömest.

=  Az országos középtanodai tanár-egylet folyó 
évi augusztus hóban Pesten tartandó közgyűlésére utazó ta
gok részére alább nevezett közlekedési vonalok igazgatóságai 
voltak szivesek 50 °/0 dijmórsékletet engedélyezni. Augusztus 
1— 31-ig: a magyar keleti és az első erdélyi vasút; au
gusztus 1— 15-éig; a cs. kir. osztrák állam-vasut-társulat, 
az alföld-fiumei vonal nagyvárad-eszéki része, a cs. kir. kas- 
sa-oderbergi vaspálya és az első cs. kir. (luna-gőzhajózási 
társulat a mohács-pécsi vaspályával; aug. 1— 17-óig: a cs. 
kir. deli vaspálya, az egyesült magyar gőzhajózási társulat. 
A közkiállitás alkalmával Bécsbe utazók részére az öszszes 
érdekelt vasutak átalán érvényű kedvezményt állapitának meg, 
mely kedvezmény az egyleti tagok részéről is igénybe vehető. 
A tisza-vidéki vonal még külön igazolási jegyeket igényel, 
melyek az egyleti igazolványokkal küldetnek meg.

=  Orthodox vakbuzgóságtól a p r o t e s t á n t i z -  
mus  sem menu, és mi bizony ^em tudnánk semmi különb
séget sem tenni a kath. egyha* ultramonfcánjai s a jezsui
tákkal egy húron pendülő protestáns p i e t i s t á k  között. 
P a r  no b i l e  f r a t  rum.  Az emberiség szabadelvű haladá
sára nézve ez utóbbiak nem kevésbé veszélyesek az előbbi
eknél. A n g l i á t  ép most foglalkoztatja egy petíció, mely 
483 protestáns lelkésztől Íratott alá a végből, hogy a fel- 
sőbbb klérus hozza be a f ü l g y o n á s t  az a n g o l  e g y 
h á z b a  is. A felindulás, melyet e protestáns jezsuiták kér
vénye előidézett, oly általános, hogy L o n d o n b a n  gróf 
S h a f t e s b u r y  elnöklete alatt a napokban nagy m e e t i n -  
ge t  tartottak az anglikán egyház hívei. A több ezer tagot 
számláló gyülekezet egyhangú helyesléssel fogadá az elnök 
azon kijelentését, hogy azért jöttek Öszsze, mikép t i l t a 
k o z z a n a k  a z o n  g á l á d  t á m a d á s  e l l en ,  mely az an
gol egyház ellen intéztetett. „Nincs szavunk azon u n d o r  
kifejezésére — mondá többek közőt gróf Shaftesbury —  me
lyet e kérvény bennünk felkölt és meg vagyunk győződve 
bizonyára mindanynyian, hogy a f ü l g y o n á s a  legméjjebb

Főmunkatárs: szász Domokos.

megaláztatást vonná maga után és megmételyezné a testet 
s a szellemet egyiránt. Beszéde folyamában megemlékezett 
szónok egy a d u b l i n i  p ü s p ö k  által ajánlott kath. gyó
nó-könyvről, mely oly alávalóságokkal van telve s anynyira 
körülményesen jellemzi minden egyes fajtalanság részleteit, 
hogy a szerzőnek mulhatlanul saját tapasztalásból kellett ír
nia. A gyülekezet aztán egyhangúlag elfogadá C h a m b e r s  
alsó-házi tag azon indítványát, hogy a kérdéses petíció fö
lött a jelenlevők határozott roszalása fejezendő ki, miután a 
kérvényben oly tanok hirdettetnek, melyek a r e f o r m á c i ó  
nagy művének eredményeit támadják meg. Kétségkívül az 
angol közvélemény másutt is hasonló erélylyel fogja viszsza- 
utasitani a protestáns pietizmus e nyomorult törekvését.

=  Berlin lakossága nagyban szaporodik, s a leg
utolsó számlálás szerint már 930,000 lakósa van és igy 
Európa fővárosai közt a negyedik helyet foglalja el. Első he
lyen áll London 3.350,000 lakósával. 49 evvel ezelőtt Euro
pa kilenc fővárosa következő lakóssággal birt; 1) London 
1.624,000 most 3.350,000; 2) Konstáncinápoly 1.000,000, 
most 1.500,000; 3) Páris 880,000, most 1.795,000; 4) 
Pétervár 480,000, most 691,000; 5) Nápoly 358,000, most 
480,000; 6 )Bécs 310,000, most 901,000; 7) Dublin 300,000, 
most 360,000; 8) Moszkva 280,000, most 611,000; 9) 
Berlin 250,000, most 930,000. Az egész világon a tiz leg
nagyobb város a következő: London 3.350,000, Peking 
2.000,000, Uj-York 1.800,000, Páris 1.795,000, Konstan
tinápoly 1.500,000, Kanton 1.260,000, Kalkutta 1.000,000, 
Berlin 930,000, Becs 901,000, Philadelphia 800,000 lakóssaL

K é ü é O T E T I K .
7 4 2 — 1873.

A  f o g a r a s i  püspöki vizsgálat alatti egyházban egyik 
elemi tanítói állomás ; o v i  f i z e t é s e :

1) K ét szobából álló szá llá s az iskola  épületében .
2) 300 írt. rendszeresített fizetés és 60 frt. drága

sági pótlék az egyház pénztárából.
3) Egy dr. veteményes kert s a mezőn tanító-társá

val közösön használandó nyilföld.
4) A három sátoros innepen való prédikálásért lóga- 

tusi illetékben 5 frt. 25 kr. o. é.
5) A piaci vám fának ;J- része, ebből ftttteti osztálya  

tan term ét is .
6) Temetések alkalmával éneklési dij 30 kr. o. é.
A 3. 4 . 5 és 6 pontok alatti járulékok megérnek leg

kevesebbet 100 frt. o, é.
7) Tandij felekezetimben levő növendékektől 1 frt. idege

nektől 2 frt. egy évre. Az oszt. növendékeinek száma jelenben 45 ,
T e e n d ő i .  1) A fi tanoda I. II. elemi osztályainak az 

országos közoktatási törvény szerint minden tantárgyban va
ló tanítása és vezetése.

2) A sátoros innepeken tanitó-társávéi a kitett díjért 
légátusi templomi szolgálat.

3) A temetéseknél, ha meghivatik, a kántor mellett 
éneklési segédkezés.

4) Nagy szükség esetében templomi szolgálat.
Pályázhatnak okleveles tanítók, gymnáziumot, vagy fő

reáltanodát végzett ifjak. Ha a tervezett állami nyugdíjhoz 
csak okleveles tanítóknak leend igényük, azon esetben az az
zal nem bírók köteleztetnek a kiirt határidő alatt valamely 
képezdónel, érvényes oklevél nyerhetés végett, szigorlatot tenni 
le, különben álllomásukon nem maradhatnak.

Pályázati határnap augusztus 25 ; a kellő bizonyítvá
nyokkal felszerelt folyamodványok ev. ref. lelkész t. Páncél 
Károly aa.-hoz Fogarasra küldendők.

Kolozsvártt, julius 23, 1873. Nagy Péter,
erdélyi ev. ref. püspök.

F e le lő s  szerkesztő  és k ia d ó : s z i s z  g e r ő .
Nyomatott Stein János m. kir. egyetemi nyomdász betűivel Kolozsvárt.
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A konvent szervezetének indokai.
(Kovács A lbert beszéde, melyet a ref. egyház konventjén 

tartott a szervezeti kérdésben. A gyorsírók jegyzése nyomán,)

Méjjen tisztelt generál konvent! Mint a szer- 
vezet-készitő bizottság előadója szólok e tárgyban, 
hogy indokoljam a bizottság javaslatát, mely itt fel
olvastatott. Óhajtottam volna, leírni indokolásomat 
azzal a szabatossággal, hogy annak minden szava, 
mint az egósz bizottságé, állhasson ezen zöld asztalon; 
de arra idő nem volt, s igy előadásomat nem lehet 
úgy tekinteni, hogy annak minden szaváért a bizott
ság minden tagja külön és együttesen elvállalja a 
felelősséget. Azonban, igyekezni fogok, t. közgyűlés, 
hogy minél hűbb képét tárjam itt fel a bizottság 
tanácskozásainak; igyekezni fogok, megemlitni mind
azon indokokat, melyek tanácskozásainkban felmerül
tek, s a tagokra több vagy kevesebb befolyást gya
koroltak.

A bizottság mindenek előtt három kérdést tett 
fel magának. 1-ör, van-e szüksége a ref. egyháznak
o]jyan konventre, mely végérvényes határozatokat hoz
hasson; 2-or, van-e joga az egyháznak ezt zsinat 
nélkül létesíteni; és miután e kérdésekre különböző 
okok alapján igennel felelt, 3-or, azon kérdést kel
lett megoldani: milyen legyen jövőre e konvent szer
kezete és hatásköre?

A mi az első kérdést illeti, hogy „van-e szük
ség határozat-hozatalra képesített konventre ? “ E tárgy 
a bizottságban alig adott alkalmat a szóra, mer  ̂
mindenki meg volt győződve a felöl, hogy a magyar- 
országi református egyház e g y  egyház, és egy is 
akar maradni, s nem szándékszik, olyan különálló öt 
kerületre szétbomlani, mintha öt felekezet volna; meg 
voltunk győződve mindnyájan, hogy az egység az 
egyháznak erőt ad, s szavának tekintélyt és nyoma- 
tékot kölcsönöz kifelé az állammal és hatóságokkal, 
valamint a többi vallás-felekezetekkel szemben; be
felé pedig megsokszorozza azon eszközöket, melyek 
által belső, vallásos-erkölcsi és tudományos életét emel

heti, szervezeti ügyét fejlesztheti, s különösen uj éö 
gazdag segély-forrásokat fog megnyitni a testvéri sze
retet gyakorlására a szűkölködő egyházak és iskolák 
irányában. És ha ez igy van, akkor elkerülhetlenül 
szüksége van egyházunknak egy oly központi orgá
numra, mely végérvényesen intézkedjék minden oly 
ügyben, mely az egyházat egyetemesen érdekli, s épen 
azért az egyes kerületek célszerűen el nem intézhetik.

Olyan konvent, melynek intézkedései öt külön
böző kerület tanácskozásai esélyeitől függenek, csak 
véletlenül és hoszszu utón, néha idő után jöhet egy
séges megállapodásra: ilyen természetű intézmény ta
lán a világon sincs több, és nem is vezet semmi 
célhoz.

A második kérdést, hogy van-e joga az egyház
nak ily konventet zsinat nélkül létesitni, a bizottság 
nem elvontan tekintette; mert ily szempontbúi két
ségkívül joga van az egyháznak, azt tenni, a mit jó
nak lát, s alkothat teljesen uj intézményeket is, mi
helyt azokat célszerűeknek tartja; hanem főkép és 
túlnyomóan históriai kérdésnek nézte, mely azt fog
lalja magában: vájjon, az egyetemes konvent volt-e 
valaha egyéb, mint a minek most tartják némelyek; 
vájjon mindig csak amolyan barátságos eszmecsere 
volt, s nem intézkedett-e úgy, mint egy legfőbb kép
viselő és igazgató testület szokott ? Egy szóval: mi 
a konvent múltja?!

A konvent intézménye úgy, a mint e folyó szá
zad első felében tényleg fennállott, az 1791-ki bu
dai zsinat határozatain alapszik. A budai kánonok
IV. fejezete szó l: „Be Generáli Superintendeutiarum 
conventu, seu Generáli Consistorio,“ s e fejezetnek 
mindjárt az ejején, a 19-ik kánonban a konvent 
hatáskörét —  magyar fordításban —  általában igy ha
tározza meg:

Búd.  can,  19 .  „Hogy az egyházi kormányzás
ban, a lényeges dolgokban, az egyházkerületek által 
az egyformaság fentartassék; a fontosabb esetekben, 
hol a kerületek határozatai szétágaznak, véleményeik
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és szavazataik egyesittessenek; hogy a dolog közös 
határozattal döntessék el; hogy az egyh.-kerületi tör
vényszék által revideált pereknek utolsó folyamodási 
törvényszéke legyen; hogy azon .dolgokban, melyek 
bármi tekintetben az evángelikus egyházak közös 
ügyére vonatkoznak, közös vagy együttes tanácsko
zás történhessék; végül, hog'y az ország hatóságaival 
a közlekedés és ügyvitel fentartassék: az aug. vagy 
helv. liitv. szuperintendenciák egyetemes közgyűlést, 
vagy főkonzisztoriumot is fognak tartani.“

Igaz ugyan, t. közgyűlés, hogy a budai káno
nok a legfelsőbb megerősítést soha se nyerték meg, 
s igy a törvényhozás alaki kellékével is ellátott kö
telező törvénynyé nem váltak, de azért e század ele
jén egyházi hatóságaink magukra nézve kötelezőknek 
tekintették, viszonyaikat annak szabványai szerint 
rendezték be, intézkedéseikben mint fennálló törvényre 
hivatkoztak rá, s a konventek jegyzőkönyvei szerint 
mind az egyetem, mind az egyes kerületek gyakran 
kérelmezték megerősítését, egészen a negyvenes éve
kig, midőn már a jegyzőkönyvekben azon óhajtással 
találkozunk, hogy a budai kánonok a zsinat által 
„ az idő sok részben változott kivánataihoz képest cél- 
szerüleg módosíttassanak.“ Mindezen állításaim iga
zolására, ha talán szükség lenne rá, a konvent jegy
zőkönyveiből az adatok egész halmazát leszek bátor 
a tanácskozás folyamában a gyűlés zöld asztalára 
letenni.

Miután a budai kánonokat az egyház magára 
nézve kötelezőknek ismerte, nagyon természetes, hogy 
a konventet is annak tartotta, a mivé a IY. fejezet 
kijelölte, t. i. a négy egyházkerület legfőbb képviselő 
és közigazgató testületének és fötörvényszékének, s 
egyáltalában nem olyan barátságos eszme-cserének, a 
melynek intézkedéseit még le kellett volna küldeni 
az egyházkerületekhez, s csak ezek hozzájárulása után 
váltak volna érvényesekké. Tekintse át bárki a ré
gibb jegyzőkönyvek bármelyikét, s a bennök levő 
hangból, és intézkedésekből azonnal meggyőződhetik, 
hogy egy főhatóság szokott úgy beszélni, s nem egy 
kedélyesen konverszáló társaság!

De hogy az áttekintés hoszszas munkáját kissé 
megrövidítsem, magam leszek bátor állításom igazo
lására nehány adatot felsorolni.

Igazolja ezen állítást:
I. m ár m a g a  az e l n e v e z é s .  A budai zsi

nat „ Generális konventusnak, Gtenerale konzistorium- 
nak“ nevezi, a mi épen az a fogalom, a mi a szupe- 
rintendenciale és traktuale konzisztórium. Mikor aztt

magyarra fordították, 1818-tól 1820-ig  „a közönsé- 
konzisztoriumnák“ 1841 óta „egyetemes közgyűlésnek“ 
nevezték, épen mint a kerület és traktus hatóságait; 
mig végre, 1867-ben már „ e g y e t e m e s  é r t e k e z 
l e t “ lett belőle; tehát a régitől lényegesen különbö
ző uj nevet nyert. Meg kell említenem, hogy az 
1860 iki konvent jegyzőkönyvét ezen alkalommal 
nem láttam.

II. H o g y  r é g e b b e n  m i n d e n  é v b e n  t a r 
tot t  g y ű l é s t ,  meghatározott időben és helyben, mint 
a rendes hatóságok szoktak. Kivételt képez csak az 
1831 , 33 , 34, 35 és 36-ik óv, midőn az ország- 
gyűlések miatt öszszejöni, nem lehetett; de néhány 
évber kétszer is volt ülés, 1821-ben pedig négyszer.

III. Kitetszik továbbá állításom igazsága a kon
vent egyes intézkedéseiből.

1) Köztudomású dolog, hogy az ö s z s z e s  s á 
r é i  mi  ü g y e k b e n ,  melyeknek száma igen nagy 
volt, a konvent intézkedett, még pedig közvetlenül, 
azok tárgyában a kormányhoz felirt, épen nem várva 
előbb a kerületek beleegyezését.

Sőt, ilyfóle tárgyakban az evangélikus atyafiak
kal közös konventeket is tartottak, s még innen sem 
terjesztettek a megállapodások a kerületek jóváha
gyása alá. Számos eset van feljegyezve, hogy magá
nosait és egyes gyülekezetek a hatóságoktól vett sé
relmet, az alsóbb közegek kikerülésével, egyenesen ide 
terjesztették fel, mert az állammal és felekezetekkel 
szemben felmerült ügyek közvetlen fórumának min
denki a generál konventet tartotta. Erre a példák 
sokkal számosabbak, és sokkal ismeretesebbek, sem 
hogy szükségesnek tartanám, csak egyet is felhozni.

2) E g y i k  k e r ü l e t b e n  f e l m e r ü l t  b a j t  a 
m á s i k n a k  f é r f i a i v a l  m e g v i z s g á l t a t j a .  Pl. 
1819. szept. konv. j.-k. 11 sz. „Oly forma esetek, 
melyekben némely debreceni kollégiumunkban tanuló 
diákok' az iskolákbiíl való kijövetelek alkalmatossá
gával, erkölcsökkel s raagokviseletükkel nem egyező 
bizonyság-levelet nyertek volna, jővén nem épen fun , 
damentom nélkül ezen konzisztorium eleibe: hogy 
ezen dolgokról egyenes Ítéletet hozni és ha szüksé
gesnek találtatik, a hiba orvoslására is rendeléseket 
tenni lehessen“. . .  az ügy megvizsgálására kiküldetik 
Báthori Grábor duua-melléki püspök, jelentése a leg
közelebbi konventre beváratván. Ilyen van még több is.

3) A k e r ü l e t e k  i n t é z k e d é s e i r ő l  r e n 
d e s  j e l e n t é s t  k í v á n t ,  azokat  h e l y b e k a g y -  
a, v a g y  m ó d o s í t o t t a .  Pl. 1823 januári konv.
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16. sz. „A tiszán-tuli szuperintendencia oda utasitta- 

tik, hogy a még hátra levő két traktusok koordiná
cióját is minden idő haladék nőikül munkába vévón, 
mind ezen, mind a több traktusok elrendelése felől 
is végső jelentő tudósítását a jövő generál lconvent- 
nek mulhatlanul adja be.“ 1821. márciusi konv. 18. 
sz. Ahhoz képest a túl a tiszai szuperintendenciá- 
nak ezen, valamiut a protokollumok bátorságban való 
helyheztetése iránt tett rendelései helyben hagyattat- 
nak.“ És ugyan azon konv. j.-k. 19. sz. Olvasta
tott azon (tiszán-tulij gyűlés 68-ik pontja, melyben 
a traktnalis tisztviselők mikópen leendő választása 
módja meghatároztalak.

Mely határozások a z z a l  az  é s z r e v é t e l l e l ,  
hogy ha a kandidátusok közül valakire mindjárt az 
első voksolás alkalmatossságával az ekklézsiák fele 
részénél több voksol, több voksolásra szükség ne le
gyen, a General Konv. által is helyben hagyathattak.“

Ez tehát módosítása a kerület intézkedésének. 
Egész azon határig gyakorolta a konvent felvigyázá- 
sát, hogy pl. 1821-ben még abba is bele szólt, hogy 
a tiszán-tuli kerület tartson magának alkalmasabb 
levéltárt.

4) budai kánonok fennebb idézett szavai a kon- 
ventet l e g f ő b b  t ö r v é n y s z é k ü l  i s  kijelölik, s 
valóban az is volt minden ide felebbezett ügyben. 
Nem is említve, hogy az 1821-ik i mind a négy 
gyűlése egészben véve egy nagy kiterjedésű törvény
széki eljárás volt az episkopális irányú papok ellen, 
csak egy pár adatot hozok fel más évekből és más 
ügyekben, megemlítvén, hogy hasonló adatokat nagy 
számmal lehet találni a jegyzőkönyvekben. Pl. 1823- 
ik januári konv. j.-k. 11. sz. „Ugyan csak a t i
szán-tuli szuperintendencia bemutatta a kebelébe lévő 
békési traktus k. tárcsái ekklózsiájában szerencsétle
nül megbetegedett s onnan ugyancsak ki is mara
dott Tar János prédikátor papi ügyét a hozzá tar
tozó aktákkal s különösen a panaszolkodó utolsó rend- 
béli esedezésővel is együtt, melybon ügyét bővebb meg
vizsgálás végett ezen generális konvent eleibe bekül
detni leérte. Mely ügy itt is voltakópen megvizsgál
tatván, a tiszán-tuli szuperintendencia ezen tárgyban 
hozott ítélete a gén. konv. által is helybe hagyatott 
o ly  h o z z á a d á s s a l ,  hogy ha békési esperes Ju
hász István a tiszán-tuli szuperintendencia ítélete 
végrehajtásában továbbra is engedetlenkedne, mint 
engedetlen szolga, s igy még veszedelmesebb elöljáró, 
hivataljából azonnal elmozdittasson, egyébiránt pe

dig eddig való engedetlenségiért is a tiszán-tuli szu
perintendencia gén. konzisztoriumába megpirongattas- 
son. .  sat. sat. Mely Ítéletnek végrehajtása végett 
ezen appellált papi ügy a hozzátartozó minden ak
tákkal együtt az illető tiszán-tuli szuperintenden- 
ciának viszszaküldetni rendeltetett.“ U g y a n e z e n  
ü g y  ismét felkerült még azon óv szeptemberében tar
tott konventre, hol a j. k. 17. száma alatt ez áll: 
„Meghagyatik a tiszán-tűli szuperintendenciának, hogy 
az esedező papi ügyébe a közelebb tartott gén. konv. 
ülésébe hozott v é g s ő  í t é l e t e t  haladék nélkül haj
tassa végre.“ Hasonlókép, az 1828 . márciusi konv.

! j. k. 22  sz. „Pándi reform, prédikátor Tiszt, bárt- 
fai Szabó József a traktnalis s szuperintendenciális 
assessorságból a dunán-inneni szuperintendencia által 
lett kitétele ügyét felsőbb ítélés végett ahhoz tarto
zók írásaival bemutatja. A panaszolkodó cselekedetét 
a jelenvaló gén. konvent is büntetést érdemlőnek 
találja, m e g e l ó g e l ő d v ó n  m i n d a z á l t a l  a szu
perintendenciális assessorságból lett elmozdittatása, 
traktnalis assessorságába ezennel viszszatétetik. “ De, 
t. közgyűlés, v i l á g o s  r e n d e l e t  is van a föleb- 
bezésre nézve: 1821 oktb. konv. j.-k . 15 sz. „Kika  
presbiterianum regimenhez alkalmazkodni, nem akar
nak, hivatalaikból mozdittassanak el, fenhagyatván 
még is azon jussa, hogy ügyét a ft. 4  szuperinten- 
denciák gén. konventjére intradominium appellálhas- 
sa.“ M ég  á l t a l á n o s a b b :  az 1821 okt. konv. j. 
k. 10 sz. szerint a helytartó tanács elrendelte, hogy 
az ekklézsiák kebelében támadható kedvetlenségek a 
gradualis appellata utján elsőbben a traktuale, onnan 
a szuperintendenciále konzistoriumokra s innen pedig 
végezetre a 4  szuperintendenciák gén. konventjére 
appellálhassanak“ Erre végeztetett: „mely kegyelmes 
parancsolat ezen gén. konvent által is háládatos tu
dományul vétetvén, ezennel közhírré is tétetni ren
deltetett.“ Köztudomású dolog ezen ügy története, 
hogy t. i, az előtt a helytartó tanács igen szívesen 
fogadta, ha a mi gyülekezeteink, az egyházi hatósá
gok kikerülésével, egyházi ügyben egyenesen hozzá 
folyamodtak, s ez állandó sérelmét képezte egyhá
zunknak. A helytartó tanács idézett intézvénye ezt 
az anomáliát szünteti meg, s elismeri a feleb bezés 
azon módját, mely az egyházban tőrvény volt.

Azt mondhatná talán valaki, hogy mindezen fe- 
lebbezéseket tették a kerületek intézkedéseivel elége
detlen emberek, s a konvent, hatáskörén túl lépve, fo
gadta el azokat; de a kerületek a konvent ezen jo
gát el nem ismerték. T. közgyűlés, ismét, csak unal-
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inas idézeteimhez folyamodom, hadd feleljenek azok 
helyettem. Pl. az 1820  szept. konventre (j. k. 9 
sz.) a tiszán-inneni kerületi gyűlés följelentette a 
szikszói profeszszorokat, hogy nem lehet köztük jó. 
rendet tartani, mivel hol a tiszán-inneni, hol a ti- 
szán-tuli iskolai rendszabályokhoz akarnak ragaszkod
ni. A konvent emlékezetébe hozta az iskolának, hogy 
a tiszán-inneni kerülettől függ. Hasonlókép 1821  
márc. konv. j. k. 11 sz. Tiszán-tul felebbezte némely 
traktusoknak az egyezség ellen tett ellenmondását. 
Hasonlókép 1821 okt. konv. 9. sz. „Előadódott a 
debreceni városi ref. ekklézsiának nevében a Tiszán- 
tul levő szuperintendencia konzisztoriumának beadott, 
az által pedig ezen gén. konventre igazított, s itt 
közönségesen felolvastatott maga kinyilatkoztatása.“ 
Az 1823-iki szept. konvent j. k. 12 száma szerint: 
a tiszán-túli kerület még a traktusok közigazgatási 
költségeiről intézkedni sem tartotta magát illetékes
nek, hanem a konventre felebbezte az ügyet, s a kon
vent intézkedett is. Hasonlókép, a duna-melléki kerü
leti gyűlés beleegyezésével történt, hogy a nagy-kö
rösi egyház 1832-ben a konventre appellálta a ke
rület azon végzését, hogy főiskoláját Kecskemétre fog
ja áttenni.

A konvent végzése (j. k. 11 sz.) e. tárgyban 
igy hangzik: „Oda utasittatik az illető dunán-inneni 
szuperintendencia, hogy ezen iskolák dolgát illető 
ajánlásokat mindegyik városi ekklézsiától mindenek 
előtt írásban vétesse k i“ s azután szavaztassa meg 
gyülekezeteit a helyre nézve.

( Vége következik.)

„ N e m e s  A n i c é t“,
vagy, harc egy hulla felett.
(Okmányok egy ult:amontan attent a, búmhoz.)

B i z o n y í t v á n y .  K e csk em éti Z su zsá n n a , k i h á za s
sá g i elvá lás m ia tt  r . k a th . v a llá sá ró l a reform , v a llá sra  

á tté r t  v o lt, je le n le g i b e te g sé g é b e n , ju liu s  2 3 -á n  n y ilv á n í

to tta , h o g y  sz ilárd  e lh a tá ro zá sa  e lő b b i v a llá sá ra , a  r. k a th . 
h itre  v iszsza tó rn i, s  m in t  k ath . n ő  ó h ajt a  v ó g szen tség ek -  

b en  ré sz esü ln i. E  n y ila tk o za tá t nevü nk  a lá írá sá v a l b izo 
n y ítju k .

T a n ú  k :
H erszén y  S á m u eln é , m . k.
Y á ra d i S á m u el f

A  m eg h ív á s  k öv etk eztéb en  az e m líte tt  haldok ló  nőkez  
elm en tem  s á r .  k a th . v a llá s  szerin t, sa já t kérésére, a  

v ég szen tség ek b en , m in t  k ath . n ő t r é sz es íte ttem .

Nemes Anicét, 
áldozár és hitszónok.

255— 1873.
K o m .  k a t h .  p l é b á n o s  é s  p á p a i  p r a e l á t u s ,  

f ő t i s z t e l e n d ő  é s  m é l t o s á g o s  L ő n -  
h á r f c  F e r e n c ,  u rn ák . H e ly tt .

T u dom ásom ra ju to tt , h o g y  h elyb en , a  h id e lv i k ü lv á 
rosban  lak ó  K e csk em éti Z su zsá n n a -P o rd ó li D á n ie ln é  o l-  

h a lá lo z v á n , e ltem etésére  nézve azon in tézk ed és té te te t t ,  
h o g y  a v ó g tisz te le t  a rom , k a th . eg y h á z  sz e r ta r tá sa v s z e r in t  

h a jta ssá k  v ég r e ; ső t m ár a h a lo tta s  házhoz v itté k  a v é g -  

t isz te sség té te lh e z  —  a  m a g a  h e ly é n  k ü lön b en  —  sz ü k ség e s  

k ü lső  je lv é n y e k e t  is .

Á llá so m b ó l k ifo ly ó la g  —  bátor v a g y o k  —  h iv a ta lo sa n  

f ig y e lm e zte tn i m éltó sá g o d a t, h o g y  a fö n n ev ezett nő ev a n g . 
reform , eg y h á zu n k  ta g ja , és m in t  ily e n n ek  e ltem etése  se m 
m i esetre  sem  ta rto zh a tik  a rom . k ath . eg y h á z  h a tó sá g á h o z, 

m ely n ek  ille té k te le n  b eavatk ozása  m eg sértése  len n e azon  

h atárokn ak , m ely ek  k ö zö tt  a k ü lön b öző  k eresz ty én  fe le k e 
ze tek  m o z o g n a k ; s m eg sé rtése  len n e az in terk o n feszsz io n á -  
l is  törvényekn ek .

T isz te le t te l  k érem  fe l teh á t, h ogy  v a la m in t az ille tő  

je lv é n y e k e t  e ltá v o lita tn i, ú g y  a rom . k a th . le lk ész  á lta l  

vég reh a jta n d ó  e lte m e té s t  is  b e t ilta n i m é lt o z t a s s é k ; e l le n k e 
ző esetb en , k ö te le sség e m n ek  fo g o m  ta rta n i, e sére lm et i l 
le tő  h a tó sá g o m n a k  fe lje len tv é n , o tt k eresn i v éd e lm e t és  

jo g o rv o s la to t , h ová  a tö rv é n y e k  u ta síta n a k .
F o g a d ja  m éltó sá g o d  t isz te le te m  k ifejezését.
K o lo zsv á r tt , jú liu s  2 5 .  1 8 7 3 .

S zá s z  Gerti,
ev. ref. első-pap és erperes

4 0 8  — 1 8 7 3 .
F ő  t i s z t  e l e  t ű  e s p e r e s  u r !

K e c sk e m é ti Z su zsán n a , k i e red etileg  kath ol ik a  v o lt, 
h á z a ssá g i ü g y  m ia tt  reform ata  le tt , azért m é g  is  k a th . 
tem p lo m b a  já r t, u to lsó  terh es b e teg sé g éb en  k ath . papot h i
v a to tt , a kath . h itre  való  v isz sza té rés i szá n d ék á t két ta n ú  

e lő tt  n y ilv á n íto tta  és a k a th . h itr e  v isz sza  is. v é te te tt  azért, 
m e r t  b ek övetk ező  h a lá la  m ia tt  az ev. re f, pap e lő tt i sz e 

m é ly e s  b eje len tés le h e te tle n n é  v á lt . A  ta n u k  á lta l a lá ir t  

b iz o n y ítv á n y  fő tisz te i etű  esp eres uruak  k ó zb esitte to tt . E  

k ézb es íté s  m u ta tja , h o g y  ezen  á tv é te li esetb en  n y ílt  e ljárás  

k ö v e tte te tt , és b izon yára , h a  a  nő é le tb en  m arad  v a la , a  

n y ert u ta s ítá s  szer in t, a k étszer i b e je len tés t  m e g te tte  v o ln a .  
A z 1 8 6 8 .  5 3 - ik  tr v .-c ik k  a h a lá lo s  ágyon  történő v a llá s  

v á lto z ta tá sra  n ézve n em  r e n d e lk e z ik ; de a n n a k  sze llem éb en  

és a d o log  term észetéb en  fek sz ik , h o g y  a h a lá lo s ágyon  

sza b a d  e lh atározásb ú i v a llá s t  v á lto z ta tn i ak arót a m e g h í
v o t t  le lk ész  v isz sza  n em  u ta s íth a tja  és  n em  a k a d á ly o zh a tja  

le lk iism e r e te  su g a lla tá n a k  k ö v etéséb en . E g é sz  t isz te le t te l  

kérem  azért fő tisz te le tű  u rat, h o g y  ezen  ü g y b en  a továb 
b i a k a d á ly -té te ltő l m éltá n y o sa n  e lá lla n i, sz ívesk ed jék  ; h a 
son ló t is z te le t te l  lév én ,

F ő tisz te le tű  esperes urnák
K o lo z sv á r it, j u l iu s  2 5 - é n ,  1 8 7 3 .

a lázatos szo lgája  
Ltinhart Ferency 

plébános.
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4 6 6 — 1 8 7 3 .

R o m .  k a t h .  p l é b á n o s  é s  p á p a i  p r a e i á t u s  

f ő t i s z t e i é n  d ő  é s  m é l t ó s á g o s  L ó n 
k é r t  F e r e n c  urnák. H e ly t t .

4 0 8 — 1 8 7 3 .  sz . h iv a ta lo s  á t ir a tá t  t is z t e le t t e l  v e tte m ,  
4s a m en y n y ib en  az ab ban  fe lh o zo tt okok  a k érd éses e se t
b en  n in csen ek  öszh an gzásb an  az in terk o n feszsz io n á lis  tö r
v é n y n y e l:  ragaszk odom  azon  á tira tom h oz, m e ly e t  2 5 5 .  sz. 
;a la tt . m éltó sá g o d h o z á tk ü ld en i, szeren csés vo lta m .

F o g a d ja  M éltóságod  t isz te le te m  k ife jezésé t.
K o lo z sv á r it, ju liu s  2 5 .  1 8 7 3 .

Szász Gerti, 
ev. ref. első-pap és esperes.

ad N r .  4 0 8 — 1 8 7 3 .

F ő t i s z t e l e t ű  S z á s z  G - e r ő  e v .  r e f .  e l s ő  

p a p  é s  e s p e r e s  urnák. K o lo z sv á r it.

M ai n apon  2 5 5  sz . a la t t  h ozzám  in té z e tt  b e c se s  le 
v e lé t  v e ttem . T ö r v é n y t sér ten i, v a g y  jo g h a tó sá g o m  h a tá ra in  

tú llé p n i, n em  ak a ro k ; m e g  is  v a g y o k  g y ő ző d v e, h o g y  m a i 

n ap on  4 0 8  szá m  a la tt i  h iv a ta lo s  le v e le m b en  fe lfe j te t t  k ö 
rü lm én y ek  fő tisz te le tű  esp eres u ra t m eg g y ő z en d ik  arról, 
h o g y  a  fen forgó  e se tb e n  tö rv én y -sér té srő l szó sem  le h e t,  

s  n em  le h e t , n em  k a th o lik á n a k  tek in ten i o ly  n őt, k f  se n k itő l 
sem  erő lte tv e , h a lá lo s  á g y á n , m időn  a  b eje len tés  le h e te t le n 
n é  v á lt ,  ta n u k  e lő tt  k a th o lik a  le t t .  A  k a th . le lk é sz  á lta li  
e lte m e tte té s t  el n em  t ilth a to m .

F o g a d ja  fő tisz te le tű  u r ő sz in te  t isz te le te m  k ife jezését.
K o lo zsv á r tt , ju liu s  2 5 - é n ,  1 8 7 3 .

Lönhart Ferenc,
plébános.

2 5 7 -  1 8 7 3 .
{ R o m . k a t h .  p l é b á n o s  é s  p á p a i  p r a e i á t u s  

f ő  t i s z t e l e n d ő  é s  m é l t ó s á g o s  L ő n -  

h á r t  F e r e n c  u rnák . H e ly tt .

M é ltó sá g o d n a k  ad N ro . 4 0 8 — 1 8 7 3  h o zzá m  in té z e tt  

á tira tá ra , m e ly  szer in t K e csk em éti Z su zsá n n á n a k  rom . k a th . 
le lk ész  á lta l leen d ő  e lte m e té sé t  el n em  t ilth a tja , v an  sz e 
r e n c sé m  tu d ó s itn i, h o g y  azon n al m eg teen d em  az in té z k e 

d ést, h o g y  az i lle tő  k ü lh a tó sá g  erő -h a ta lo m m a l a k a d á ly o 
zón  m e g  e g y  cse lek v én y t, m e ly  k ív ü l á ll az ille tő sé g e n .

F o g a d ja  m éltó sá g o d  t isz te le te m  k ife je zé sé t.
K o lo zsv á r tt , ju liu s  2 5 , 1 8 7 3 .

Szász Gerti, 
ev. ref. első-pap és esperes.

2 5 8 —  1 8 7 3 .

T e k i n t e t e s  p o l g á r m e s t e r  u r !

H id e lv i v á ro sn e g y ed ü n k b en , k ü l-k irá ly -u tcá b ó l k i -  

m en v e , az ú g y  n ev ez ett  fe lső -zú g b a n , e lh a lt  K e csk em éti  

Z suzsánn a ■— P erd é li D á n ie ln é , k i m a , jú liu s  2 5 -é n  e l t e 
m e t e n d ő .

A  n éh a i nő rom . k a th o lik á n a k  s z ü le te t t  u g y a n , de  

á tté r t  m é g  év ek k el e z e lő tt  ev a n g . reform , eg y h á zu n k b a  és  

e  lé p é sé t  soha  v isz sza  n em  v on ta , ső t arra a  tö rv én y e in k -  

>ben m eg h a tá ro zo tt lé p é sek e t sem  k ísé r te t te  m e g  soh a .

É s  d acára m in d ezek n ek , fo lyó  hó 2 3 -á n , feren c-ren d i 
áldozár és  h itszó n o k , N em es  Á n ic é t  —  a  m in t  m o n d ja : 
m e g h í v á s  k ö v e t k e z t é b e n  —  e lm e n t e nőhez s  a  ro m . 
k a th . eg y h á z  szer ta rtá sa i szer in t, a v ég sze n tsó g ek b e n , m in t  

k a th . n ő t, r é szes íte tte . M ind ezek ről e lső -p a p i h iv a ta lu n k  

se m m it  sem  tu d o tt .

A  nő m e g h a lt . É s  m o st azon a p onton  á llu n k , h ogy  

e g y  r e  f o r m á t  a n ő t rom . kath . szer ta rtá s szer in t ak ar
n a k  e lte m e tn i;  e végre, a szü k ség es k ü lső  je lv én y ek e t i s  

e lv itté k  a h a lo tta s  házhoz.

É n , k ö te le sség e m b ő l k ifo ly ó la g , m ih e ly t  ér tésem re j ö t t  

ez ese t, azo n n a l tu d ó síto tta m  h e ly b e li p léb ános és  p áp a i 
p ra eiá tu s fő tisz te len d ő  és m éltó sá g o s L ő u h á rt F er en c  u r a t;  

fö lk értem , h o g y  a  v é g tisz te s sé g e t  m eg ten n i, ta r tó zk o d ja n a k ; 

s eg y szersm in d  v o n a tk ozva  az 1 8 6 8 - ik  év i L l I I - ik  tö rv én y 
cikk re , ó vásom at i s  k ije le n te tte m . M ind ezek  dacára, Ömél

tó sá g a  ra g a szk o d ik  a h h oz, h o g y  a nő h a lá lo s  á g y á n  je le n t 

v én , h o g y  rom . k a th o lik á v á  ak ar len n i, ső t  té n y le g  azzá  

i s  l é v é n : a k a th . le lk é sz  á lt a l i  e lte m e tte té s t  e l n em  

t ilth a tja .

I ly  h e ly z e tb e n , m ellő zv e  az in terk o n feszsz io n á lis  tö r

v én y ek re  való  h iv a tk o zá s t, m e ly e k  ú g y  is  e lé g g é  ism e r e te 

s e k ;  m e llő zv e  a z t, h o g y  a  k ü lö n fé le  v a llá s -fe lek eze k  e g y 

h á zi h a tó sá g á n a k  a  m á s  v a llá s -fe lek o zetek  d o lgáb a  v a ló  ily  

i lle té k te le n  b ele  a v a tk o zá sa  m in ő  v iszszaó lések re, ső t  b o t
rá n y o k ra  a d h a tn a k  a lk a lm a t m ely ek  m eg za v a rh a tjá k  az  

e g y ü tt  é lő  b ék és p o lg á ro k  n y u g a lm á t:  h iv a ta lo sa n  k érem  

fe l, h o g y  a  rom . k a th . le lk ész i h iv a ta ln a k  ez e ljárásá t —  

h a  k e ll  —  er ő -h a ta lo m m a l is  azo n n a l m e g a k a d á ly o z n i;  a  

k ü lső  je lv é n y e k e t  e ltá v o lita tn i s  az i lle tő k e t  u ta s itn i m é l-  

to z ta ssék , h o g y  a m e g h a lt  nő  ille ték es  eg y h á z i h a tó sá g a  

á lta l te m e tte ssé k  el. S  m in d errő l e lső -p a p i h iv a ta lu n k a t  

m ielő b b  tu d ó s itn i, m é lto z ta ssé k .

F o g a d ja  a tek . p o lg á rm este r  ur t isz te le tem  k ife jezését.

K o lo z sv á r tt , ju l.  2 5 ,  1 8 7 3 .
Szász Gerti, 

ev. ref. elsö-pap és esperes.

3 4 8 4 — 1 8 7 3 .
K o l o z s v á r i  e v .  r e f .  e l s ő - p a p  é s  

e s p e r e s ,  n a g y  t i s z t e l e t ű  S z á s z  

G e r ő  u rnák . H e ly tt .

T a n á cs  tek in te tb e  v ev én  azt, h ogy  K ecsk em éti Z su- 

z sá n n a -P e rd é li D á n ie ln é  a k a th . egyh ázb ó l k ilép ve, ev. r e -  

fo rm á ta  le tt ,  és ezen  va llá sb ó l k ilép és i szán d ék át s z a b á ly -  

szerű leg  n em  n y ilv á n íto tta  ; azon fe ltev ése  a h e ly b e li  

rom . k a th . m éltó sá g o s  p léb ános urnák, h o g y  m iu tá n  az  

1 8 6 8  év i 5 3  tö rv én y c ik k  m eg  n em  határozta , h o g y  h a lá 

lo s  á g y o n  történ ő  v a llá s -v á lto z ta tá s  esetéb en  m inő  eljárás  

k öveten d ő  : érvü l n em  s z o lg á lh a t ; m ely  ok ná l fogva , t a 

n á cs a  fe lm erü lh e tő  közb otrány m ia tt  elh atározta , h o g y  

n éh a i K e csk em éti Z su zsá n n a  az ev. ref. v a llá s  szertartása  

szer in t tem ette ssé k  el, s e Végre a városi k a p itá n y i h iv a ta l
hoz a szü k ség es  in tézk ed és m e g  is  té te te tt .

M ir ő l ú g y  a  fő tiszte len d ő  k ath . p léb ános és ev. re f , 
esperes u ra k  ezen n e l h iv a ta lo sa n  ér tes itte tn ek .
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A  kolozsvári tan ácsn ak , 1 8 7 3 - ik  é v , ju liu s  2 5 -é n  ta r 
t o t t  ren d k iv ü li ü léséből.

Lugosi Isívdn. Medgyesi Tivadar}
j e g y z ő . ____________ h.- polgár.

T artózkodunk  m in d en  k om m en tártó l e k auzában , m e 
ly e t  o lv a só in k  b izon yára  m eg érten ek  a k ö zlö tt o k m á n y o k -  

b ú l, m ely ek  fén y es  illu strá c ió  g y a n á n t  szo lg á ln a k  a m a  b o t • 
rán yos ü zelem k ez, m e ly e t  az u ltra m o n ta n izm u s e lk ö v etn i 

m e g k ísé r t  m é g  a h a lá lo s ág y  m e lle t t  is .

Csupán a z t  k íván ju k , m e g je g y e z n i:  h o g y  ez ü g y  m e g 
íté lé sé n é l, óvakodjanak o lvasó ink  am a  lá g y  m e le g  és m a g á t t ü 

r e l e m e s s é g n e k  n evező  b irk a -erén y tő l, m ely  i t t  eg y  e l
h a lt  nő h u llá ja  fe le tt  va ló  harcot lá t  csupán  s ú g y  v é lh e tn é , 
h o g y  a zt m ellő zn i k e lle tt  v o ln a . P r in c íp iu m  ez; és o ly  h a ta l
m a s  k érdés, m ely n ek  m eg o ld á sá h o z  ez e s e t  is  a d a lék u l s z o l

g á lh a t. E g y k o r az u ltrám on  tan izm u sn a k  —  a fen n eb b  k öz
lö t t  ok m án yok  szer in t való —  ily  e ljárása  te t te  M a g y a ro rszá 
g o t  rom . k a tk o lik u ss á ; m ert rá b eszé lés, v a g y  il le té k te le n  b e
avatk ozás á lta l a csa lád fő , v a g y  csa lá d a n y a  h a lá lo s-á g y á n  

k a tk o lik u ssá  té te tv é n , m á s nap  arra éb red t fé l az eg ész  

csa lád , h o g y  m in d  rom . k a tk o lik u s. E n n ek  a törek v ésn ek  

k ö te le s sé g ü n k  e lle n tá lla n i m in d en  erőnk k el, hol m e g te h e t
jü k  a törv én y  n y e l k ezü n kb en .

Ö rvendünk, b ogy  a h e ly b e li v á r o s i  t a n á c s  o ly  
férfiasn ak  és (lőréknek  b izo n y íto tta  b e m a g á t k orrek t e l
já rá sa  á lta l, h o g y  az ille tő  nő eg y h á zu n k  szer ta r tá sa  sze 
r in t  t e m e lte te t t  e l s  ez tán  leck e le sz  azok  szám ára , k ik 
n ek  ú g y  is tá g  k a p u t h a g y o tt  fen n  az in terk o n feszsz io n a lis  
tö rv én y  a v isz sza é lések re  a v eg y es  h á za ssá g o k n á l m ajd n em  
k ierőszak o lt revorsá lisok  á lta l. *)

SzerJc .

T Á R C A .
A lialál-Mntetésről.

( Di e  T ó d  e s t r a f e ,  v ö m  S t a n d p u n k t  d é r  K e l i g i o n  
u n d  dér t h e  o l o g i s c h e n  W i s  s e n s c h a f t .  Eine von dér haagev 
Gesellschafb zűr Vertheidigung dér christlichon Keligion, gekrönte 
Preischrift, von A. Bi t z i us .  Pfarrer in Twann Canton, Bern. Loy- 
da. D. Nootboven van Goor. 1870.)

(Folytatás.)
Pál a halál-büntetés ellen nem nyilatkozott, valamint 

a többi apostoloknál sem találunk e részben sehol határo
zott felszólalást. „De bizonyára, három igazságot tamilunk 
tőlük, melyek ha egyszer a világot meggyőzték, a halál-bün
tetésnek örökre útját vágják. Először azt tanítják, hogy ott 
is, hol az ember boszut állhatna, minden boszut isten ke
zébe tegyen le. (Kom. 12, 19,) a hol azért valamely bűnt 
büntetni kell, az egyes úgy, mint a felsőbbség, ha sértve 
yan is, káröröm nélkül, néma szomorúsággal hajtsa végre 
azt, mit a közjó érdekében végrehajtania kell. Másodszor, a 
keresztyénnek kötelessége ama végzetes láncolatot, midőn 
minden jogsértés jogsértéssel fizettetik viszsza, egyszer szét
törni, s magát arra határozni, hogy a roszat jóval győzze 
le (Rom. 12. 21.) Harmadszor, az apostolok a kér. életet 
nem a félelemre alapítják, mely csak a rósz tulajdonságokat 
képes inkább vagy kevésbé fékezni, hanem a szeretet re, mely 
az emberben levő jónak minden erőit felébreszti, és mun
kásságban tartja. (Rom. 8. 15; II. Tim. 1. 7; I. Ján, 4, 
18); s azon pillanattól kezdve, melyben egy népet ezen elv 
szerint kezdenek kormányozni, elenyészik büntető törvényéből 
minden csak elrettentésre számitó fenyegetés, mint egyfor
mán erkölcstelen és hatálytalan. . .  A kérésztyénség által az 
emberiségbe oltott uj elvek lassan arra dolgoznak, hogy a 
halál-büntetést megszüntessék, jogszerűségétől és szükséges
ségétől megfoszszák.“

Mintán ezek szerint a halál-büntetés jogszerűségének és 
szükségességének támogatására a szentirásban kellő bizonyí

tékot nem talál, áttér a második kérdésre: M'it t a n í t  az 
e g y h á z - t ö r t é n e l e m  a h a l á l - b ü n t e t é s r ő l ?  És itt azt 
találjuk először is, hogy az Ős-keresztyén egyház a halál

büntetésnek egyhangúlag ellene volt, nem csak a gyakori 
eliszonyitó kivégzések miatt; hanem azért is, mert „a halál
büntetést a keresztyén érzülettel lényegileg ellenkezőnek ta
lálta.“ Meg akkor is, midőn már nem az „üldözött“ hanem 
a „kegyelt“ egyház volt, hibáztatta elvileg a halál-büntetést; 
a körülményekhez képest szelídítette, meggátolta; püspökök, 
barátok közbenjárási jogot nyertek az elítéltek érdekében 
s nem ritkán sikerrel, de az ó-szövetségi törvény logsujtóbb 
határozatainak az állam büntető-törvényébe való vitele és al
kalmazása ellen nem tiltakozott. Helyzeténél fogva ..nem is 
tehette, de azt hatalma tetőpontján is elmulasztotta; nagy 
befolyása csak az asylumok nyitásáig tevjedett ekkor i s ; 
maga azonban tényleg nem gyakorolta. Sőt, midőn letét az 
eretnekek (paulicianusok, katharok, albigensek) oly mejjen 
megrendítve, önvédelemre kényszeritették is : az egyház egy 
eretneket sem Ítélt halálra, hanem átadta a világi hatóság
nak ilycu formulával: „Átadunk téged a világi hatalomnak, 
kérve őt, hogy veled szelíden és emberileg bánjék, a halál 
vagy tagjaid megcsonkításával megkímélvén tégedet.“

A reformáció ez állapoton semmit sem javított, mert 
akkor inkább, mint valaha, rá volt szorulva az egyház az 
államra: a ref. egyház, hogy keresztül vigye ; a kath. egy
ház, hogy meggátolja a reformációt. Luther szerint, a felsőbb- 
segnek oly korlátlan joga van alatt valói, mint V. Moz, 21. 
18— 21 szerint, a szülőknek gyermekeik felett. Ámbár az 
eretnekek kivégzését hibáztatta, de azért a lázongó parasz
tokat, mint kutyákat agyon veretni tanácsolta. Prot. és kálit, 
felsőbbség egyforma szigorral alkalmazta a halál-büntetést, 
az egyházak helyeslése mellett. A nép a hoszszas háborúk 
és kemény bánás mód alatt valami durva szellemet sajátított 
el; „a törvényhozónak mind kvalifikáltabb büntetéseket kel
lett kitalálnia, hogy még valami benyomást, valami „szent“ 
rettegést előidézhessen. S ha valahol a büntetések szelidité- 
sét sürgettek, csak a fejedelem korlátlansága volt az arra

*) A menynyiben elég érdekesnek lájták ez ügyet: szívesen 
kérjük laptársainkat, hogy azá átvenni szíveskedjenek.

Szérk.
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Vezető egyedüli u t : az ő minden hatósága még egy gyilkos
nak is megkegyelmezhet.“

Midőn egy századdal ez előtt a humanisták a halál
büntetést ismét ostromolni kezdették, a szabadabb gondolko
dású egyházi férfiaknak is ezek soraiba kellett állani; maga 
az egyház szilárdan ragaszkodott a halál-büntetéshez, „s vé
delmezői saját szellemi szegénységeikben a jogászokhoz és phi- 
losophusokkoz jártak, koldulni bizonyitékokért; a jogászok
hoz, kik félelemből, vagy rendszerüknél fogva keményen ál
lottak a halál-büntetés mellett; a philosopkusoklioz, kik a 
létező államot minden intézményeivel úgy igazolják, mint a 
jezsuiták az egyházat.“ Egyháztörténeti vizsgálódásainak 
eredménye szerint tehát: ha akár maga az egyház, akár va
lamely sekta teljesen független volt az államtól, ha a hóhér 
pallosa alá jutott, isteni és emberi jogot egyformán el szokott 
vitatni. Mikor pedig az állammal szorosabb viszonyba jött, 
az egyház mint olyan, ellenezte a halál-büntetést, de az ál
lamnak halál feletti jogát saját területén elismerte. Tehát a 
halál-büntetésre az emberi jogot kifogás nélkül megengedte, 
de törekedett arra, hogy ezen emberi jogot a gyakorlatban 
az ezzel ellenkező isteni jog által korlátozza. Midőn végre, 
az egyház, az állam fölé lépett s létét egészen az államéhoz 
kötötte, s annak veszedelmét saját veszedelme gyanánt kel
lett tekintenie: minden védeszközeivel együtt a halál-bünte
tést is a legnagyobb erőre és munkásságra törekedett emelni 
úgy, hogy azt, mi eddig csupán emberi joghoz tartozott, az 
isteni jog látszatával is felruházta.“ . .  „A kard, mely egy 
eretneket megöl, isten karjdja“ .. „S e kérdésben az egykáz 
véleményének megváltozása csak akkor várható , ha uj vi
szonyba lép az államhoz, ha ismét a szabad egyház .lesz, mely 
egykor volt, s lennie kellett volna mindig. Mig tehát a kard 
mögé áll, s kezét annak markolatán tartja, egy bizonyítók 
sem győzheti meg arról, hogy a halál-büntetés nem isteni 
eredetű. Ha e viszony megváltozik, akkor senki sem fog a 
halál-büntetés isteni jogáról beszelni,“ mint ez a régebben 
hasonlókép isteni eredetű tortúrával és boszorkány-égetések
kel történt.

A harmadik kérdés tárgyalásánál, melyben a theolo- 
giai spekulációnak a halál-büntetés mellett felhozott bizonyi- 
tékait veszi vizgálat alá, az iró először egy tévedést szán
dékozik kiigazítani: mely szerint azon felfogás, melylyel az 
ember a jövő életről bir, a halál-büntetés iránti véleményére 
lényeges befolyással van, sőt azt meghatározza. Miután ki
mutatja, hogy a halhatatlanságot hívők és tagadók egyfor
mán védhetik, vagy hibáztatliaják a halál-büntetést, elismeri, 
hogy a halál-büntetésre vonatkozó véleményünk nem szabad 
ugyan, de azért nem a jövő életről való képzetünktől függ, 
hanem valami sokkal magasabbtól, és pedig egész világ-nézle- 
tünktől, moly egyformán lehet optimistikus, vagy pessimisti- 
kus. De ebből nem következik, hogy a pessimisták védjék, 
az optimisták elvessék a halál-büntetést. Mert a tapasztalás 
szerint, mig a pessimisták, a szupranaturálisták és materi- 
álisták között megoszolva, a halál-büntetés felől különbözőleg 
vélekednek, addig az optimisták legnagyobb része határozot
tan elveti azt, de nem a halhatlanság hite, vagy tagadása

következtében, hanem azért, mert bíznak az erkölcsi hatal
mak gyözedclmében s a bűnös javulási képességében.

Ezek után tér át a theologiai spekuláció bizonyitékaira. 
Ilyen három van: t h e o k r a t i a i ,  m o r á l i s  és p s y c h o- 
1 o g i á i .

A mi a theokraciai bizonyitékot illeti, ez a következő 
tételen alapszik: „a felsőbbség isten szolgája; az isten ré
szint közvetlenül maga büntet, részint közvetve a felsőbb
ség által; a büntetés célja isten igazságosságának eleget ten
ni, s azt helyre állítani; ez, gyilkosság esetében, csak á 
gyilkos halála által történhetik meg; tehát az isten igazság
ossága követeli a fesőbbsegtől a halál-büntetést.“

Ezen állítást különfélekép igyekeztek megcáfolni. Állí
tották, hogy a felsőbbség nem isten szolgája; az állam nem 
azért van, hogy isteni törvényeket végrehajtson, más felada
ta van; továbbá, hogy e felfogás oly szinben tüntetné fel 
az istent, mintha a földi hatóságok nélkül nem tudná végezni 
világ-kormányzását. De az első kifogás a felsőbbség jogo
sultságát és tekintélyét támadná meg a nép előtt, a máso
dik nem fér meg az isten fogalmával. Helyesen csak úgy 
lehet a theokraciai bizonyitékot megcáfolni, ha isten bünte
téseinek valódi célját fölfedezzük. És pedig ez nem az igaz
ságosság helyre állítása, nem a bűn lakoltatása, nem a visz- 
szatorlás, hanem az isteni v i l á g - r e n d  fen t a r t á s  a. Erre 
kell törekedni a felsőbbségnek is. „Mert a felsőbbség isten 
szolgája, istentől azt a feladatot kapta, hogy alattvalói közt 
a nyilvános rendet és a közintézményeket föntartsa, jog
védelmet gyakoroljon; a társadalomban az emberek együtt 
élését lehetővé tegye; vagyont és életet erejéhez képest biz
tosítson. . .  E cél szerint határozódik meg a büntetés nagy
sága, mértéke...  Ha a felsőbbség e feladatát a bűnös kivég
zése nélkül be nem töltheti, jogosítva van, azt el is rendelni, 
de nincs akkor, ha elég erős és bir azon eszközökkel, me
lyek által a bűnöst a társadalomra nézve ártalmatlanná te
heti a nélkül, hogy megölné.“ A büntetés célja absolut, a 
világ-rend fentartása: a büntetés módja és neme rclativ. A 
hatóságnak ennél fogna „ugyanazon büntetést egyszer mint 
célszerűt elrendelni, máskor mint célszerűtlent eltörölni, nem 
csak joga, de kötelessége.“ Ha a halál-büntetés egykor szo
morú szükségesség volt, hová-tovább mind szükségtelenebb 
és céltalanabb barbárság lesz.

Lakatos Sámuel, 
lelkész jelölt.

(Vége következik.)

M e g h í v  ó .

a m a g y a r o r s z á g i  p r o t e s t á n s  e g y l e t  
h a r ma di k  k ö z g y ű l é s é r e .

A maros-vásárhelyi elvrokonok szives meghivása, és 
az egylet központi választmánya folyó év. junius 8-án tar
tott gyűlésének meghagyása folytán, egyletünk ezen évi ren
des közgyűlését ezennel öszszehivjuk Marós-Vá sá rh e 1 y- 
re,  augusztus 24-ik és 25-ik napjaira. A gyűlés teendői a 
következők lesznek: Augusztus 24-én reggel nyilvános iste
ni tisztelet tar tátik, midőn imát mond Fördős Lajos, egyleti 
elnök és kecskeméti főesperes, s egyházi beszedet tart Bak-
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say Sándor kún-sz.-miklósi ref. lelkész és soltmegyei alespe- 
res. Isteni tiszteiét után a gyűlés tagjai a tanács-terembe 
vonulnak, s az elnöki megnyitás után megkezdődik a ta
nácskozás.

Az egyházi függő kérdések a lefolyt egyleti év alatt 
jelentékenyen közeledtek a megoldás felé mind a külföldön, 
mind hazánkban. Az európai államok majdnem kivétel nél
kül jogos és méltányos álláspontot foglaltak el e tárgyban; 
egyfelől, igazságot szolgáltatva minden irányban; másfelől, fel
tétlen elvűi tűzve ki az állam békéjének és biztonságának 
sérthetetlenségét mindenféle felekezeti hatalom-vágy és kicsa
pongás ellenében. De a törvényhozás csak az irányt és- célt 
jelölheti ki, s az egész modern társadalom feladata lesz, több 
évtized bölcs és kitartó munkája által azt megvalósitni. E 
tárgy körül való eszme-cserék fogják képezni a maros-vásár
helyi találkozás egyik tárgyát.

Az egylet irodalmi vállalatai körül két év alatt szer
zett tapasztalatok arról győzték meg a választmányt, hogy 
a nópirodalmat más eszközök által kell felkarolnia; ellenben, 
közlönyeit át kell alakitnia a társadalom azon miveltebb osz
tálya szükségeihez, melyekből áll most is azok olvasóinak je
lentékenyebb része. E tárgyat vélemény- és javaslat-adás vé
gett a jun. 8-iki választmányi gyűlés kiadta az egylet Ko- 
lozsvártt lakó tagjainak, kik dolgozatjukat a közgyűlés elé 
fogják terjeszteni.

Még a múlt közgyűlésen inditvány tetetett egy theolo- 
giai könyvtár megindítása iránt. Ezen ügy a gyűlés utasítá
sa értelmében anynyira haladt, hogy csak a mostani közgyű
lés végleges intézkedésére vár.

Mint rendes folyó ügyek tanácskozás alá jőnek: a tit
kári jelentés az egyletnek és fiok-egyleteinek évi működésé
ről; a múlt évben felkarolt miszsziói állomások újabb segé
lyezése; a Maros-Vásárhelyen tervbe vett székely árvaleány- 
ház ügyének erélyes felkarolása és támogatása; valamint a 
fiok-egyletek és egyesek által netalán teendő indítványok. Vé
gül, előterjesztetik a pénztári kimutatás és megválasztatik 
az elnök és a 30 tagú választmány.

E tárgyak felosztatnak a gyűlés két napjára, s alkal
mas időre fog beiliesztetni két felolvasás, napirenden levő 
egyházi kérdések fölött.

Egyletünk tagjai remélhetőleg az idén. is részesülni 
fognak azon kedvezményben, hogy a gyűlés helyére és visz- 
sza a vasutakon és gőzhajókon féldijjal utazhatnak, a mi az 
illető vasúti igazgatóságok válaszának megérkezése után köz
hírre fog tétetni, az utazásra és gyűlés helyen tartózkodás
ra vonatkozó egyéb részletes tudni valókkal együtt.

Augusztus 23-án, délelőtt 10 órakor, a központi vá
lasztmány gyűlést tart Maros-Vásárhelyen.

Kelt Pesten, jul. 20, 1873. Az igazgató választmány 
ĵnnr 8-án tartott gyűlése megbizásából.

Fördös Lajos, Kovács Albert}
alel nők. titkár.

K Ü L Ö N F É L É K .
=  Az ez évi aug. 17-re M aros-V ásárhelyre ö s z s z e -  

liiv o tt kerü leti közgyűlés, több egyházm egyének  öszhan gzó  
felirata  alapján, az uralkodó járvány m ia tt, b izonytalan  időre e l -  
h a la sz ta to tt .

=  öelder M árto n , egykor a moldv- oláh-országi 
miszszió vezetője, a debreceni „Figyelmezőben“ nyilt száma
dást ad ezen miszszió részére történt bevételekről s kiadá- 
sokrúl s egyszersmind kimutatja, hogy főleg magyar nemze
tiségi s kulturális célokbúl még évenkint mintegy 3000 ír t
tal kell az ottani egyházakat s iskolákat segélyezni. Ezen 
öszszeg egy részét a Horváth Mária alapítványa évenkint 
1200 írttal fedezi, a többi 1800 frfcot az öt protestáns egy
házkerületnek kellene pótolnia és pedig Celder szerint az ál
tal, hogy az egyes egyházakban egy „szoretet persely(í-t ten
nének e célra.

=  Egy jámbor óhajtás, kérdés alakban. Mivel az 
evangeliomi kérésztyénséget még nagjainkban is nagy mér
tékben fenyegeti egyfelől az egyéni önállóság megsemmi- 
sitésére törekvő j e z s u i t i z m u s , ; másfelől pedig az egyén 
oktalan függetlenitéset sürgető a t h e i z m u s ;  és. mivel az 
evángyeliomi keresztyenség e fenyegetett helyzetében hazánk 
állami nevelés-rendszere nem nyújt, mert a vallásos nevelést 
illetőleg elfoglalt álláspontrúl nem is nyújthat, kielégítő biz
tosítékot a jelzett veszedelmes irányok valamelyikének áldó-' 
zatául esketós ellen: tisztelettel tudakozom e lap olvasó kö
zönségétől: nem jött-e el az ideje annak, hogy legalább az. 
erdélyi reformásusok bizonyos iskolai kölcsönösségre lépjenek 
unitárius testvéreikkel ilyen formán: m i n d e n  p o l i t i k a i  
k ö z s é g b e n  a b i t f e l e k e z o t i  k i s e b b s é g  i s k o l a i  
t e k i n t e t b e n  c s a t l a k o z z é k  a t ö b b s é g h e z .  E sorok 
Írója szerint, ezzel a lépéssel nyerne a magyar protestántiz- 
mus, a magyarság és a humanizmus. E g y  r e f o r m á t u s . .

=  Bárminő kisszerűnek tessék is, de kötelessé- 
günknek tartjuk e nyomorult, kholerás, lelki szegénységben 
sinlődő r ang- ,  és c i m k ó r s á g o s  időkben, elhárintani ma
gunktól azt a t i t u l á t u  r át ,  melylyel illetéktelenül van fel
ruházva első-papi és esperesi hivatalunk amaz okmányokban,, 
melyeket e számunk más rovatában közlünk, de melyeket szó 
szerint kellett közre bocsátnunk. Ha már nem elég az állás 
egyszerű jelzése: van a protestáns papnak és hivatalnak oly 
cime, melyet ha megérdemelhetünk, el nem cserélünk sem
mivel, és büszkébbek vagyunk rá mindennél; ez a cim a 
„ t i s z t e l e t e s , “ melynél többet nem. várunk, s el sem fo
gadunk. Szolgáljon tudomásul.

xí^ k ö e t e t ij k .
770—1873.

Udvarhely széki egyházmegyénkben a m a t i s f a l v i .  
kántor-tanitói állomás, melynek évi javadalma:

1) 70 kalongya búza és ugyananynyi zab; 2) Vékás* 
bórfizetőktűl 3 véka búza, 6 véka zab; 3) 20 szekér fa; 4) 
460 másod-, 1 hold 1060 Q ü harmad-osztályú szántó 
és 480 másod-osztályú kaszáló haszonélvezete; 5) Tan- 
dij a rendes tanulóktúl 1 frt. (mintegy 40 frt. o. é.), is- 
métlőktűl 50 kr. (körül-belől 8 frt. o. é.). 6) A szántókat 
az egyház miveli és az utánuk eső adót fizeti; 7) Kényel
mes lakás. A harangozás nem a tanitó kötelessége.

Pályázati határnap szeptember 15.
A folyamodványok udvarhelyszéki esperesi helyettes t . t .  

Solymosi István aa.-hoz Bögözhe (u, p. Sz.- Udvarhely) küldendők.
K olozsvártt, ju lius 29, 1873. Nagy Péter,

erdélyi ev. ref. püspök.
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